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Poděkování

	 

	Rád bych poděkoval nejrůznějším lidem za jejich pomoc. Na prvním místě své ženě Pippě, nejen za to, že když jsem sbíral materiál na tuhle knihu, doprovázela mě do všech možných ponurých krajů, ale i za mnohem všednější, ale o nic méně důležitou pomoc, kterou mi poskytovala ve formě čaje a toastů s marmeládou. Ještě jednou díky také Fioně Kennedy z nakladatelství Orion za její, jako vždy, přínosné komentáře v průběhu psaní tohoto spisku a Elizabeth Roy za dlouhodobou podporu. A taky bych chtěl poděkovat Mattu Whymanovi, který mi připomněl Josepha Campbella, zrovna když jsem to potřeboval.

	Tohle je můj sedmý román, který vychází v nakladatelství Orion, a tak mi připadá, že nadešla ta pravá chvíle, abych vyjádřil hlubokou vděčnost nejen celému týmu z oddělení dětských knih, ale také prodejcům, kteří se o všechny moje knížky skvěle starají. Všem vám děkuji.

	 


 

	 

	„Kdysi jich bývalo všude plno,

	Jak stébel trávy na louce …“
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	Země za lesy 

	



	


Píseň

	 

	Za lesy leží země. Země tak krásná, že když člověk stojí na okraji lesa a hledí přes pastviny na hory poprášené sněhem, ví, že k ráji musí být jen krůček. A z téhle země pochází píseň a z té písně příběh. Příběh o vraždě.

	 

	Jednoho dne scházeli dolů z hor tři pastýři. Dlouhé týdny byli se svými stády vysoko na pastvinách a teď byli rádi, že už míří domů. Ale dva z nich mysleli na smrt.

	Ten třetí pastýř, nejmladší, a snad i nejbohatší, a snad i nejhezčí, o tom nic nevěděl než jedno z jeho jehňátek, to nejmenší, které zachránil před smrtí, když pozdě zjara přišel sníh, přišlo a varovalo ho, že se ho chystají zabít.

	I podíval se ovčák smutně na jehňátko a řekl:

	„Je-li to tak, pak musím zemřít. Ale ty, moje věrné zvířátko, udělej pro mě tohle. Až mě zabijí, řekni jim, ať uloží mé kosti někde nablízku a se mnou pohřbí i moje píšťalky, aby až vítr zafouká, zahrály písničku a přivolaly mé ovečky i psy.

	Neříkej jim, že jsem mrtev, radši jim řekni, že jsem se oženil s princeznou z dalekých krajů. Vyprávěj jim, jak při mé svatbě spadla z nebe hvězda, jak slunce i měsíc sestoupily na zem, aby mé nevěstě podržely korunu, vyprávěj jim o tom, jak stromy byly mými hosty a hory jako kněží nás sezdaly. Jak mi ptáčkové vyhrávali, a hvězdy svítily na cestu.

	Potkáš-li ale někdy bělovlasou ženu, mou matičku, mou starou matičku, řekni jí prostě, že jsem se oženil s princeznou, tam na prahu ráje.“

	 

	 

	A tak se i stalo.
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	Hluboko v lesích

	 

	 

	 

	Když už popáté upadl, když se zabořil tváří do hlubokého sněhu a ruce ho zimou pálily, ale on na to nedbal, uvědomil si dřevorubec Radu, že zemře. Někde za sebou v temnotách lesa slyšel muže, který ho napadl. Bál se. Bál se tak, že se nemohl skoro ani hnout, a zmrzlý byl, že už skoro nemohl utíkat, ale pořád ještě si uvědomoval, že něco není v pořádku. Něco není tak, jak má být.

	Vstal a zoufale klopýtal dál, až sníh odletoval na všechny strany. Dokonce i tady, v hustém lese mezi stromy, ležel sníh ve vysokých závějích, vy foukaných východním větrem do podivných kup a koryt, jako by u kořenů bříz číhaly bílé šelmy.

	Radu se ohlédl, ale neviděl nic. Nic než nekonečný neproniknutelný les. Říkalo se, že člověk může dojet z Polska do Turecka a vůbec přitom nevykročit z lesa, ale on věděl, že to není pravda. Nic nemůže být tak ohromné! Dokonce ani pramáti všech lesů.

	Na chviličku se zastavil a zaposlouchal se, ale neslyšel nic než své oddechování, jak nasával vzduch do rozbolavělých plic. Nevěděl už, kde je, třebaže byl v tom lese celý život doma. Jeho chýše i ves byly daleko. Rozhlížel se a snažil se rozpoznat něco povědomého, ale viděl jen sto tisíc bílých bříz.

	Zapraskala větvička a vyděšený Radu opět zahlédl svého pronásledovatele. Teď, když ho znovu uviděl, pochopil, co není, jak má být.

	„Ve jménu Ježíše a Lesa…“

	Slova zapadla do hebkého sněhu, ale to už se Radu otočil a dal se do běhu. Vrhal se zběsile od stromu ke stromu, jeho pravačka zanechala na papírové kůře břízy krvavou šmouhu, ale tomuhle zranění teď nevěnoval pozornost. Byla to teprve chvilka, co ještě svojí sekerou kácel stromy. Teď ležela zapomenutá někde ve sněhu, s ostřím potřísněným krví, už zamrzlou. Jeho krví.

	Narazil do dalších dvou stromů, ale ani si toho nevšiml. A najednou poznal, kde je. Nedaleko Chustu, kde v chýši za vesnicí bydlí Tomas, další dřevorubec.

	Na jeden prchavý okamžik mu v srdci zaplála jiskřička naděje. Běžel rychle, vesnice na kraji lesa byla už jenom kousek a svého pronásledovatele už za sebou neslyšel.

	Ale pak Radu oběhl strom a narazil přímo do něj.

	Muž nebyl vysoký, ale byl tlustý. Nafouklý. Kůži měl stejně bílou jako stromy kolem. V koutcích svrasklých úst měl zaschlou krev. Teprve teď ho Radu poznal.

	Ucouvl o krok dozadu. Jeho kožešinové boty lehce klouzaly po sněhu. Zakopl o skrytý kořen, ale udržel se na nohou. Zvedl ruku a ukázal na muže prstem.

	„Ale Willeme, ty jsi mrtvý!“

	Muž se vrhl kupředu, jako nůž vrazil ruku Raduovi do prsou a hledal srdce. 

	„Už ne,“ řekl.

	A byl to Radu, kdo teď padl mrtvý do hebkého sněhu.
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	Slivovice a sníh

	 

	 

	 

	Petr se plahočil za otcem k Chustu a třásl se zimou. Jejich chýše ležela nedaleko za nimi, kousek od samotné vesnice. Do předvečera svatého Ondřeje zbývalo ještě několik dní, ale sněhu už byla spousta. Bude to krutá zima. I v tom chladu Petr cítil, jak z otce táhne. Ani rezavý vítr ho nezbavil všudypřítomného odéru slivovice a piva.

	„Otče? Znal jsi Radua dobře?“ zeptal se Petr, jen aby něco řekl. Otec neodpověděl a Petr stejně znal odpověď. Nikoho neznali dobře. Než přišli do Chustu, nikdy nezůstali na jednom místě dost dlouho na to, aby se s někým vůbec seznámili. Ale Petr věděl, že jednou či dvakrát za poslední rok otec Raduovi, dřevorubci z Koroceni, vypomáhal. Občas i ten nejsamotářštější dřevorubec potřebuje pomoc, když poráží veliký strom.

	Už byli skoro na kraji vesnice.

	„Pospěš si,“ pobídl ho Tomas. „Nebudou na nás čekat.“

	„Ještě nemohli začít,“ řekl Petr. „Neslyším kostelní zvon.“

	Otec si odplivl do sněhu, ale neohlédl se.

	„Na pohřbu sebevraha žádné vyzvánění nebude.“

	Vešel do vesnice brankou v křivém březovém plotu. Nebyl vyšší než po kolena a shora byl pokrytý vetchými došky. Byl tam proto, aby se drůbež nezaběhla moc daleko. Vedl kolem vsi, a označoval tak její hranice. Kromě několika polí byl venku za plotem už jen les. Na několika místech byla v plotě zastřešená branka, stejná jako tady.

	Petr se u ní zastavil. Byl nervózní. Nešlo jen o to, že je ve vsi neměli rádi, bylo tu ještě něco dalšího.

	„Sebevraha?“

	Petr se rozběhl za otcem a rychle ho dohnal. Zem byla pokrytá zmrzlým blátem a břečkou a otcův krok byl nejistý jako obvykle.

	„Buď zticha,“ sykl Tomas a zamračil se na syna. Pokývl k chýším a Petr pochopil, že měl mlčet. No dobře. Petr byl na mlčení zvyklý, i na samotu. Jelikož byl otec takový morous, většinou si Petr popovídal jen sám se sebou, ve vlastní hlavě.

	Ve stínu nízké branky stály dvě zamračené stařeny. Něco si spolu šuškaly a nespustily přitom oči z Tomase, rozložitého chlapa, který vypadal starší, než nejspíš byl, a jeho syna, silného mladíka vedle něj.

	Petr věděl, že je nemají rádi, a do vsi ho nic nelákalo. Jako by na ní bylo cosi nehostinného a znepokojivého, skoro hrozivého, i když by to Petr nedokázal vyjádřit slovy. Ale i přes to všechno se tu Tomas zřejmě cítil spokojený a hodlal zůstat. A po pravdě řečeno, Petr chtěl zůstat taky. Zdálo se, že po všech těch letech harcování konečně někde zapustili kořeny. A pak tu taky byla Agnes.

	Spěchali dál z mírného kopečka, který končil na místě poněkud legračně nazývaném náměstí, jako by tohle bylo nějaké velké město na jihu, a ne bohem zapomenutá ves, kde lišky dávají dobrou noc. V Chustu nežilo víc než dvě stě lidí, ale tady, uprostřed vsi, byly místo chýší domy a některé z nich měly dokonce i patro. Petr se cestou rozhlížel po Agnes, ale v takovémhle počasí nebyl venku nikdo, kdo nemusel. Minuli konec ulice, kde bydlela s matkou, která po smrti manžela ještě chodila ve smutku. Petr na okamžik zvolnil krok v naději, že snad Agnes zahlédne, ale nebylo po ní ani památky.

	 

	Z druhé strany náměstí stoupala nenápadná cestička, která mizela mezi dvěma z větších domů. Jeden patřil faráři a druhý felčarovi. Cesta vedla do kostela ležícímu v mírném svahu za domy. Petr už viděl jeho prohnutou šindelovou střechu s cibulovitou věží posazenou uprostřed hřebene, jako když kluk jede na praseti. K jeho překvapení však otec zamířil na opačnou stranu náměstí.

	Zarazil se a pak mu to došlo. Mělo ho to napadnout. Radu byl sebevrah, takže žádné vyzvánění, a ani svatá půda pro něj není. Petr spěchal dál.

	Otec už byl skoro na konci vesnice.

	„Oni si myslí, že se zabil sám?“

	Tomas neodpověděl.

	„Otče?“

	Tomas se na okamžik zastavil a pohlédl nikoli na svého syna, ale přes rameno kamsi do dálky.

	„Našli ho viset na stromě s provazem kolem krku. Takže se zabil. Nebyl by to první osamělý dřevorubec, který takhle skončil.“

	Petra něco napadlo.

	„Proč ho nepohřbí v jeho vlastní vesnici?“ 

	Otec si odfrknul.

	„Takováhle smrt. Nechtěli s ním mít nic společného. Řekli, že zemřel na pozemcích Chustu, tak že se o něj máme postarat sami.“

	„A my s tím souhlasili?“ divil se Petr.

	„Kdo je to ‚my‘? Žádné ‚my‘ tady neexistuje,“ odsekl Tomas. Pak si povzdechl. „Nebylo na vybranou. Buď bude pohřbený v Chustu, nebo zůstane na pospas vlkům. A stejně to nařídila rada starších.“

	Teď už byli ze vsi venku. Skrz stromy uviděli několik lidí shromážděných na malé mýtině.

	Petr myslel na Radua a na to, jak asi zemřel. Otec mu říkal, že je snílek, ale ani ve snu ho nenapadalo, co se Raduovi mohlo stát. Však by to taky nebyl sen, ale spíš noční můra.

	„Ale otče,“ zašeptal Petr, „říkal jsi přece, že měl rozervanou hruď a probodnuté srdce.“

	„No a co?“

	„No, to si přece nemohl udělat sám a potom se pověsit na strom.“

	„Tak se to muselo stát až pak.“

	„To myslíš, že mu to udělal někdo jiný poté, co zemřel? Kdo by to dělal? A proč?“ 

	Tomas pokrčil rameny. 

	„Vlci…?“

	Petr už už chtěl odpovědět, ale uvědomil si, že otec schválně dělá hloupého.      

	„Poslouchej, Petře. Když chlap visí na provaze ze stromu, tak se zabil. Jestli jim Anna řekla, že to bylo takhle, tak to tak bylo. Nech to být!“

	Petra to neuspokojilo, ale už nic neříkal. Viděl, že otci něco dělá starosti.

	Došli k nevelké skupince smutečních hostů. Byl tam farář Daniel a felčar Teodor – napůl lékař, napůl čaroděj. Radu byl možná jenom dřevorubec, a ani ne ze vsi, ale přesto ho přišli pohřbít dva z nejvýznamnějších obyvatel vesnice. Proč asi? přemýšlel Petr. Proč jsou tu oba dva? Věděl, že spolu moc nevycházejí. Lidé si chodili pro duchovní útěchu za Teodorem, stejně jako za Danielem, a naopak bylo stejně pravděpodobné, že se za své zdraví budou modlit s Danielem, jako že navštíví doktora. Oba muži věděli, že se navzájem musí tolerovat. Ale bylo to spojenectví z nutnosti.

	O kousek dál stál kostelník, stařec se silnýma rukama, ale řídkými zuby. Bylo na něm jasně vidět, že s celou tou záležitostí nechce nic mít, a když v zamrzlé půdě s námahou vykopal mělkou jámu, opřel se o svůj dlouhý rýč, vysával si dásně a podmračeně všechno pozoroval zpod široké krempy černého plstěného klobouku.

	Vzduchem dál poletoval sníh. Tomas pokývl ostatním na pozdrav.

	Přivandrovalci nebyli nikde vítáni, i když ti dva, otec se synem, uměli za práci pořádně vzít. Byli ale divná dvojka. Otec byl opilec, to všichni věděli, ale měl něco do sebe. Cosi v držení jeho těla… Byl tlustý od pití, obličej měl zarudlý a oči kalné, ale vlasy měl pořád černé a husté.

	Syn, to byl ještě mladík, zelenáč. Vlasy měl ještě tmavší a hustší než otec, ale pleť hladkou a snědou, jako by byl odněkud z jihu. Oči měl jasné, tmavohnědé jako turecká káva. Ale byl stále nějak nervózní, i když byl mladý a silný. A jako by pocházel z ušlechtilejšího rodu než otec. Jen málokterý z vesničanů se kdy zamyslel nad tím, co se asi stalo s jeho matkou, ačkoli tuhle jemnost musel zdědit po ní.

	Petr byl ponořen do vlastních myšlenek. Vlci nemohli Raduovi takhle zřídit hrudník poté, co se pověsil na strom. Nedávalo to smysl. Někdo ho musel velkou silou bodnout do prsou a pak teprve jeho tělo pověsit.

	Ale proč? Většina vrahů se snaží těla svých obětí skrývat. Proč by ho někdo takhle vystavoval?

	Petrovi to připadalo jako varování. Varování, že lesy obchází smrt.

	A měl pravdu.

	 

	 


[image: meč_ležatý_u_nadpisů2]3.

	 

	 

	Pohřeb sebevraha

	 

	 

	 

	Teprve když Petr uviděl přijíždět nízký žebřiňák, uvědomil si, že Raduovo tělo ještě nedorazilo. Ale teď tu bylo, položené jen tak, nezakryté, na Florinově voze. Vůz táhl vůl, ne kůň. Viděl to už i jinde na venkově. Místní věřili, že kůň je příliš fanfarónské zvíře, než aby se mu dal svěřit pohřeb. Navíc je lekavý, často kope a vzpíná se a ruší tak duši mrtvého.

	To nikdo nechtěl.

	A kromě toho, na voly se dá spolehnout, a svým způsobem mají taky jakousi vlastní vznešenost.

	Florin byl rolník, ale v zimě se toho v hospodářství moc nedělo, a tak mu uložili, aby přivezl Raduovo tělo. Neměl z toho radost, ale Anna mu to nakázala a on nemohl odmítnout. Byla nejobávanější ze všech Kmetů, členů rady starších. Hrůzu nahánějící ženská neurčitého věku, která vyžadovala naprostou poslušnost. Převzala kontrolu nad vesnicí, když zemřel její manžel, a nikdo si nedovolil proti tomu cokoli namítat. Její muž možná býval tvrdý a bezohledný, ale proti Anně byl pouhým stínem. A tak se Florin vydal do dřevníku za kostelem, kam Radua strčili, i když Anna samotná s pohřbem nechtěla nic mít.

	Další, z čeho vesničané nebyli nadšení, byla skutečnost, že tělo leželo v dřevníku nehlídané od chvíle, kdy ho našli. Mohlo se s ním stát cokoli. Mohla přes něj přeskočit kočka a každý ví, co by to znamenalo. No ale Radu byl stejně sebevrah, takže možná už vlastně žádnou naději neměl. Jeho budoucnost byla i tak silně ohrožena.

	Florin kráčel volovi u hlavy a Magda, jeho stará žena, šla z druhé strany. Petra překvapilo, že přišla, ale nepřekvapilo ho, když uslyšel, že zpívá. Zpívala píseň, která se zpívala vždycky, když někdo umřel nebo se ženil, nebo prostě kdykoli se dělo cokoli důležitého. Petr ji slyšel mockrát, na všech těch ostatních místech, kde kdy žili. Jmenovala se Miorita. Jehnička.

	 

	 

	 

	Na úpatí svahu

	 u rajského prahu 

	sestupují dolů, 

	ženou do údolu 

	svoje stáda ovcí 

	tři švarní mládenci.

	 

	Když teď tu píseň znovu slyšel, Petr se zasnil. Jako dítě ho ten příběh fascinoval. O jehňátku, jak mluví k svému milému pánu, o ovčácích vražednících a o princezně. O matce, která bude marně očekávat návrat syna. Petr svou matku nikdy nepoznal, a i když se moc snažil v duchu si představit něco z toho, o co přišel, nedařilo se mu to. Později, když vyrostl, přemýšlel o tom příběhu hlouběji a začal mu připadat zmatený a hloupý.

	Ze snění ho vytrhlo volské funění.

	Radu byl tu.

	Obřad se odbyl zkrátka. Otec pomohl Florinovi zvednout tělo z vozu, Daniel zamumlal pár slov z Bible a kostelník to zamračeně pozoroval zpod klobouku. Petr se díval a ta stručnost a rychlost ho nějak znepokojovala. Bylo toho opravdu tak málo, co by se mělo připomenout o životě člověka, na kterého se brzo zapomene navždy? Podíval se Raduovi do tváře. Mrtvé už viděl, tak jako každý, ale výraz, který Raduovi doslova přimrznul k tváři, jím otřásl. Byla to směsice šoku a hrůzy, jako by nemohl pochopit, co se to děje. Petr se zachvěl a zatoužil, aby už byli s otcem zpátky ve své chýši u kamen.

	Rakev mrtvý nedostal. Muži ho uložili do jámy, ale pak přišlo něco zvláštního. Radua v hrobě otočili, takže teď ležel tváří dolů. Tohle tedy Petr ještě neviděl.

	Florin obrátil vola s povozem a pomalu s Magdou vyrazili na zpáteční cestu. Oba teď jeli na voze. Petr se otočil a uviděl, že k hrobu přistoupil Teodor. Rozvázal uzlík, který po celou dobu držel v rukou a do sněhu vypadl svazek proutků. Těsně předtím, než začal kostelník na Radua házet hroudy hlíny, rozložil Teodor větvičky po jeho těle i kolem něj. Byly krátké, ale silné a houževnaté, s dlouhými ostrými trny. Petr poznal, že pocházejí z hlohu, a podíval se s němou otázkou po otci, ale Tomasovy rty byly pevně sevřené.

	Pohřeb byl u konce a všichni se postupně trousili zpátky do vesnice.

	Na náměstí chytil Tomas syna za paži. Odpoledne bylo teprve v půli, ale světla už ubývalo. Petr měl plnou hlavu otázek. O pohřbu, a proč tam vůbec chodili. Velice ho to překvapilo, když otec oznámil, že půjdou, ale snad to tak bylo správné. Jenomže Tomas už dlouho nic správného neudělal.

	Tomas mu zatřásl ramenem.

	„Jsem unavený. Pojď domů, synu.“

	Petr se usmál.

	„Opři se o mě, otče.“

	Tomas mu položil ruku kolem ramen.

	„Myslím, že je tam ještě zbytek slivovice.“

	Úsměv se z Petrovy tváře vytratil, ale poslušně otce celou cestu podpíral.

	„Proč ho otočili tváří k zemi?“

	Tomas neodpověděl.

	„Na co bylo to trní?“

	„Na nic,“ odsekl Tomas a odtáhl se od syna. „Jsou to pověrčiví prosťáčci. Těch jejich bláznivin si nevšímej.“

	„Ale…“

	„Žádné ale, Petře. My jsme tu od toho, abychom káceli stromy. A pili pálenku.“

	A Petr věděl, jako už tolikrát, kdo z nich bude kácet a kdo pít.
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	Jak otec a syn kráčeli k domovu, spolu se sněhovými vločkami se k zemi snášel soumrak. Petr už byl stejně vysoký jako otec a jistě také tak silný. Kdysi snad Tomas býval silák, ale na tu dobu si Petr nevzpomínal. Zastal čím dál tím méně práce a čím dál víc spoléhal na Petra, že je uživí. Co Petr pamatoval, Tomas vždycky pil. Kdysi dávno to muselo být jiné. Petrova matka zemřela při porodu. Tomas mu našel kojnou, ale od chvíle, kdy se Petr naučil chodit a mluvit, ho vychovával sám. Snad už si chůvu nemohl dovolit, ale spíš se zdálo, že se jí chtěl zbavit, jak jen to bude možné. Od té doby už byli vždycky jen sami dva.

	K pátým narozeninám dal Tomas Petrovi kapesní nůž. Ne hračku, ale poctivý pracovní nástroj.

	„Je na čase, aby ses ho naučil používat,“ řekl Tomas.

	Petr očarovaně sledoval, jak otec bere odřezek větve a rychle pro něj vyřezává ptáčka. Husu.

	„Dobré je to,“ pokýval hlavou Tomas. „Je ostrý.“

	„Ano, moc dobré,“ opakoval po něm rozesmátý synek, ale nemyslel tím nůž, nýbrž štíhlou husu, která jako by z oka vypadla ptákům, které tak rád pozoroval, jak mu letí nad hlavou.

	Později ho Tomas naučil číst a to nebyl čin opilce, ani vojáka. Ale Tomas kdysi patříval do úplně jiné rodiny. Teď se zdálo, že už zcela propadl alkoholu a nic jiného ho nezajímá a Petr musel při kácení dřeva vynakládat spoustu námahy, aby si Tomas mohl koupit láhev slivovice nebo rakije.

	 

	Když došli na dohled k chýši, uviděl Petr, jak z komína stoupá úzká stužka březového kouře, kroutí se a mění v soumraku ve strašidelné duchy, než odletí a rozplyne se jako mlha v korunách stromů.

	Petr se usmál. Oheň ještě hoří, ve světnici bude teplo.

	Chýše stála na podivném místě. Říčka Chust, po které se jmenovala i vesnice, se tu na své spletité pouti lesem rozdělovala. Deset tisíc let se mezi strmými břehy pomalu zahlodávala do těžké, kypré tmavé lesní půdy. Její břehy pokrýval mech, ze kterého do líné zahnědlé vody odkapávalo zetlelé listí. Ale někde v její starobylé historii nastal moment, kdy narazila na skálu ukrytou v hlíně a rozdělila se. A chýše stála právě ve špičce klínu vzniklého mezi dvěma rameny.

	Jen o málo déle než před rokem byli pozdě na podzim Tomas s Petrem zase jednou na cestách, když se doslechli, že v Chustu potřebují dřevorubce. Putovali ode vsi ke vsi a jako by přitom vždycky mířili co nejdál od civilizace a stále hlouběji do hustých lesů. Tomasovi se to zamlouvalo, a tak tu práci vzali. Na kraji vesnice byla naprosto vyhovující velká chýše, ale Tomas trval na tom, že si vystaví novou, vlastní. Petr byl na podobné výstřelky zvyklý, takže se jen shýbl pro sekeru a dal se do kácení stromů na prkna, ze kterých si postaví svůj nový domov.

	Udělali si prostý můstek ze dvou rozpůlených klád, aby se dostali do špice mezi dvěma rameny, a začali stavět. Už přicházela zima, když chýši konečně dokončili, se stájí z jedné strany a kůlnou na nářadí z druhé. Petr začal kácet dříví, aby jim vydělal na živobytí, ale Tomas vytáhl rýč.

	„Na co rýč, otče?“ ptal se Petr, ale otec mu, tak jako začasté, odpověděl jen činy.

	Prohlédl si chýši ze samotné špice mezi rameny řeky. Pak celou přízemní stavbu obešel ze všech stran a ze všech úhlů ji důkladně zkoumal.

	Petr se opřel o sekeru a pozoroval otce z druhé strany řeky, kde se rozhodli skládat dříví. Tomas stál v místě asi dvacet kroků vzdáleném od jejich chýše, přesně uprostřed mezi rameny řeky.

	Sundal z ramene rýč, zaryl ho do měkké půdy a začal kopat. Petr zavrtěl hlavou a vrátil se ke své práci. Před týdnem slíbili radě starších dodávku naštípaného březového dříví a už tak budili podezření tím, že se rozhodli bydlet mimo vesnici. Otec se jim snažil vysvětlit, že tak budou mít blíž ke své práci, ale takovéhle logické zdůvodňování na nikoho v Chustu nezapůsobilo.

	Po hodině práce se Petr narovnal a zadíval se přes řeku na otce. Ten zatím vykopal hlubokou, ale úzkou jámu. Petr se posadil a vytáhl z kapsy nůž, ten, který dostal k pátým narozeninám. Z jiné kapsy vytáhl kus švestkového dřeva, který měl rozdělaný, a začal krouhat hoblinky ze zad vyřezávané ovečky.

	Tomas už byl po pás v zemi, když Petr náhle vzhlédl a uviděl, jak ho otec pozoruje.

	„Koukej se dát do práce,“ zavolal na něj. „Já mám co dělat tady.“

	Petr si pro sebe něco zamumlal, ale poslechl. Otec měl zase jednu ze svých nálad. Takovou, že si Petr řekl, že nejrozumnější bude starat se sám o sebe. Připadalo mu, jako by to tak bylo odjakživa. Že spolu bydlí v jedné místnosti, ale stejně jako listy, které padají z jednoho stromu, se rozlétají pořád dál od sebe.

	Petr si znova pro sebe zamumlal. To je pořád něco.

	Pořád musí něco dělat. Někam chodit.

	Pořád mu nařizuje, co má dělat. Pořád mu nařizuje, co nemá dělat.

	Jako s tím pouzdrem, co otec má, které on nikdy nesměl otevřít.

	 

	Po dvou dnech kopání se z Tomasovy jámy stal příkop a Petrovi začalo docházet, co otec dělá. Další dva dny, a příkop byl přes metr široký a táhl se od jednoho říčního ramene k druhému. Od šumícího proudu dělil jámu na obou koncích ani ne metr.

	„Opatrně,“ nedokázal už Petr mlčet. „Jestli budeš kopat ještě dál, prolomí se to.“

	A jakmile ta slova vypustil z úst, uvědomil si konečně, že přesně to otec chce.

	Tomas se zasmál a zarazil rýč do posledního proužku země. Do příkopu se nahrnula voda. Zaplňoval se neuvěřitelně rychle. Tomas utíkal k druhému rameni a prokopl zábranu i tam. Vykopal příkop v mírném svahu, takže do něj voda vtékala z říčního ramene blíž k vesnici, protekla kanálem a dál pokračovala druhým ramenem.

	„Vždycky jsem chtěl bydlet na ostrově!“ volal Tomas na syna. Najednou překypoval veselím a smál se jako malý kluk. Vylezl z vody, promočený až po prsa, a zašel do chýše, aby si usušil šaty u kamen.

	Ten večer se opil rakijí a venku zatím proudící voda pořádně očistila a prohloubila koryto kanálu a odstranila zbylou hlínu v obou ústích. A jak tak seděl Tomas u ohně, ruce ho bolely od práce a z té únavy jako by se v něm cosi pohnulo. Jeho svaly se rozpomněly na tvrdou práci. Před lety taky takhle máchal rukama, ale ne s rýčem.

	Ne s rýčem.

	 

	Teď Petr s otcem přecházeli po tom samém můstku z klád, který ke svému trojcípému ostrůvku položili před rokem.

	Jejich kůň Sultán tiše zaržál, když zaslechl jejich kroky na mostě. Zacukal za úvaz, obyčejný kus provazu vedoucí od uzdy k pařezu.

	„Zaveď ho do stáje, Petře,“ řekl Tomas. 

	Petr přikývl.

	Poplácal Sultána po boku a odvedl ho do maličké stáje. 

	„Zase seno, Sultáne,“ zašeptal. „Jednou ti přinesu řepu. Ta by ti chutnala. Už brzy, slibuju.“

	Sultán po něm hodil hlavou, ale bylo to něžné gesto.

	 

	Když Petr vešel do světnice, měl už Tomas nalitý hrnek rakije.

	„Dáš si?“ zeptal se. 

	Petr zavrtěl hlavou.

	„Proboha, tak se se mnou taky jednou napij!“ zařval najednou otec bez varování.

	Petr stál a trochu se chvěl. Snažil se zachovat klid a přátelský tón, tak jako vždycky v takových chvílích, i když mu bylo, jako by mu srdce drtili ve svěráku.

	„Tak dobře, dobře.“

	Přešel k peci a posadil se vedle Tomase. Lampa jasně hořela. Do začazeného skla narážela jediná osamělá můra. Otec vylovil další hrnek a nalil do něj na pořádný prst rakiji.

	Petr do sebe kořalku hodil a snažil se, aby se neotřásl, jak si propalovala cestu do jeho žaludku. Věděl, že by tím Tomase jen ještě víc popudil. Ale vypadalo to, že se otec uklidnil. Začal si falešně pobrukovat. Petr se na něj podíval, otevřel ústa, aby něco řekl, ale zase je zavřel. Viděl, že má otec oči zamžené a myšlenkami je někde jinde, na míle daleko. Možná na roky. Petr se snažil přijít na něco, co by řekl, na něco, co by ho s otcem spojilo, alkoholu navzdory, něco jako můstek na jeho vlastní ostrov.

	Ale nakonec to byl Tomas, kdo promluvil první a prolomil mlčení. „Už jsme tu melodii dost dlouho neslyšeli, co?“

	Petr zavrtěl hlavou.

	„Stejně jsem tomu nikdy nerozuměl,“ řekl pak. „Proč se ten ovčák nechá zavraždit? Proč se nezkusí bránit? Nebo je přemluvit? Je to hloupost.“

	„Hm,“ zabručel Tomas. „Hm.“

	Začal zpívat, s očima zavřenýma a tváří obrácenou k střešním trámům.

	„Na úpatí svahu, u rajského prahu…“

	Můra se zřítila na stůl, vyčerpaná pokusy vletět do světla. Ležela na zádech a třepala sebou. 

	„Sestupují dolů, ženou do údolu.“

	„A proč to vlastně všichni zpívají?“ zeptal se Petr najednou. „Mioritu?“

	Tomas přestal zpívat a na moment upřel oči na syna, pak ale jeho pozornost odvedla můra, která se náhle převrátila na nohy. Podle zvláštní bělavé skvrny ve tvaru lebky, kterou měla na zádech, poznali, že je to smrtihlav.

	„Vůbec to nedává smysl, ale lidi to pořád zpívají.“

	Tomas připlácl ruku na desku stolu a nechal ji tam přitisknutou. Můra neměla šanci uniknout. Petr přivřel oči a odvrátil pohled, když otec sundal rozpláclou mrtvolku z dlaně, otevřel dvířka pícky a vhodil ji dovnitř.

	Zabíjet, byť i jen něco tak malého, jen tak pro nic za nic prostě nebylo správné. Nemělo smysl něco říkat, to Petr věděl, pokud si ovšem nechtěl vyslechnout lekci o tom, jaký si člověk za deset let strávených v královské armádě udělá názor na zabíjení. Deset let v armádě a čtyři ve vězení. To by udělalo násilníka z každého.

	Petr vstal a vytáhl z kredence hrnec, aby uvařil polévku.

	„Ta píseň některým lidem smysl dává,“ poznamenal Tomas hádavě, ale Petr byl při krájení zeleniny k otci otočený zády a nedokázal odhadnout, co si o tom myslí. Nejspíš si ji zařadil ke všem těm ostatním pověrčivým nesmyslům, které si lidi vymýšlejí. Teď byl Tomas zamračený a pohroužený do vlastních myšlenek. Jako by smrt můry znamenala náhlý konec opileckého veselí. Po zbytek večera seděl u otevřených dvířek do pece a zíral do plamenů, dokud nebyla láhev prázdná. Pak se odpotácel na svůj kavalec. Polévky, kterou před něj Petr postavil, se ani nedotkl.

	Petr sám dojedl a pak se posadil k ohni a vyřezával maličkou jedličku. Přinášelo mu to jakési uspokojení. Skoro jako by lesu něco vracel, místo aby si z něj pořád jen bral dříví na prodej i na otop. Když proměnil kousek dřeva zase zpátky ve strom, bylo to jako oběť Matce lesů a Petr byl přesvědčený, že je to velice důležité. Rozzlobit tu obrovskou moc, která byla přítomná všude kolem, každičký den jejich života, se nevyplácelo. Petr dokončil stromeček a postavil ho na poličku nad svou postelí k ostatním.

	Vzdychl si. Nikdy neměl tak šikovné ruce jako otec, stromeček byl neumělý. Ale byl jeho.

	Vesnici, obě říční ramena i stromy hustě halila tmavá noc. Sněžilo. Les se téměř do všech stran táhl na tisíc kilometrů bez přerušení, až na nějakou tu vesnici choulící se tu a tam v jeho stínu.

	Chýše se na ostrově krčila, jako by na něco čekala. Skulinami ve dvou maličkých okenicích prosvítalo matné světlo.

	Zdálky, zpoza jednoho z říčních ramen, chýši cosi pozorovalo. Teď se to pohnulo. Postava jako stín se pomalu vynořila z úkrytu a pak se rychlostí rozbřesku ztratila mezi stromy.
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	Předvečer Svatého Ondřeje

	 

	 

	 

	 

	Pár dní po Raduově pohřbu se Petr vypravil do Chustu. Několik lidí jim dlužilo za náklad polen a Petr věděl, že bude lepší, když si peníze vyzvedne on, než otec, který by mohl polovinu utratit v hospodě dřív, než dojde domů.

	Den byl jasný, ale na zemi se tvrdošíjně držel sníh a šedá oblaka visící z oblohy jak deka slibovala další. Petr byl zrovna u dřevěné studny na severním konci vesnice, když zahlédl první stužky kouře, jak stoupají k nebi. Nejdřív nevěděl, co si o tom má myslet, ale pak si vzpomněl, že je předvečer svatého Ondřeje.

	Když zahnul za roh, uviděl první zapálenou hranici. Nad ohništěm byl zavěšený obrovský železný kotel, ze kterého se do chladného ranního vzduchu valila oblaka dýmu. Kolem ohně postával řídký hlouček lidí s dřevěnými vědry v ruce. Všichni trpělivě čekali. Když Petr cestou ke své první zastávce u Daniela, místního faráře, procházel kolem, vůbec si ho nevšimli.

	Na náměstí hořela další hranice, dokonce s ještě větším kotlem. A také kolem něj čekalo víc lidí s vědry. U kotle stál felčar Teodor a tlustý muž, jehož jméno Petr neznal. Zdálo se, že mu Teodor poroučí. Naléval něco z kotle do podávaných věder. Občas ho Teodor mávnutím ruky odehnal, sám se postavil ke kotli a něco nad ním mumlal do stoupajícího kouře. Jestli to bylo rozčilené hubování na špatně odvedenou práci, nebo zaříkávání, to Petr nevěděl. Pokud to bylo zaříkávání, zajímalo by Petra, co by tomu asi řekl farář. Po chvíli Teodor odstoupil od kotle a přikývl na znamení, že se může pokračovat v práci.

	Byla to špinavá a smrdutá práce a teď už Petr i viděl, co v kotli je. Ačkoli to věděl i bez toho, protože tu a tam se na náměstí pokrytém udupaným sněhem objevily lepkavé černé skvrny. Dehet.

	Po celém Chustu, a jak Petr věděl, nejspíš po celé zemi, dělali lidé to samé. Farářův dům stál na druhém konci náměstí v úzké uličce vedoucí ke kostelu a Petr už Daniela viděl stát venku před domem se štětkou v ruce. Namáčel tlustou krátkou kulatou štětku z kančích štětin do dehtu, rychle, než zase ztuhne. Usilovně natíral okenní římsy svého domu. Ostatní také pracovali na svých domech kolem náměstí, někteří pomalu a metodicky, jiní rychle, ale po celé vesnici natírali lidé každičký okenní rám hustým černým dehtem. Byla to únavná práce. Dehet rychle tuhnul, takže se s ním pracovalo čím dál hůř, a neumělé štětce z kančích štětin se až příliš snadno rozpadaly.

	Petr se zastavil Danielovi přímo za zády, ale kněz byl tak zabraný do práce, že si ho ani nevšiml. Už se přesunul ke dveřím a poté, co natřel jejich rám pořádně tlustou vrstvou, vyškrábal ze stěn kbelíku poslední zbytky dehtu a namaloval doprostřed veliký kostrbatý kříž. Poodstoupil, aby si prohlédl svou práci. Byl by si přál pořádnější kříž, ale to by si musel zajít pro další dehet.

	„Copak si boží ochrana potřebuje vypomáhat dehtem, otče?“ promluvil Petr.

	Farář nadskočil a otočil se k Petrovi.

	Zamračil se a odhodil prázdný kbelík na zem. Ruce měl celé ulepené. Pokusil se je otřít o svůj hábit, ale nebylo to k ničemu. Byl vysoký, plešatěl a jeho bradka byla stejně špičatá jako jeho nos.

	„Je předvečer svatého Ondřeje, Petře,“ řekl, jako by to byla odpověď. „Vy byste s otcem měli udělat to samé. Do svatého Jiří je daleko a po cestě může číhat zlo.“

	Aspoň s tím Petr souhlasil, navzdory svému přesvědčení. Vzpomněl si na Mioritu; právě tehdy, když ovčáci sešli na zimu z hor, došlo k té vraždě. Nazítří bude první prosincový den. Mají před sebou celou dlouhou tmavou zimu a zima, to je nebezpečné teritorium. Petr jen nevkládal velkou víru v to, že jim dlouhé zimní měsíce pomůže překonat zrovna dehet. Na jaře, v předvečer svatého Jiří, to už na pastvinách pokvetou kvítka a zazelená se bazalka na znamení toho, že boží moc opět nabírá na síle.

	Ve městech, kde žili předtím, by se žádný boží sluha neuchýlil k takovým zaostalým praktikám. Ale tady, hluboko v lesích, to bylo jiné. Cestička vedoucí přímo k Bohu se zamotala kdesi mezi stromy. Ztrácela se uprostřed bájí, pověr a tlumeného hovoru u ohně.

	Nenech se do toho zatáhnout, řekl by mu otec, to Petr dobře věděl. Rozhodl se, že ho pro jednou poslechne.

	„Otče Danieli. Přišel jsem si pro peníze. Minulý týden jsme vám dovezli dvě fůry.“

	„To je pravda, dvě fůry jste mi dovezli, ale taky je potřeba zaplatit ten pohřeb.“

	„Co my s tím máme společného?“

	„Ten dřevorubec byl váš přítel. Jelikož není nikdo jiný, kdo by pohřeb zaplatil, strhnu to z toho, co vám dlužím. Zaplatím jenom jednu fůru.“

	„Nebyl to náš přítel o nic víc než váš!“ vyhrkl Petr rozzlobeně. „Měl by za něj zaplatit někdo z Koroceni.“

	„No, tak běžte a najděte někoho z Koroceni a já si rád nechám zaplatit.“

	„Stejně to nebyl žádný pohřeb,“ řekl Petr a uvědomoval si, že z něj mluví vztek.

	Daniel otevřel dveře do svého domu, pak se otočil a namířil dlouhým prstem na Petra.

	„Dávej si pozor na jazyk. Měl štěstí, že jsme ho vůbec pohřbili. Udělali jsme pro něj, co jsme mohli. Měl by ses modlit, aby to stačilo!“

	Obrátil se a chtěl zajít do domu. Už už zavíral dveře, když Petr udělal krok a silnou rukou je zadržel.

	„Otče,“ řekl a snažil se, aby to znělo co nejpevněji, „naše peníze.“

	Daniel se na něj zamračil. 

	„Jen za jednu fůru.“

	Petr přikývl. Bylo mu jasné, že víc z toho pobožného falešníka nedostane.

	„Počkej tady,“ řekl Daniel a Petr poslechl, ale nohu nechal ve dveřích. Už je s otcem mockrát ošidili. Když šlo o peníze, byl opatrný.

	Farář se vrátil a neochotně Petrovi vložil do dlaně několik mincí.

	„Odnes to vědro zpátky Teodorovi,“ poroučel. „Řekni mu, že potřebuju ještě trochu. Řekni mu, že všichni potřebujeme víc dehtu.“

	Petr odstoupil ode dveří a zvedl vědro ze sněhu. Strčil ho Danielovi do rukou. „Řekněte mu to sám. Já musím vybírat peníze.“
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	6.

	 

	Píseň cimbálu

	 

	Petr odkráčel přes náměstí. Už teď roztržky s popudlivým knězem litoval. Přesně kvůli takovýmhle věcem byli po celý život na cestě. Nikdy se nikde neusadili, nikdy nikam nepatřili. Petr snad nesdílel Tomasův podivný vkus, co se týče výběru stálého domova, ale byl prostě rád, že se konečně zastavili. Teď už jen, aby se vyhnuli potížím.

	 

	Petr je nejdřív uslyšel, a pak je teprve zahlédl. Hudba letěla před jejich vozy. Cikáni.

	Tři kryté a jeden otevřený vůz vjely na náměstí. Lidé hned všeho nechali, aby se podívali. Vozy byly natřené pestrými barvami, žlutou a červenou, a plátna tvořící kupolovité střechy vozů měly omalované cizokrajnými barevnými klikyháky. Na pozadí matných šedohnědých domů vypadali cikáni ještě nápadněji. Vesničané je sledovali jako očarovaní.

	První vůz táhla kaštanová kobyla a na kozlíku seděl vysoký silný muž s dlouhými černými vlasy svázanými do ohonu. Na hlavě měl kulatý tralaláček a na rtech úsměv, nijak široký, ale jako by dával najevo, že on se vyzná.

	Hudba se nesla z otevřeného vozu, na kterém se vezli čtyři muzikanti. Dva hráli na skřipky a jeden na plochý buben. Vedle bubeníka seděl cimbalista s malými kovovými paličkami. Ten cimbál uslyšel Petr nejdřív. Nadpozemskou melodii, která vyprávěla o vzdálených místech a dobách.

	Čtyři muzikanti byli rozsazeni ve čtyřech rozích vozu, ale byla tam ještě pátá osoba. Vstala a začala zpívat. Její hlas lehce vystoupal nad zvuky nástrojů a rozletěl se po náměstí. Až do této chvíle Petr melodii nepoznal, tak exoticky zněl cimbál s bubnem doprovázené chvějivými tóny houslí. Ale teď už nebylo mýlky. Dívčí hlas zpíval známý nápěv Miority.

	 

	 

	 

	O té vraždě ale 

	pomlč i nadále, 

	pověz jim raději, 

	že jsem se oženil 

	s princezničkou vnadnou, 

	nevěstou vševládnou.

	 

	S princeznou. Petr byl jako omámený. Děvče bylo asi jen o pár let starší, ale Petr věděl, že je úplně jiná než on. I takhle z dálky jasně rozpoznával její hrdost a sebevědomí. Stála tam, vysoká, ruce s doširoka roztaženými prsty položené na pohupujících se bocích, a bez námahy udržovala rovnováhu na rozkodrcaném voze. Hlavu držela vztyčenou a na ramena jí dopadaly prstence havraních vlasů.

	Ta píseň mu prostě nešla do hlavy. Nedávalo to smysl. Pořád nechápal, proč se ten pastýř zachoval právě takhle. Dozví se, že ho druzí dva pastýři chtějí zabít, snad že žárlí na jeho mládí či na jeho krásu. Až sem je to jasné. Ale pak… neudělá nic. Neuteče ani se neschová. Nebrání se. Přijme smrt a vymyslí si příběh, který má jehnička vyprávět jeho matce. Že se oženil s princeznou odkudsi z předaleké země. Petr svou matku nikdy nepoznal, ale dovedl si představit, že člověk chce své milované ušetřit bolestné pravdy. Co nechápal, bylo, jak se někdo může tak lehce smířit s vlastní vraždou. Leda, že by to byla jediná cesta k té nadpozemské kráse.

	K takové kráse, jakou slynula ta nebeská princezna z písně…

	Náhle si Petr uvědomil, že se cikánka dívá přímo na něj, že na něj upírá pohled, který má zvláštní moc, ale současně je prost jakéhokoli citu. Nedokázal se odvrátit. Všechny tři vozy teď zastavily uprostřed náměstí a muzikanti spustili jinou, veselejší melodii, poháněnou rytmem bubnu. Tahle píseň byla beze slov. Dívka se na voze posadila a na Petra se už nedívala, on si však nemohl pomoct a musel pořád hledět na ni.

	„Doufám, že ti nepřipadá hezčí než já?“ ozval se za ním hlas.

	Otočil se a uviděl Agnes, jak se na něj dívá a usmívá se.

	Jakmile otevřel pusu, uvědomil si, že si jen dělala legraci, ale jako by ho něco ponoukalo k odpovědi.

	„Ne, ne,“ vyhrknul rychle. „Jistěže ne. Jen jsem obdivoval tu píseň, to je všechno.“

	Agnes se přestala usmívat.

	„Tak ty jsi obdivoval píseň, jo?“

	Petr rozpačitě přešlapoval. Díval se z výšky na Agnes, na její hnědé vlasy lemující hezký kulatý obličejík s šedýma očima a malým nosíkem.

	„Jak se máš, Agnes? A co tvá matka? Už jsem tě dlouho neviděl.“

	„To proto, že chodíš do vsi, jen když se ti zachce.“

	„Agnes, já bych přišel častěji,“ Petr se zadrhnul. „Přišel bych kvůli…“

	Odmlčel se. Nenašel odvahu to vyslovit.

	„Já vím,“ řekla Agnes a Petrovi se rozbušilo srdce nadějí, že uhádla, co chtěl říct. Ale mýlil se. „Přišel bys častěji, jen kdybyste neměli tolik práce, jen kdyby to otec dovolil, jen kdybys měl peníze…“

	„To neříkej, Agnes,“ prosil Petr. „To není fér. Ty nevíš, jaké to je…“

	Vybral si špatná slova.

	„Tak já to nevím?“ vykřikla vysokým rozechvělým hlasem. „Otec mi umřel ani ne před měsícem, matka od té chvíle nevstala z postele, já musím zastat všechnu práci a ještě se o ni starat a ty si myslíš, že nevím, jaké to je?!“

	Otočila se a utekla.

	„Agnes,“ volal za ní Petr. „Prosím tě, počkej!“ 

	Lidé se po něm ohlíželi. Popoběhl několik kroků za ní, ale pak se zastavil.

	„Agnes,“ šeptl potichu, jenže už byla pryč. Mohl říct větru, co má na srdci, ale k čemu by to bylo?

	 

	Obrátil se a znovu se zadíval na cikány. Už se kolem nich shromáždil hlouček lidí, někteří dokonce házeli drobné do klobouku, s kterým obcházelo nějaké dítě. Uprostřed jednotvárných vesnických chýší a domů barvy cikánských vozů a šatů přímo bily do očí.

	Petr se hořce usmál. Bez přehánění se dalo říct, že ho cikáni vykolejili, ale současně s nimi pociťoval jakési souznění. Vesničané si rádi poslechli jejich muziku, dokonce za ni i rádi zaplatili, ale mělo to i druhou stránku. Petr věděl, že jim nedovolí, aby přes noc zůstali ve vesnici, a až se setmí, budou se muset utábořit někde venku. Tolerovali je, ale nevěřili jim.

	Znal, jaký je to pocit. A věděl ještě víc. Na cikánech bylo cosi, co jako by promlouvalo přímo k jeho srdci, ačkoli nedokázal rozeznat, co to je.

	Už se snášela noc, když se plahočil sněhem domů. Za chůze mu v kapsách cinkaly vybrané peníze. Teď už se musel jen postarat, aby je Tomas všechny nepropil, a taky vysvětlit jak to, že farář zaplatil jen polovinu dřeva.

	Má otci povědět, že jsou ve vsi cikáni? Radši ne. V duchu už viděl jeho výraz nezájmu. A on k nim navíc něco cítil. Kdyby se o nich otec začal vyjadřovat s pohrdáním, tak jako se vyjadřoval o všem, přišel by Petr o další krásný sen. Byla by to jen další věc, která by je od sebe dělila.

	Jako to pouzdro. Byla to jedna z Petrových nejranějších vzpomínek a byla dost bolestná. Otec měl podlouhlou dřevěnou truhličku, která s nimi vždycky cestovala, ale Petr nikdy neviděl, co je uvnitř. Ať byli kdekoli, ať žili kdekoli, pouzdro měli vždycky s sebou. Tomas je vždycky uklidil z dohledu pod svou matraci, a i když se na to Petr nepamatoval, věděl, že mu otec kdysi musel říct, že ho nikdy nesmí otevřít.

	Jak Petr rostl, rostla i jeho zvědavost. A jednoho dne ho pře mohla. Právě se chystal pouzdro otevřít, když do místnosti vstoupil otec. Seřezal Petra tak, že se po celé týdny každou noc budil ze spaní bolestí. Ale Tomas udělal i něco horšího.

	Na poličce u postele měl Petr dřevěnou husu, tu, kterou Tomas vyřezal v den, kdy synkovi dal nůž. Sebral ji z poličky, mrštil jí o zem a rozdrtil ji botou. Zbylé kousky pak hodil do ohně.

	Petr mu to dodnes neodpustil. Co může být tak důležité, že to před ním Tomas musí schovávat? To pouzdro bylo jako jeho život, aspoň tak to Petrovi připadalo; něco, nad čím neměl žádnou kontrolu, něco skrytého, o čem se nemluví, co je opředené tajemstvím a skrývá poklady, po kterých se nesmí pátrat.

	 

	Cestou z Chustu Petr míjel pečlivě zavřené okenice, jediné okno nezůstalo odkryté. Zato byl z každé světnice slyšet zpěv. Další způsob ochrany. Každý ví, že se v předvečer svatého Ondřeje má zpívat, aby se zpěvem zahnala zlá moc.

	Petr pokrčil rameny. Byla první noc roku, kdy zlo přebírá vládu nad světem, a vesničané neměli na obranu nic lepšího než dehet a zpěv.

	Nad hlavou náhle zaslechl údery křídel a potom kejhání husí. Zvedl hlavu a uviděl ptáky, jak letí oblohou jako živoucí šíp.

	„Je pozdě,“ zašeptal k nim Petr, „moc pozdě na cestu na jih.“

	Husy však aspoň mohly odletět. Ať bylo pozdě. Ale mohly prchnout před nemilosrdnou zimou.

	Všichni ostatní měli před sebou dlouhou cestu, než zase spočinou v bezpečné náruči jara.
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	Beránci a vlci

	 

	 

	Několik následujících dní Petr pilně pracoval, aby naštípal a rozvezl co nejvíc dřeva, než bude sníh opravdu hluboký. Asi tak obden se mu povedlo přesvědčit otce, aby mu pomohl. Zbytek času proseděl Tomas ve světnici u kamen a propíjel se ke dnu malého soudku slivovice koupeného za peníze, které Petr přinesl, když se naposledy vypravil do Chustu.

	Jednou na sklonku dopoledne, když štípali polena z veliké hromady, upustil Tomas sekeru. Nebylo to poprvé, kdy si Petr všimnul, že se otci třesou ruce. Tomas se shýbl, aby sekeru zvedl ze sněhu, ale ještě dvakrát mu znovu upadla, než se jí začal znova ohánět.

	„Dej se do práce, Petře,“ zabručel nevrle, když si všiml, že se na něj syn dívá.

	Petr se ani nepohnul.

	„Je tu zima, co?“ řekl Tomas a přestal mávat sekerou. „Nedokážu ty zatracený ruce udržet v klidu.“

	„Ano, otče,“ přisvědčil Petr. „Dneska to fičí ošklivě.“

	Ale ani později v teple chýše se Tomasovi ruce třást nepřestaly.

	 

	Petr se Sultánem rozváželi dřevo po celé vesnici a jejich otlučený vozík na sněhu úpěl pod tíhou nákladu. Většina lidí už měla pořádnou zásobu vyschlých polen, ale nikdo neodmítl další; člověk si nikdy nemohl být jistý, jak tvrdá zima bude. Potíž byla v tom, jak lidi přinutit, aby také rovnou zaplatili, ale i tak většinou Petr přinesl domů nějaké mince, které pak ukládal do plechovky pod uvolněným kamenem v koutě chýše.

	Jednoho dne přišel Petr domů nejen s penězi. Po vesnici kolovaly nejrůznější zvěsti a něco z nich teď přinášel i on. Převedl Sultána přes můstek na jejich ostrov a chvatně ho nakrmil. Zatímco kůň žral, hodil mu na hřbet dvě houně. Ponořil džber do kanálu spojujícího obě ramena řeky a nalil vodu Sultánovi do koryta.

	„Pij, hochu, než ti to zamrzne,“ řekl Petr zvířeti a zavřel za sebou dveře stáje. Připadal si divně, když koně oslovoval „hochu“. Sultán byl starší než on a svým způsobem i mnohem moudřejší, to Petr dobře věděl, ale Tomas koně tak oslovoval a už se z toho stal zvyk.

	„Jednou ti opravdu přinesu řepu.“

	 

	Otce našel Petr ve světnici, jako obvykle. Pro jednou ale nebyl na dohled žádný alkohol a na kamnech něco bublalo v hrnci.

	„Ve vsi je pěkné pozdvižení,“ řekl Petr ještě dřív, než za sebou zavřel dveře.

	„Cože?“ zeptal se Tomas a zvedl oči od míchání.

	„Našly se mrtvé ovce, v chlévech. A taky dobytek na pastvinách.“

	„No, tak vlci začínají být hladoví,“ řekl Tomas. „A co?“

	„To nejsou vlci. Aspoň to říkají v Chustu.“

	„A co to tedy je?“ chtěl vědět Tomas.

	„Myslím, že sám víš, co říkají,“ odpověděl Petr.

	„Pche!“ Tomas si odplivnul na podlahu. „Hlupáci! A ty jsi taky hlupák, že je posloucháš.“

	„Já ti jen říkám, co jsem slyšel,“ bránil se Petr. „Nic víc. Vzpomínáš na toho mlynáře, co před měsícem umřel? Na Willema? Jeho vdova říká, že ji každou noc navštěvuje.“

	Tomas neodpověděl a obrátil svou pozornost zpátky k hrnci na plotně.

	Petr pokračoval. Vycítil ojedinělou příležitost, jak z otce něco dostat.

	„Říká, že za ní chodí už týden. Je dost nemocná. Bledá a vůbec nejí.“

	„No a co? Nebyla by to první bláznivá stará ženská, která něco takového tvrdí! Ta tvoje namyšlená holka Agnes.“

	„No,“ vyhrkl Petr popuzeně, „co je s ní?“

	„Včera v hospodě říkali, že její matka tvrdí to samé o svém manželovi.“

	Petr se podíval na otce.

	„Cože říkali?“

	„Všaks to slyšel,“ odpověděl Tomas. 

	„A tys mi nic neřekl?“

	Tomas se otočil jako na obrtlíku, až srazil hrnec s gulášem na zem. Vůbec si toho nevšímal a přiskočil k Petrovi. Ten sebou cuknul. Byl si jistý, že ho otec uhodí.

	„Ne!“ zařval mu Tomas do tváře. „Nic jsem ti neřekl, protože jsou to samé nesmysly!“

	Petr stál, zhluboka oddechoval a třásl se. Omáčka se pomalu rozlévala po podlaze. Podíval se znovu na otce, odhodlaný ho přinutit, aby mu věnoval pozornost.

	„Jedu za Agnes,“ promluvil tiše. „Beru si Sultána. Vrátím se pozdě.“

	Petr vyšel ven z chýše a s tichou omluvou znovu osedlal Sultána. Vyrazil cvalem k Chustu a v duchu otce proklínal. Dobře mu tak, jen ať si ten guláš pěkně uklidí!

	 

	Uvnitř chýše hleděl Tomas na nepořádek, který způsobil.

	Klekl si na všechny čtyři a pokusil se to, co šlo, seškrábat zpátky do hrnce, ale naplnil ho akorát tak blátivou břečkou. Vyšel s tím ven, obsah vyklopil do řeky a hrnec vypláchl vodou. Pak zašel zpátky dovnitř. Co zbylo na podlaze, zasypal pilinami.

	Napřímil se a zrychleně, zprudka dýchal. Jeho pohled se zastavil na soudku slivovice, ale přinutil se odvrátit zrak. A pak se přistihl, jak hledí na svou postel.

	Rychle kouknul ke dveřím, ale věděl, že Petr je touhle dobou už na cestě do vsi. Stejně však zasunul závoru. Pak přešel ke svému kavalci a pokleknul, jako by se chtěl modlit.

	Místo toho zanořil obě ruce pod matraci a něco tam štrachal. Vytáhl podlouhlou plochou dřevěnou truhličku.

	Nechal matraci dopadnout zpátky na postel a pouzdro položil na ni. Vteřinku dvě čekal a popadal dech, jako by se bál toho, co se chystá udělat.

	Pouzdro se zavíralo jen na obyčejný háček, zámek nemělo. Bylo docela jednoduché, z tmavě zabarveného dřeva, úplně jiného, než bylo to borové a březové z Matky lesů. Tomas se ještě jednou ohlédl po dveřích. Pořád váhal. Pak se zhluboka nadechnul, zvedl víko, vyndal zevnitř zvláštní a překrásný předmět a pozvedl jej k blikotavému oranžovému světlu lampy.

	Byl to meč a byl stejně tak děsivý, jako krásný a stejně cizokrajný jako slunce v zimě.

	Štíhlá, ale smrtící čepel se v polovině vzdálenosti od jílce prohýbala nazad a v poslední třetině se rozšiřovala, než se nakonec zase zúžila do hrozivé špičky. Sám jílec byl vypracovaný z nablýskané šedavě žíhané rohoviny a záštitní příčka z elegantně tvarované mosazi.

	Čepel měla dokonale hladký povrch, jen pod záštitou bylo v oceli vyryté podivné znamení. Dva překrývající se trojúhelníky tvořily šesticípou hvězdu, která měla mezi každými dvěma cípy vyrytý malý kroužek. Sedmý kroužek se nacházel uprostřed a zvenku byla hvězda obkroužená dalšími dvěma soustřednými kruhy, které dotvářely řád.

	Tomas nedržel meč za jílec. Čepel mu jemně spočívala v dlaních. Zdálo se, jako by ho hypnotizovala, jako by zapomněl i dýchat.

	Jediné, co se v chýši pohnulo, byly plameny v peci a slza, která na čepel skanula z Tomasovy tváře.

	 

	Mysl mu zaplavily vzpomínky, nechtěné a bezohledné. Náhle se vytrhnul ze snění, hrubě strčil meč zpátky do pouzdra a pouzdro vrazil pod postel, jako by nemělo žádnou cenu, ačkoli nic nemohlo být vzdálenější od pravdy.

	Vzal ze stolu hrnek, naplnil ho až po okraj slivovicí a pil. Snažil se vzpomínky odplavit.

	 

	Venku se ozval nějaký hluk. Na roubeném mostku přes řeku zazněly kroky.      

	„Petře?“ zavolal Tomas, nejasně zneklidněný něčím neznámým.

	Ale Petr v tu chvíli už klepal na dveře u Agnes.
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	Královna stínů

	 

	 

	 

	„Jdi pryč, Petře!“

	Agnes se vykláněla z okna v patře a dívala se dolů na ulici, kde stál, se Sultánovou uzdou volně v ruce. Na vesnici už padl soumrak. Agnesin otec býval zámožný obchodník s látkami a jeho dům byl jedním z mála, který měl patro.

	„Pusť mě dovnitř, Agnes,“ volal na ni Petr co možná nejtišeji. Tu a tam procházeli dlouhou ulicí lidé a Petr byl obezřetný. Chtěl se vyhnout zvědavým pohledům. Po pravdě řečeno ale všichni spěchali domů, aby utekli před nadcházející nocí. Tak jako začasté se v ulicích Chustu vznášela jakási nejasná hrozba, kterou Petr nedokázal pojmenovat.

	„Nepustím,“ opakovala už po čtvrté Agnes. „Už jsem ti říkala, že jsme zatarasily dveře. A okna v přízemí taky.“

	„No tak je zase otevři,“ žádal Petr už poněkud zoufale.

	„To ne, Petře. Zbláznil ses? Už se stmívá. Jdi domů.“

	Sultán vedle něj potichu zaržál, jako by souhlasil. Petr natáhl ruku a poplácal ho po krku, aby ho uklidnil. Nemůže nic dělat. Přijel za Agnes a ona ho teď ani nepustí dovnitř.

	„Agnes,“ zkusil to znova. „Agnes, musíš mi říct, že jsi v pořádku. Slyšel jsem povídat, že tvůj…“

	Zarazil se a počkal, až se nějaký stařík pomalu přebelhá kolem a zmizí z doslechu. V tom kratičkém časovém úseku Petr zvažoval, co mu vlastně Tomas řekl. Ne, že by tomu věřil, ale nebyl si tak docela jistý, že tomu nevěří.

	„Co, Petře?“

	„Slyšel jsem, že tvá matka říkala… že tvůj… otec… Že se tvůj otec vrátil, aby ji navštívil.“

	Šeptal, jak hlasitě se jen odvážil, a přitom se rozhlížel na obě strany ulice. Agnes mu odpověděla tak tiše, že ji skoro neslyšel. 

	„No a co?“

	„Takže je to pravda?“

	Neodpověděla. Mračila se dolů na Petra, který kromě toho, že byl zmrzlý, začínal být taky naštvaný. Copak mu nemůže dát jasnou odpověď? Nešlo mu na rozum, jak to může brát s takovým klidem. Pak ho ale napadlo něco hrozného.

	„Ty jsi ho viděla, Agnes?“

	Její tvář na moment změkla. Pohlédla do dálky přes vršky střech, Petr měl dojem, že ke kostelu.

	„Ne, neviděla,“ odpověděla potichu, skoro smutně. „Neviděla jsem ho a nevím ani, jestli matka ano, nebo jestli jen…“

	Hlas se jí vytratil do ztracena.

	„Agnes, nezlob se. Já ti chci jen pomoct. Opravdu mě nepustíš dovnitř? Dovol mi, abych se přesvědčil, že je všechno v pořádku. Nemám ti něco donést?“

	„Ne, Petře. Stejně, co bys mohl dělat? Já to zvládnu. Zajistila jsem všechny dveře. A okna jsou chráněná. Nic se nám nestane. Měl bys jít. Venku není bezpečno. Za tmy. Víš přece, co si lidé povídají, ne?“

	Ztišila hlas do šepotu, takže se Petr musel natahovat na špičky, aby zachytil tichá slůvka snášející se dolů soumrakem.

	„Že je to Královna stínů. Říkají, že se vrátila a že Chust ovládne. Někteří dokonce tvrdí, že ji viděli!“

	Tím jako by Agnes sama sebe vyděsila. Zamávala mu a dala tím najevo, že rozhovor je u konce.

	 

	Královna stínů.

	Petr věděl, co by tomu řekl otec. Samé nesmysly a žvásty. Stejně si ale uprostřed venkovské ulice najednou připadal nepříjemně na ráně, sám, jenom se Sultánem.

	Přehodil nohu přes Sultánův hřbet a znaveně vyrazil zpátky k domovu.
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	Věčný návrat

	 

	„Tak pojď, Sultáne.“

	Petr se sklonil k Sultánově šíji a šeptal mu do ucha. 

	„Já jsem taky unavený, ale měli bychom se vrátit k otci.“

	To byla pravda, ale pravda byla i to, že ho Agnes znejistěla.

	Zamykat se s matkou každý večer v domě mu připadalo jako zoufalé gesto a její řeči o Královně stínů snad byly jen vesnické tlachy, ale jak Petr projížděl vylidněnými ulicemi, začínala mu tma lézt na mozek.

	Uklidnil se a jel dál, ale zanedlouho se přistihl, jak provrtává pohledem stíny přikrčené v temných zákoutích uliček. Pak rychle uhýbal pohledem jako vylekané děcko. Tma jako by na něj náhle tlačila ze všech stran a ohrožovala ho. A co když je to pravda? Co když Královna stínů opravdu existuje a teď přichází, aby je všechny ovládla?

	Petr s otcem ji třeba neviděli, ale na svých cestách se setkali se spoustou lidí, kteří tvrdili, že oni ano.

	Bylo to loni? Nebo předloni? Petr si nemohl vzpomenout, ale jednou s otcem projížděli krajem daleko na jihovýchodě, pod úbočím Karpat. Zastavili se na noc v jedné vesnici. A celý večer, co seděli v hospodě, se nemluvilo než o jednom. O Královně stínů. Místní rozprávěli tlumeným šepotem, jako by stála pod oknem a chtěla nachytat ty, kdo ji pomlouvají.

	„Je jí tisíc let!“ prohlásil někdo.

	„Hloupost! Zrodila se na počátku času. Žádný věk nemá.“

	„Ba, ba,“ souhlasil další. „A měří tři metry a má sto zubů! Dokáže sežrat pět dětí najednou!“ 

	„Ajaj!“

	Posluchači hltali každé slovo a pivo přitom teklo a písně se zpívaly. Petr se přistihl, jak se ohlíží přes rameno, a po chvíli se přesunul blíž k ohni.

	Příští den byla neděle a náhodou to byla zrovna Květná neděle. Petr s Tomasem ale byli překvapení, když se ukázalo, že jí všichni místní říkají Den stínů. A byli ještě překvapenější, když se dozvěděli, že toho dne spatří Královnu stínů samotnou. Po všech těch řečech z předešlého večera se zdálo naprosto absurdní poslouchat, jak se vesničané baví o jejím bezprostředně nastávajícím příchodu.

	Tomas prohlásil, že je na čase zmizet, ale Petra to zaujalo, a tak otce nakonec přesvědčil, aby ještě hodinu zůstali.

	„No dobře,“ povolil náhle. „Aspoň snad uvidíš, o jaký pověrčivý tyátr se tu jedná.“

	Našli si rozložitý dub, vyšplhali se na jednu z jeho silných spodních větví a dívali se.

	Nemuseli čekat dlouho a Královna stínů byla tu. Vesničané měli celé dopoledne napilno. Každý měl co dělat, každý musel někde být, ale těsně po poledni konečně vyšli ven ze vsi na veliké pole, které se svažovalo k široké bystré řece. Tady na trávě byla připravená veliká hranice z březových polen a vrbových větviček, kterou podpálili senem z vesnických stájí. Někteří lidé se jen motali kolem, jiní měli plné ruce práce, ale konečně se všeobecná vřava ztišila a nad pastvinami se rozhostilo ticho.

	A pak se ozvaly hlasy vesničanů, zprvu tak tiše, že si Petr říkal, jestli to není jen vítr.

	„Královna stínů! Královna stínů!“

	Nebyl to pokřik, ale bázlivý šepot tisíce úst, který se šířil davem. Teď se i Tomas napřímil a trochu se posunul, aby měl lepší výhled. Všechny zraky se upřely na okraj vesnice, odkud do pole ztěžka vyjel vůz tažený jediným běloušem. Řídila ho mladá žena. A vzadu na voze seděla postava. Nemohl to být nikdo jiný než Královna stínů.

	Tomas se rozesmál.

	Královna stínů byla udělaná ze slámy. Byl to jednoduchý panák oblečený, na královnu poněkud nečekaně, do mužských šatů. Byla ale v životní velikosti, a jak vůz těžkopádně projížděl polem, házelo to s ní ze strany na stranu.

	„Královna stínů!“ utrousil Tomas posměšně, ale Petr po něm hodil větvičku a zamračil se. Dělat si legraci z cizích lidí se nikdy nevyplácelo, to věděli moc dobře.

	Vůz dojel až na okraj pole, nedaleko vatry u řeky. Tomas s Petrem slezli ze svého stromu a šli se podívat na závěr obřadu.

	Královnu stínů obřadně rozřízli vedví a obě poloviny vhodili do plápolajícího ohně, který praskal a prskal a chrlil vysoko k jarnímu nebi zčernalé stvoly slámy. Nakonec hranice dohořela, ale byl tu ještě jeden poslední rituál, který se musel dodržet. Popel se shrabal a rozhodil do řeky, po které odplul k jihu a zmizel v nenávratnu.

	Petr se vesničanů zkoušel vyptávat, ale odpovědi ho jen ještě více zmátly. Bylo to, co, viděl, opravdu Královna stínů? Koho to spálili? Byl to jen slaměný panák? Každý, koho se zeptal, mu řekl něco jiného, ale zdálo se, že místní vědí, že to byl jen slaměný panák, jenže zároveň to nějakým záhadným způsobem současně byla i opravdová Královna stínů. Tím, že ji tady na začátku jara spálili, ji odehnali, zahnali do podzemí na celé jaro, léto i podzim, aby jim už neškodila. Alespoň do předvečera svatého Ondřeje, kdy začíná zima. Pak, až na zemi padnou dlouhé chladné noci, se zase vrátí a přinese s sebou nemoci, epidemie a pohromy, tak jako pokaždé. Bude jí předcházet zlo, jako vzedmutá vlna nenávisti. Petr nechápal, jak se v tom vesničané mohou vyznat – ta děsivá postava obdařená mocí, jak ji popisovali předešlého večera v hostinci, byla tak na hony vzdálená té směšné figurce rozřezané a spálené na poli.

	Jak Petr mluvil s dalšími vesničany, našli se i tací, kteří tvrdili, že ji doopravdy viděli, nahoře v horách nebo v hloubi lesa nebo jak číhá na hřbitově.

	Zrovna když mu vyprávěli, že ty šaty, co měl panák na sobě, patřívaly manželu nejčerstvější vdovy, a že se tak zajistí, aby se „nevracel“, všiml si Petr, že Tomas už vyjíždí i s jejich vozem z vesnice. Očividně se rozhodl, že nebude dál marnit čas.

	„Aby se nevracel?“ vyptával se Petr chlapíka. „Jak to myslíte, nevracel?“
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	Odmítnutí

	 

	 

	Petr se v myšlenkách vrátil na pole zalité sluncem, tenkrát dávno. Snad doufal, že by mu to mohlo pomoci proti úkladům noci. Ve skutečnosti to ale nepomohlo vůbec a cestou domů hustou tmou se nepřestával bát. Hvězdy trochu svítily, ale věděl, že jakmile budou v lese, nebude Sultán moct cválat. Zatím mu ale nic nebránilo, aby poslední ulicí spěchal pryč z vesnice.

	Pobízel Sultána k rychlosti. Přiznání vlastního strachu ho ještě víc vyděsilo. Ale jak nabírali rychlost, najednou jim něco vběhlo do cesty.

	Nejdřív Petr dost dobře neviděl, co se stalo, ale Sultán, který měl vždycky tak jistý krok, zaržál a vzepjal se na zadní. Ozval se výkřik. Petr se chvíli snažil udržet Sultánovi na hřbetě, ale prohrál a tvrdě dopadnul na zem. Na okamžik to vypadalo, že Sultán taky upadne a rozmačká ho, ale pak se skulil vedle něj, vyškrábal se na nohy a vylekaně odkulhal.

	Petr se převalil na břicho. Bál se, že Sultán uteče domů. A pak si vzpomněl na výkřik, který zaslechl těsně předtím, než spadl.

	„Málem jsi mě zabil!“

	Nejdřív Petr neviděl nic než vlasy, ohromnou spoustu vlasů, které se kroutily jako klubko černých háďat.

	Neznámá postava se posadila, začala si uhlazovat dlouhé sukně a ohledávala, jestli nemá něco zlomeného. Teď už věděl, kdo to je. Ta cikánka, ta zpěvačka.

	„Jezdíš hrozně!“ řekla a namířila na něj prstem.

	„Já?“ vypravil ze sebe. „Byla to tvoje vina! Cos to proboha dělala? Takhle vběhnout koni pod kopyta!“

	Vůbec si Petrova hněvu nevšímala, ale jako by se tím naráz odplavil její vlastní vztek.

	Usmála se na něj a zkusila se postavit, ale okamžitě vyjekla.

	„Moje záda!“ vykřikla a svezla se na zem. „Au! Myslím, že je mám přeražená!“

	O tom Petr silně pochyboval, ale zdálo se, že ji to opravdu bolí.

	„Musíš mi pomoct!“ prohlásila. „Skoro jsi mě zabil! Musíš mě dostat z té cesty!“

	Petr se pomalu postavil. Taky ho to bolelo, ale nemělo smysl si stěžovat.

	„Odnes mě. Támhle.“

	Kývla ke kraji cesty na mírný svah porostlý trávou s tenkou vrstvou sněhu.

	Petr si vzdychl a sklonil se k ní. Vteřinku zvažoval, jak ji nejlépe uchopit, pak jí provlékl jednu paži pod nohama a druhou v podpaží. Byla pro něj dost lehká, byl zvyklý celý den přenášet těžká polena. Ale polena sebou nemrskala, nestěžovala si ani nesykala bolestí. Byl rád, když měl ten kousek cesty za sebou a mohl ji položit do měkké trávy na začátku úzkého pásu, který odděloval les od vesnice.

	Byli na kraji vsi, těsně za klikatou hranicí tvořenou chýšemi. Dál už stála jen jedna dvě osamělá stavení a z ulice zbyla jen zasněžená stezka mizející v zákrutech mezi stromy. Zakrslý plůtek pokrytý došky, který vyznačoval konec vesnice, by nikoho před ničím neochránil, ale přesto Petra znepokojilo, když se ocitl za ním. Královna stínů se mu už usadila v podvědomí.

	„Žádná záda přeražená nemáš,“ řekl dívce na zemi. „To bys nemohla hýbat nohama.“

	„Jmenuju se Sofie,“ odpověděla. „A ty?“

	Povzdychl si a rozhlédl se. Sultán byl pořád nablízku.

	„Petr,“ odpověděl.

	„Myslím, že jsem si poranila hlavu,“ oznámila Sofie.

	Petr otevřel ústa a pak je zase zavřel. Zpívala možná krásně, ale byla opravdu otravná. Ale stejně když ji nesl, nemohl si nevšimnout, že má dlouhé nohy a výstřih na jejích šatech že je hodně hluboký. A ani neodvrátil oči od její snědé pleti, tak odlišné od pleti místních vesničanů, spíš jako by se podobala jeho.

	„Bolí mě hlava,“ prohlásila opět Sofie. „Tady. Musíš si sáhnout. Pojď sem!“

	Petr zůstal stát na svém místě.

	„Pojď sem!“ poroučela a on neochotně poklekl vedle ní. Chvatně ho popadla za ruku a strčila si ji do svých hustých vlasů. 

	„Mám tam bouli, že jo? Nebo ne?“

	Petr se opatrně probíral prsty v dívčiných vlasech, ale nic nenahmatal.

	„Myslím, že to nic není,“ řekl a odtáhl ruku. 

	Sofie ji zachytila a nechtěla ho pustit.

	„Myslím, že mám štěstí, žes mě nezabil,“ promluvila znovu, ale tentokrát už mírně.

	Petr se rozpačitě posadil vedle ní. Ještě pořád ho držela za ruku.

	„A cos to vůbec vyváděla? Tady, takhle v noci? Po setmění bys vůbec neměla být ve vesnici.“

	„Kvůli tomu, kdo jsme?“ řekla Sofie povýšeným tónem. 

	„Ano,“ odpověděl Petr. „Ale já tu zákony nedělám.“ 

	Dívka se zasmála. 

	„Ne, to určitě ne.“

	Petr se urazil. Současně také přemýšlel, proč mu Sofie ještě pořád drží tu ruku. Uvědomil si, že nechce, aby ho pustila.

	„Co vlastně chceš?“ zeptal se. „Tady venku je to nebezpečné.“

	„Já ti to řeknu,“ zašeptala, tak tiše, že se k ní Petr proti své vůli naklonil blíž.

	Uvědomoval si teplo jejího těla a cítil vůni dlouhých havraních kadeří. V tom zlomku vteřiny by mu bývalo jedno, i kdyby mu Královna stínů stála rovnou za zády.

	„Chci, abys se mnou chvíli zůstal,“ řekla Sofie.

	Pak ho rychle zatáhla za ruku, takže ztratil rovnováhu. Napůl na ni spadl, a protože se přitom Sofie pozvedla, dokázala Petrovi vtisknout polibek na ústa.

	Vyjekl, jako by ho kousl pes, a vyskočil na nohy. 

	Rozesmála se.

	„Petře!“ oslovila ho s úsměvem. 

	Zacouval a rozběhl se k Sultánovi.

	„Petře!“ volala Sofie, tentokrát důrazněji. „Zůstaň tu se mnou! Bolí mě záda! Nemůžu chodit!“

	Ale Petr už se na její triky nenechal nachytat. V myšlenkách už byl v chýši u otce, a taky myslel na Agnes. Co by tomu řekla, kdyby věděla, co ta holka udělala?

	Sultán už se z pádu zřejmě vzpamatoval. Petr se zanořil do lesa a bez ohledu na nebezpečí cválal tmou po obtížném terénu. Sofiiny výkřiky slábly v dáli.

	„Vrať se! Vrať se a pomoz mi! Petře!“

	Jel dál.
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	Petr jel a nevšímal si stromů ani sněhu. Stále měl před očima zářivý obraz Sofie. Jistě, byla to drzá holka, ale on viděl jen husté lokny jejích vlasů, laskavé hnědé oči a tmavou pleť. Vytrhl se ze sna a snažil se na Sofiino místo vrátit Agnes. Na mysli mu ale opět začala vyvstávat Sofiina podoba. Začal obrázek měnit, vlasy zesvětlil a zkrátil, hnědé oči změnil na šedé. Nakonec sledoval, jak snědá pleť bledne, bledne, bledne. Tak, tohle je Agnes.

	Ale ne! Zděšeně sledoval, jak Agnesina pleť nabývá zlověstně bílého odstínu, bílého jako smrt, svrašťuje se a stárne. Rty jí seschly, nos se prodloužil a zešpičatěl, z vlasů zbyly jen odporné řídké prameny. Oči se zvětšily a propadly, ztmavly, až zmizely ve stínu.

	Ve stínu.

	„Ne!“ vykřikl Petr do větru a odtrhl se od pitvorné podívané.

	 

	Když byla Sofie z doslechu, nechal Sultána zpomalit do kroku. Sledovali tok říčky Chust, která vedla k jejich chýši, ale Sultán byl neklidný. Vycítil něco před sebou a pak se zastavil úplně.

	Petr ho chvíli pobízel dál a kůň udělal ještě několik kroků. Pak se ale znovu zastavil a tentokrát nadobro.

	„Co se děje, hochu?“ zašeptal Petr. Dělil svou pozornost mezi Sultána a neznámé nebezpečí před nimi, které koně znepokojilo.

	Sultán ani nehlesl, jenom stál, tak nehybně, jak jen to koně dokážou.

	„No, tak to tady budeš muset zůstat.“

	Dobře si uvědomoval, co by tomu řekl Tomas, že jejich nejcennější vlastnictví nechává v noci o samotě v lese, a tak ho zdráhavě uvázal za uzdu k vzrostlé bříze.

	Petr se otočil. V setmělém nočním lese neviděl nic než stíny. Stromy se na všechny strany táhly do dáli, až se z nich staly šedé přízraky, a pak už jen stíny přízraků. Někde po jeho pravici v temnotě klokotala řeka, ale hvězdy svítily dost na to, aby trefil, a tak vyrazil směrem k chýši.

	Jak tak šel, Sultán ještě jednou naposledy zafrkal, a pak už byl zticha.

	Petr Sultána dobře znal. Byl spolehlivý a jen tak něčeho se nepolekal. Takže věděl, že když se kůň odmítá k chýši přiblížit, něco není v pořádku. Zpomalil krok, až se sotva plazil, a našlapoval po břehu řeky co možná neslyšně. Byl rád, že aspoň ta voda šumí a přehlušuje tak jeho tiché kroky.

	Už měl chýši před sebou, za můstkem na protějším břehu. Na první pohled se zdálo všechno v pořádku, ale srdce se Petrovi skoro zastavilo, když na břehu hned za mostkem rozeznal obrysy nejednoho, ale hned dvou koní. Byli uvázaní a nikdo u nich nebyl.

	Snažil se v neproniknutelné tmě dohlédnout k chýši, ale neviděl ani neslyšel nic než vodu. Z chýše vycházelo světlo a trochu poblikávalo, jako by se tam pohybovali lidé.

	Něco se dělo. Nikdo za nimi nechodil, rozhodně ne pozdě v noci. Vkročil na most a přitom si prohlížel koně. Nepoznával je, ale překvapeně si všiml, že nejsou osedlaní. Znovu se soustředil jen na to, aby přes můstek přešel naprosto nehlučně. Povedlo se. Několika kroky chvatně přeběhl přes ostrůvek k chýši, ale místo aby otevřel dveře a vešel rovnou dovnitř jako obvykle, přitiskl se ke stěně a celý nervózní se přikrčil pod oknem zakrytým okenicemi.

	Slyšel hlasy.

	Zvedl se na kolenou a přiblížil ucho, jak nejtěsněji se odvážil, k oknu. Věděl, že ho zevnitř nemůžou vidět, ale stejně jako by mu něco říkalo, že musí za každou cenu zůstat schovaný.

	Teď už rozeznával slova.

	„… nemáš na vybranou…“

	Tlumená odpověď. Petr poznal otcův hlas, ale slovům nebylo rozumět.

	„Kdysi bys mluvil jinak.“

	„Nemůžeš odmítnout. Nemáš na výběr. Možnost volby ti vzala   Královna stínů.“

	Královna stínů. S kým to tam otec mluví? Teď se ozvalo několik hlasů najednou, naléhaly.

	„… Královna stínů přichází…“

	„… další rukojmí…“

	„… kde je, Tomasi?“

	„Já ho nemám.“

	„Však ty si to rozmyslíš. Musíš to pochopit.“

	„Ne!“

	Zase otec, tentokrát křičel.

	Chvilku bylo ticho, pak tišší hlasy, nejasné, ale přesto naléhavé.

	Petr už to chtěl risknout a posunout se blíž, když se na druhé straně chýše rozletěly dveře. Padl k zemi a odplazil se do kouta Sultánovy stáje. Škvírami mezi prkny uviděl čtyři postavy, jak odjíždějí přes most.

	Světlo z otevřených dveří ozařovalo ostrov i s můstkem. Svítilo slabě, ale na to, aby Petr rozpoznal totožnost návštěvníků, stačilo.

	Podle pestrobarevných plášťů poznal cikány, s kterými Sofie zpívala ve vsi.
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	Agnes zavřela dveře matčina pokoje a na moment se opřela o jejich rám. Se zavřenýma očima si rukou prohrábla vlasy. Už ani nepočítala, kolikrát se tam na ni byla podívat přes den a teď venku houstla tma a čekala je dlouhá noc. Celý den se pokoušela nějak vyznat v otcových obchodních záležitostech. Lidé si přicházeli vyzvednout objednávky, o kterých nic nevěděla, docházelo k hádkám. Byla úplně vyčerpaná.

	Ještě pořád se na Petra zlobila, i když si ve skutečnosti uvědomovala, že to není spravedlivé. Snažil se jí pomoct. Ale chyběl mu takt a rozhodně nebyl tak odvážný, jak by si přála. Jak by si to přála u svého budoucího manžela.

	Když pomyslela na to, o čem nikdy nikomu jinému neřekla, dokonce ani samotnému Petrovi ne, začervenala se. A navíc byl chudý. V životě by se neodvážila své přání vyjevit před otcem. Dcera obchodníka s látkami si nemůže vzít syna dřevorubce.

	Jenže otec už tu není. I když matka tvrdí něco jiného.

	Agnes se té myšlenky snažila zbavit. Rychle se chystala do postele. Vyklouzla z šatů, natáhla si noční košili a začala si kartáčovat vlasy, ale strach ji neopouštěl. Roztřásly se jí ruce, až kartáč upustila na stolek u okna a celá nesvá od něj vycouvala pryč. Věděla, že je okno chráněné, ale to její obavy nerozptýlilo.

	Co když se otec opravdu vrací? Za matkou, v noci? Ani na vteřinku nezapochybovala o tom, že je to možné. To věděl každý. A v posledních dnech taky někdo nebo něco napadalo dobytek a ovce. A je pravda, že matka s každou uplynulou noci vypadala čím dál slabší. Slabší a bledší.

	Ale dnes v noci se do domu nedostane. Nikdo a nic se tam nedostane. Udělala další opatření. Na všech oknech a dveřích byl od svatého Ondřeje ještě dehet a během dne rozdrtila celých pět hlaviček česneku a potřela tím každičký okenní rám i dveřní práh.

	Teď se dovnitř nikdo nedostane. Aspoň doufala. 

	Zalezla si do postele a naslouchala zvukům noci.

	 

	Na ulici před Agnesiným domem, pod jejím oknem, postávala obrovská odulá postava a snažila se přijít blíž. Přízrak, oblečený v zablácených a poněkud potrhaných šatech, čenichal do nočního vzduchu ztěžklého pronikavými česnekovými výpary.
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	A blíž

	 

	 

	 

	Znovu začenichal. Teď zaklel a trochu kolébavě se vydal ulicí dál. Něco ho od toho domu odpuzovalo, od toho domu, který si pamatoval, ale cítil, že se najdou jiné.

	Nakonec to však bylo ještě jednodušší.

	 

	O dvě ulice dál se mladý muž jménem Stefan dopustil osudné chyby. Vlastně těch chyb bylo několik, jedna horší než druhá. Nejdřív se rozhodl, že stráví večer v hospodě a s kamarády se tam opil, jak zákon káže. Potom taky hrál celý večer karty a nějak se mu stalo, že každou hru prohrál, a tím i výplatu skoro za celý týden, jediné peníze, které na tom světě měl. Pak, když jeho přátelé společně odcházeli, se rozhodl, že v hospodě ještě zůstane a bude pít, dokud mu na dluh dají.

	Nakonec ho hostinský vyhodil. Noc byla chladná, ale nesněžilo a země byla pokrytá břečkou ze starého sněhu a bahna, křižovanou změtí stop. Loudal se domů, ještě pořád moc opilý na to, aby toho večera litoval, když před sebou někoho uviděl, ne dál než na délku paže.

	Stefan si to chvilku přebíral v hlavě a snažil se poznat, kdo to je.

	„Crista!“ oznámil, potěšený, že si vzpomněl.

	Obchodník s látkami to je, ten, co má tu hezkou dceru. Jak se jen jmenuje? Nejdřív si nemohl vzpomenout, ale pak se mu to vybavilo.

	„A jak se má naše Agnes?“

	Muž neodpověděl. A pak Stefanovi pomalu, pomaličku začalo docházet, že na tom, že tu potkal Constantina Cristu, je něco divného. Kdyby si jen dokázal vzpomenout, co…

	Dřív než bys řekl sníh, odletěl Stefan proti zdi. Crista se k němu nakláněl a tlačil ho dozadu. Jednou rukou mu přidržoval hlavu ohnutou na stranu, druhou mladíka pevně svíral. Naklonil se blíž a přiblížil ústa k Stefanovu krku.

	Crista rozevřel rty, teď už jen na prst vzdálené, a prostrčil jazyk skrz kůži rovnou do tepny.

	Stefanovi ještě chvilku trvalo, než si uvědomil, že umírá.

	 

	[image: str60-kmeny]

	 

	



	

14.

	[image: meč_svislý3]

	Plíživě

	 

	 

	Přes hory se pomalu připlížil úsvit, pronikl mezi stromy a nakonec se dobelhal až do zakroucených uliček Chustu. Sněžilo, ale jen lehce. Agnes se probudila a u srdce jí bylo tak lehko jako už dlouho ne. Když se zašla podívat na matku, usmívala se, a dokonce Agnes řekla, že se cítí o něco lépe. Agnes se vrátila do svého pokoje a oblékla se, pak sešla dolů, rozdělala oheň a uvařila ovesnou kaši. Přitom se vyhýbala štůčkům látek poskládaným všude možně po chodbě.

	Pak zvenku uslyšela křik a vyděšené zaječení.

	Pustila hrnec z rukou a překotně začala rozebírat zátarasy z židlí a stolů přede dveřmi.
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	Vody Chustu

	 

	 

	Hluboko v lese u řeky stál trpělivě Sultán. Čas od času zafrkal a vyfoukl do promrzlého ranního vzduchu oblak páry. Jediný další zvuk na doslech přicházel od Tomase, který stál poblíž a pomalu přeřezával na zemi ležící kmen.

	Ústa měl sevřená v tenkou čárku, jak se snažil nemyslet na nic jiného než na pilu a kmen. Na nic jiného myslet nechtěl, ale navzdory kocovině i námaze mu hlavou vířily nevítané představy. Donutily ho myslet na věci, které přísahal, že zapomene. Na to, jaký byl před dvaceti lety. Celý zchvácený přerušil práci a podíval se na Sultána. I to stačilo, aby si vzpomněl na jiného koně, který mu kdysi patřil. Na obrovského hřebce jménem Princ. To bývala jízda! A lidé prchali, jen je zahlédli! Kdyby teď Tomas v duchu pohlédl doprava, stál by tam samotný král.

	Mocný. Tak mocný.

	Jen na vteřinku si Tomas vybavil ty slavné časy. A jak ta sláva potom zhořkla. Tak to bylo pokaždé. Před očima mu v duchu vytanula Petrova tvář a s ní i hádka z předešlého večera. A pak si vzpomněl, co udělal.

	Znovu se sklonil k pile a pracoval, dokud se nezhroutil na padlý kmen. Sotva popadal dech a otřásal se vzlyky.

	Sultán podupával kopyty ve sněhu.
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	Agnes

	 

	 

	Petr se vzbudil pozdě a zjistil, že otec už je pryč. Natáhl si boty a kabát a vyšel ven do zasněženého rána. Rozhlédl se kolem. Řeka pomalu plynula kolem jako obvykle, nikde ani stopy po něčem nezvyklém. Dokonce ani stopy kopyt těch dalších koní z předešlé noci nebylo vidět. Nahlédl do stáje a zjistil, že Sultán je taky pryč.

	Petr sledoval cikány, jak odjíždějí. Pak ještě chvilku počkal ve stáji, roztřesený zimou. Potom se vrátil najít Sultána, který teď už naprosto ochotně souhlasil s návratem domů. Zavedl koně do stáje a vešel do světnice.

	A tehdy začaly potíže.

	Zase hádka a zase kořalka.

	Petrovi připadalo docela přirozené zeptat se, proč je, nebo spíš proč Tomase, přišli navštívit cikáni, které v životě předtím neviděli. A co vůbec chtěli, takhle pozdě v noci.

	Tomas však mlčel.

	Motal se po světnici se džbánkem kořalky v ruce, většinu toho rozlil, něco vypil, ale neřekl vůbec nic. V takovém stavu ho Petr ještě neviděl, ale tentokrát se otce nebál. Viděl, že něco není v pořádku, něco moc vážného. Tomas nebyl jen opilý, ale i rozrušený, a Petr chtěl vědět proč. Trval na tom, že se to dozví.

	A tehdy ho Tomas udeřil.

	Pak už nebylo nic. Petr šel spát.

	 

	Teď stál na ranním povětří a uvažoval, kde otec může být. Sáhl si ze strany na hlavu tam, kde ho Tomas uhodil, ale ani ho nenapadlo, aby se litoval, zrovna tak, jako ho nenapadlo se na otce zlobit.

	Nakonec se podíval do světnice do bedny s nářadím. Zjistil, že Tomasova sekera i nejlepší pila jsou pryč. Takže šel pracovat, a to už něco znamenalo, i když Petr věděl, že bude od včerejšího večera nejspíš ještě opilý. Však při práci na mraze brzy vystřízliví.

	Na lávce náhle zazněly kroky, lehké a rychlé.

	„Petře! Petře!“

	Agnes.

	Přiběhla k němu a vrhla se mu bez dalších slov do náruče.

	„Agnes!“ divil se Petr. „Co se děje? Stalo se něco?“

	Agnes nic neříkala, jen se třásla, schoulená v jeho objetí, a pevně se ho držela.

	„To jsi běžela celou cestu až z Chustu?“

	Konečně zvedla hlavu z jeho hrudi a pohlédla mu do očí. Ve tváři se jí zračil děs.

	„Další…“

	Nedořekla a začala vzlykat, prudce a hlasitě.

	„Co?“ vykřikl Petr, nakažený jejím strachem.

	„Další mrtvý. Včera v noci,“ skučela Agnes.

	Petr ji chytil za ramena a podržel si ji pevně od těla, aby jí viděl do obličeje, aby mohl sledovat, co říká, aby to pochopil, aby tomu uvěřil.

	„Další mrtvý?“

	„Stefan,“ křičela. „Znáš přece Stefana? Mlynářova syna? Našli ho dneska ráno na ulici. Viděla jsem… Ach Bože, Petře…“

	Znovu se zadrhla a rozplakala se s tváří schovanou v Petrově kazajce.

	„To je hrozné,“ řekl Petr. Na nic jiného nepřišel. Chudák Stefan, ale aspoň…

	Aspoň co? Myslel na jistou dívku a nebyla to ta, která tu stála před ním. Přinutil se soustředit, aby se pokusil pomoct Agnes.

	Ta jako by si teď něco mumlala, skoro nesrozumitelně, a Petr zachytil jen jedno slovo.

	„Krev!“

	Trochu se sebral. Uvědomoval si, že ji musí uklidnit, i když sám vůbec klidný nebyl.

	„Tak už neplakej,“ řekl. „Ty jsi v bezpečí. Jsi v pořádku. To se Stefanem je hrozné, ale ty jsi v bezpečí. A já se postarám, aby to tak zůstalo. Přijdu k vám a zůstanu přes noc. Nic ti neublíží.“

	„Ne, Petře, ne!“

	Agnes ho odstrčila a skoro ječela. 

	„Ty to nechápeš!“

	„Co? Co se děje?“

	„Stefan byl svobodný.“

	„No a?“ nechápal Petr.

	„Stefan byl svobodný. Chystají posmrtnou svatbu.“

	„Já vím,“ přikývl Petr. „Já vím, ale to je normální…“

	„Ale Petře,“ vykřikla, „nevěsta mám být já!“
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	Posmrtná svatba

	 

	Nunta mortului. Posmrtná svatba.

	Stefan, ten mladík, kterého našli na ulici v tratolišti krve, byl svobodný. Aby ho nemuseli pohřbít za svobodna, ožení ho u otevřeného hrobu s dívkou z vesnice.

	Tou dívkou měla být Agnes. Byla nejstarší neprovdané děvče, a tak vybrali ji. Dohodla se na tom Anna s ostatními staršími a tím bylo rozhodnuto. Neexistovala žádná možnost, jak se z toho vyvléknout nebo odmítnout.

	A až bude po svatebním obřadu na hřbitově, Stefana pohřbí a Agnes pošlou do malé chýše na okraji lesa, aby tam truchlila. Po čtyřicet dnů nespatří živou duši.

	 

	Petr dělal, co mohl, aby ji utěšil, ale co mohl říct? Mohl ji leda tak ujišťovat, že dohlédne na to, že je její matka v pořádku, a zajistí, aby se o ni někdo postaral a aby měla co jíst. Pokud šlo o svatbu samotnou, nic nemohlo potlačit její strach z obřadu ani z těch čtyřiceti dnů, které musí strávit v naprostém odloučení.

	Čtyřicet dní v maličké chýši a jakýkoli kontakt se světem je zakázaný. Akorát na dohled od vesnice, ale přesto mimo ni, a s nekonečnou Matkou lesů za zády.

	Tohle byl druhý pohřeb ve vsi, kterého se Petr zúčastnil, ale od pohřbu dřevorubce Radua se naprosto lišil. Přišla skoro celá vesnice a navíc tu ještě byla jako atrakce ta svatba. Už několik let se žádná Nunta mortului nedělala a nevěsta byla tentokrát obzvlášť hezká, takže se i ti nejzatvrzelejší cynici dojímali.

	 

	Nevěsta byla nachystaná. Neoblékala ji matka, ta byla moc slabá na to, aby vstávala, ale dvě ženy, které vybrala rada starších. Přivedli ji na hřbitov oblečenou do dlouhých naškrobených svatebních šatů, které pro ni někde našli. Bylo to ale spíš jako nějaká zlověstná parodie na svatební šaty, protože byly obarvené na černo; měly posloužit současně jako šaty svatební i smuteční. Agnes měla ještě na hlavě vysokou korunu a hustý závoj pošitý korálky, také černý, který jí úplně zakrýval tvář. Petr se mohl jenom dohadovat, že je to Agnes, podle výšky a postavy. Viděl, že sotva jde. Šaty na ní při každém nejistém kroku šustily jako mrtvé listí, ruce držela pevně sepjaté před sebou. Snad se jí šlo špatně, že byly šaty tak těžké, snad proto, že neviděla, ale v hloubi duše Petr znal pravý důvod. Nemohla se hnout strachy.

	Ženich už také dorazil. Doma ho připravili, oblékli do nejlepších šatů, jako do kostela. Nebo na svatbu. Nebo na pohřeb. Po celém těle ho vydrhli libečkem. Na ochranu. Jeho rakev ležela otevřená na kozách vedle hrobu.

	Kostelník si na tomhle hrobu dal záležet, víc než na Raduově. Ale tohle byl koneckonců řádný pohřeb, na hřbitově u paty nízkého kostela s šindelovou střechou a zašpičatělou kopulí. Lidé se tlačili kolem, opírali se o plůtky a mačkali se mezi ostatními hroby označenými dřevěnými znameními. Většinou to byly pestře omalované dřevěné kříže s dřevěnou stříškou, která je měla ochránit před nepřízní počasí. Tyhle malé domečky byly taky omalované a většinou i popsané povídáním o svém obyvateli. Jen několik hrobů na hřbitově mělo náhrobní kámen. V těch odpočívali nejbohatší občané Chustu.

	Kolem rakve stáli pozůstalí, kolem nich hřbitov, a venku za hřbitovem ležela vesnice. A za tím vším se rozkládal nekonečný němý les, pozoroval posmrtnou svatbu, všechno viděl, ale neříkal nic.

	Petr se probojoval k Agnes, jak to šlo nejblíž, ale pořád byl od ní daleko. I z toho místa, kde stál, však vycítil její osamělost. Jako by její čtyřicetidenní odloučení už začalo.

	Když Daniel počal odříkávat úvodní slova svatebního obřadu, viděl Petr, že se Agnes chvěje. Během obřadu musela několikrát odpovídat, ale ani když stál na špičkách a natahoval krk, neslyšel, co říká. Snad, že byl příliš daleko, snad, že mluvila tak tiše. Mohl jen hádat, co říká, když svoluje k sňatku s mrtvým mužem. Co se týče ženicha, ten byl omluven a odpovídat nemusel, jelikož toho nebyl schopen.

	Kromě Agnes a Daniela tam byla i známá postava felčara Teodora, který stál poblíž, ale obřadu se nijak neúčastnil. Vedle něj stála stará Anna a její krutá vrásčitá tvář se mračila na každého, kdo se opovážil pohlédnout jejím směrem.

	Svatba se odbyla narychlo a pak začal pohřeb. Když Stefanovu rakev zakrývali víkem, uviděl Petr, jak Teodor vykročil kupředu. Daniel ho chytil za paži, jako by mu chtěl zabránit, aby se dostal k rakvi. Ačkoli neslyšel, co říkají, poznal Petr, že se o něčem přou. Lidé začínali být nepokojní a nervózně přešlapovali. Tu a tam se ozvalo tiché reptání, a tak Daniel nakonec povolil. Teodor popošel a uložil k tělu do rakve několik předmětů. Síť, několik větviček hlohu a nějaké figurky, jako dětské panenky. Pak víko zatloukli hřebíky a uložili rakev do země. Jak klesala, začali smuteční hosté spontánně jedním hlasem zpívat. Zpívali Mioritu.

	Nejdřív zpívali potichu, ale jak se začalo rozvíjet ovčákovo barvité líčení svatby s princeznou z hvězd, hlasy vesničanů sílily a nabývaly na naléhavosti, až si Petr uvědomil, že navzdory všem svým pochybnostem má v očích slzy.

	 

	Že když jsem byl sezdán, 

	spadla z nebe hvězda, 

	slunce, měsíc celý 

	vínek nám držely.

	 

	Když dozpívali, měl Petr plnou hlavu jediné představy. Princezny z hvězd. Mladý ovčák našel svou čarovnou nevěstu, dokonce i ve smrti.

	Petr se vytrhl ze snění o princezně. Pohřeb byl u konce a on byl pevně odhodlán pokusit se dostat k Agnes. Začal se prodírat mezi lidmi. Proklínali ho za nevychovanost a dav, který se hemžil po celém hřbitově, se na něj tlačil ze všech stran. Rozhlížel se, kde je Agnes, a zalekl se, když uviděl, že už ji Anna s ostatními staršími odvádějí.

	„Agnes!“ zavolal, ale marně. Byla moc daleko a starší ji vedli rovnou do chýše. Tam započne truchlení. Petr bezmocně sledoval, jak mu mizí, a představoval si, jak ji děsí strašlivá vyhlídka na nadcházející samotu. Řekli jí, že během truchlení po manželovi nesmí s nikým mluvit. Tak se po čtyřiceti dnech bude rozumět, jako by po něm truchlila celý život, a může znovu zaujmout postavení mladé neprovdané panny.

	Petr se naposledy zoufale pokusil prodrat davem a podařilo se mu probojovat na pár kroků od Agnes, ale tam ho zastavili. Starší kolem ní utvořili procesí, které ji mělo dovést do chýše. Když se mezi ně pokoušel protlačit, obracely se na něj rozzlobené tváře.

	„Agnes!“ zavolal a tentokrát ho konečně uslyšela. Viděl, jak se ohlíží a začala si zvedat závoj, jak se ho zoufale snažila zahlédnout.

	„Nech ji na pokoji!“ zakřičel přísně kdosi po jeho boku. 

	„Ale ona je moje…“

	„Nic není tvoje. Teď ne! Je vdaná za někoho jiného!“

	Petr se bránil, snažil se odporovat, ale dostal ránu pěstí do zad a další do ledvin.

	Složil se a lapal po dechu. Jak padal, na jediný okamžik zahlédl Agnes. Povedlo se jí strhnout korunou i se závojem z tváře, a tak ji teď zdobila už jen hrůza.
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	Na prahu

	 

	Petr se znaveně belhal ze svatby domů. Rozhodl se, že si Sultán potřebuje odpočinout, a tak šel celou cestu po lesní pěšině vedoucí k domovu pěšky. Stromy jako by se na něj ze všech stran tlačily, mlčenlivě, ale silné a Petr měl už zase pocit, že ho někdo sleduje. Zatřepal hlavou, aby se toho pocitu zbavil. Dělaly mu starost důležitější věci. Bok i záda ho ještě pořád bolely od utržených ran.

	Dopotácel se přes lávku a nechal Sultána, ať si sám najde cestu do stáje.

	     Jakmile překročil práh, věděl, že se něco stalo. Tomas ležel ve světnici na zemi, s očima otevřenýma, ale neschopen pohybu.   

	     „Otče!“

	Petr se k němu vrhnul. 

	„Co se ti stalo?“

	Téměř hned, jak se zeptal, ucítil pálenku. Táhla z otcova oblečení i dechu. A už taky uviděl ležet opodál rozbitý kameninový džbánek slivovice. Zbytky se ještě vpíjely do hliněné podlahy.

	„Nemůžu hýbat rukou,“ promluvil Tomas. „Ani nohou.“

	Ukázal si hlavou na levou stranu těla, na které ležel. Hleděl na Petra zoufalým pohledem vyděšeného psa.

	Petr měl strach a nejvíc ho děsilo, že nikdy předtím neviděl, aby se otec bál. Nevěřil by, že je něco takového vůbec možné.

	„Pomoz mi vstát.“

	Otec byl těžký, a když Petrovi ani nemohl pomoct, protože měl dvě končetiny nehybné, nešlo ho pořádně zvednout. Petr se snažil, co mohl, ale i když měl pořádnou sílu, dokázal otce jen dotáhnout k posteli a překulit ho na ni.

	Konečně.

	„To ta kořalka,“ řekl Petr co nejmírněji, i když uvnitř se zlobil. „Ta za to může.“

	„Nesmysl,“ odsekl Tomas. „Upadl jsem.“

	Petr mlčel. Tohle byl Tomas. Tomas nikdy nepadal. Na druhou stranu, taky se mu nikdy dřív ne třásly ruce.

	Nevěřil otci, ale taky se nechtěl hádat. Nepotřeboval si to ještě víc komplikovat. Musel být praktický.

	„Bolí to?“ zeptal se.

	„Trochu,“ odpověděl Tomas. „Nic vážného. Jenom nemůžu pohnout tou zatracenou rukou.“

	Petr vytáhl zpod otce deku a přikryl ho. Pak šel přiložit do kamen a uvařil polívku. Než byla hotová, Tomas se trošku vzpamatoval.

	„Myslím, že můžu pohnout prsty,“ řekl. „Je to tak? Hýbou se?“

	Petr se podivil, že to nedokáže zjistit sám. Nechtěl ani pomyslet na to, co to znamená. Podíval se otci na ruce, ale žádný pohyb neviděl.

	„Ano, otče,“ přikývl. „Myslím, že se hýbou.“

	Tím se Tomas vyčerpal a usnul, ale i ve spaní se snažil pohybovat prsty, jako by v nich chtěl něco sevřít, něco jako jílec meče.

	Ve spánku se Tomasovi proháněly hlavou sny jako divoké koně, ve kterých on sám ujížděl v koňském sedle, tryskem uháněl vpřed.

	Měl pro to nějaký důvod, měl nějaké poslání. 

	Vznešené poslání.
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	Obrat

	 

	 

	Dny ubíhaly.

	Tomas se zotavoval, nejdřív pomalu a pak rychleji. Když se po nehodě probudil, vzal si od Petra polévku a zdálo se, že už se mu v hlavě vyjasnilo. Petra překvapilo, že ačkoli se odmítl Nunta mortului zúčastnit, vyptával se na svatbu, a dokonce i na Agnes.

	Třetího dne vstal Tomas asi na hodinu z postele. Rukou i nohou už zase mohl hýbat bez obtíží. Dokonce vyšel na chvíli ven a popovídal si se Sultánem.

	Petr byl vyčerpaný. Bylo jen na něm, aby odpracoval, co mohl, a navíc se staral o otce. Taky se dvakrát vypravil do Chustu s nákladem polen, vybral tam peníze a nakoupil jídlo. Zkusil se ve vsi poptat na Agnes, ale nikdo se mu ani nepodíval do očí, natož aby se s ním bavil. Ale co mu také mohli říct? Kromě toho, že jí každé ráno beze slova nechali na okenní římse košík s jídlem, se k ní nikdo ani nepřiblížil. Nikdo s ní nemluvil a nikdo nebyl ochotný mluvit o ní. Nikdo k ní nesměl.

	V Chustu panovala pochmurná nálada, toho si Petr všimnul. Něco se změnilo a ves, která i v lepších časech působila vždycky poněkud stroze, byla teď ještě chladnější a nepřístupnější. Petr věděl, čím to je. Mohl za to strach. Zas něco zaútočilo na dobytek, u dvou kusů objevili škraloup zaschlé krve na plecích a páru jehňat, co se našla mrtvá, očividně něco vysálo krev. Tohle neměli na svědomí vlci. Ale víc než to nikdo neřekl.

	Když si chtěl promluvit s Agnesinými sousedy, aby zjistil, jak se má její matka, odmítli se s ním vůbec bavit, jenom mu naznačili, že se o všechno postarají. Petr si ve vsi připadal vyhoštěný, cítil bariéry, které nemohl prolomit. Jedna hubatá stařena mu rovnou řekla, že o ně nikdo nestojí. Byli s Tomasem vždycky přivandrovalci, to Petr věděl, a teď, když se na ves snesla temnota, stalo se cokoli neznámého nebo cizího terčem nepřátelství.

	Chodil Agnesinu matku pořád po nocích navštěvovat její muž? To Petr nevěděl a ani to mu nikdo nechtěl říct.

	Čas běžel a Petrovy obavy i nervozita narůstaly. Tomasovi už bylo líp a čím dál méně potřeboval synovu pomoc, takže Petrovi zbýval čas, aby si lámal hlavu jinými věcmi.

	Agnes byla zavřená v chýši už šest dní. Stavení stálo za doškovým plotem, za prahem, za bezpečným územím vsi. Nebylo to vůbec místo pro mladou ženu, ani v normálních dobách. A tohle nebyla normální doba. V okolí Chustu se dělo něco zlého. Snad to bylo to, čemu říkali Královna stínů, anebo taky ne, ale Petr věděl, že je to špatné. Tomas se o Královně stínů odmítal bavit s tím, že jsou to nesmysly, ale vesničané v ni věřili a ať byla skutečná, nebo ne, v důsledku to bylo to samé – do Chustu se jako morová rána vplížil strach a podezíravost. Za chvíli nakazí každého a Tomas s Petrem budou muset odejít, zase dál, budou se muset vrátit ke svému nomádskému životu. Pořád musejí utíkat, pořád, ačkoli Petr nevěděl, před čím to vlastně utíkají.

	 

	Než Tomas zase zvedl sekeru, Petr došel k rozhodnutí.

	Za dne se k chýši nemohl ani přiblížit. Z kraje vesnice na ni bylo akorát tak vidět skrze stromy, a on věděl, že to nemůže riskovat. Kdyby ho chytili, přinejmenším by Agnes musela s truchlením začít znova od začátku. Ale on ji navštíví.

	Celý den s Tomasem pracoval, ale co nejvíc šetřil síly. Nezdálo se, že by si toho Tomas všimnul. Petr u otce vypozoroval jistou změnu, jako by se stáhl víc do sebe. Byl tišší než obvykle, dokonce o něco méně pil. Petra by zajímalo, nakolik a jestli vůbec to má něco společného s tou nehodou nebo s těmi cikány, co za ním byli, ale Tomas mu nic neřekl.

	Ten večer Tomas pil a Petr jedl dušené maso se zeleninou. Přitom se dívali do ohně v bachraté peci a hlavou se jim každému honily vlastní myšlenky. Pak si šli lehnout. Tomas začal téměř okamžitě hlasitě chrápat, ale Petr zůstal vzhůru, ležel a přemýšlel. A čekal.

	Když si byl jistý, že Tomas hluboce spí, vyskočil z postele, ve slabé záři vycházející z pece si natáhl boty a vyšel z chýše ven. Přitáhl za sebou dveře, a ještě vteřinku čekal a naslouchal. Ale nemusel si dělat obavy, otec chrápal stejně hlasitě jako předtím.

	Sultána nechal opět stát na svém místě. Kdyby ho vyváděl ze stáje, mohl by tím hlukem Tomase probudit.

	Mostek byl ozářený slabým světlem hvězd. Petr opatrně klouzal po kulatinách a pod ním šuměla křišťálová voda.

	Chvíli mu trvalo, než došel k vesnici, ale dnes do ní nevstoupil. Místo toho se vydal po stezce podél jejího východního okraje a obešel ji. Podle toho, jak se tu a tam zatáčel hraniční plot, vinula se i stezka a Petr neváhal. Nemohl váhat. Kdyby se pořádně zamyslel nad tím, kdo nebo co se může v noci po lese potulovat, nikdy by neopustil bezpečí chýše. V posledních dvou dnech došlo ke dvěma vraždám a vlci byli ze všech podezřelých ti nejméně strašliví. Petr spěchal dál a zaháněl všechny myšlenky na cokoli nebo kohokoli jiného.

	Ještě několik minut a už viděl obrysy kostela přikrčeného ve tmě. Nechal ho za sebou a potom zpomalil. Věděl, že už brzy narazí na jinou, užší stezku, která vede z vesnice nahoru k chýši, kde nechali Agnes.

	Jak zpomalil krok, začalo mu připadat, že má snad něco s očima, protože se mu zdálo, jako by najednou ve tmě viděl mnohem míň než předtím. Zvedl tvář k nebi, aby zahlédl aspoň nějaké světlo, a ucítil, jak mu na obličej dopadají sněhové vločky. Připluly sněhové mraky a skoro všechno světlo pohltily.

	Právě když začal pochybovat, že se mu vůbec podaří stezku najít, zaslechl, jak mu pod nohama skřípe štěrk a kamínky.

	Zahnul doleva a spěchal po cestičce, která prudce stoupala do svahu směrem k lesu. Támhle, co by kamenem dohodil, na kraji
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	Ruce ve tmě

	 

	„Agnes,“ zavolal Petr, jak hlasitě se jen odvážil. 

	Nic.

	Stál přede dveřmi chýše a přemýšlel, jestli je má zkusit otevřít a vejít. Ale možná radši ne, pomyslel si, mohla by se vylekat. 

	„Agnes,“ zkusil to znovu, tentokrát o něco hlasitěji. 

	„Petře? To jsi ty?“

	Byla vzhůru.

	„Agnes, to jsem já, Petr,“ zavolal. Připadal si hloupě. „Můžu dál?“

	Uslyšel zevnitř pohyb a ucítil, jak se dveře malinko pohnuly, když se o ně Agnes zevnitř opřela.

	„Petře, já tě sem nemůžu pustit,“ řekla. Zněla nešťastně. „Víš, že tu musím zůstat sama. A stejně jsou dveře zamčené. Oni mě tady zamkli.“

	I přes její protesty zkusil dveře otevřít, ale byly opravdu pevně zamčené.

	„Obejdi to k oknu, Petře, tam si můžeme povídat.“

	Plížil se kolem chýše a rukou osahával hrubou zeď, aby věděl, kudy má jít. Zaslechl skřípění dřevěného pantu, jak Agnes otvírala okenici, a najednou uslyšel její hlas přímo nad sebou.

	„Tady, Petře!“

	Okénko bylo malé a dost vysoko, asi ve výši hlavy. Mělo širokou římsu, kde Agnes nechávali košíky s jídlem. Při troše námahy by mohla oknem vylézt ven a utéct, ale Kmeti z rady starších dobře věděli, co dělají. Zamykání dveří bylo čistě symbolické. Věděli, že nemůže utéct, ani kdyby byly dokořán – neměla kam jít a do vesnice se vrátit nesměla, dokud si řádně neodbyde truchlení.

	„Petře!“ opakovala Agnes. Teď už se trochu uklidnila. „Chyť se mě za ruku.“

	Petr hmatal ve tmě kolem, až nahmatal její paži. Jel prsty po rukávu, dokud nenašel ruku.

	„Agnes, pusť mě dovnitř. Nesnesu pomyšlení, že jsi tam sama. Není to bezpečné.“

	„Ne, Petře,“ odpověděla Agnes, ale v jejím hlase bylo slyšet zaváhání. „Víš, co se stane, jestli nás chytí. A já budu muset začít znova od začátku.“

	„Ale Agnes, tohle není spravedlivé. Proč sis Stefana musela vzít zrovna ty? Proč ne někdo jiný?“

	„Protože Anna vybrala mě. Až tu budeš žít o něco déle, pochopíš, že tak to prostě je.“

	Petr mlčel. Žil v Chustu dost dlouho na to, aby pochopil, že slovo té stařeny je zákon.

	„Aspoň že je ti dneska trochu tepleji,“ promluvila znovu Agnes.

	Petr ztuhl.

	„Co jsi říkala?“

	„Tvoje ruka,“ odpověděla Agnes nevinně, „dneska ji máš teplejší než včera.“

	Petr náhle pustil její ruku ze své, jako by byla nebezpečná. Agnes strnula. Vycítila, že něco není v pořádku.

	„Petře, co se děje?“

	Petr zaváhal a pak rychle mluvil, přestože se mu slova zadrhávala v hrdle.

	„Chceš tím říct, že jsem tu včera v noci za tebou byl?“

	„No jistě. Chtěl jsi, abych… Proboha, Petře! Tos nebyl ty…?“

	Náhle si Petr uvědomil obrovský tmavý les za svými zády, kde mu může být v patách milion nebezpečí. Obklopoval ho ze všech stran, nesnesitelně hrozivý, nekonečný svět, jehož zákonům se po celý život podřizoval, který věděl o všem, co se šustlo pod větvemi stromů, ale sám žádné tajemství neprozradil.

	„Agnes, musíš mě pustit dovnitř.“

	Mluvil tiše, ale rozhodně, do hlasu se mu však vkrádal strach, a to Agnes vyděsilo natolik, že svolila.

	„Dobře,“ řekla, „ach, Bože! Tak dobře. Tos nebyl ty? Tak dobře. Ale co dveře? Co ty dveře?“

	„Zapomeň na dveře. Ustup od toho okna.“

	Natáhl se nahoru a hmatal nad sebou rukama. Okenice se rozletěla. Odhadoval, jak je okno široké. Bylo malé, ale půjde to. Opřel se nohou o nepravidelnou stěnu z klád a našel si přijatelnou oporu. Pak napůl vyskočil, napůl se vytáhl a spadl po hlavě do světnice. Při dopadu si narazil ruku.

	„Petře!“ vykřikla Agnes. „Jsi v pořádku?“

	„To tady nemáš žádné světlo?“ zeptal se Petr a postavil se. Třel si bolavou ruku, ale nebylo to nic vážného.

	„Ne, nesmím. Řekni mi, Petře, že si děláš legraci. Že jsi to řekl jen proto, abych tě pustila k sobě dovnitř.“

	Ale když Petr neodpověděl, pochopila, jak se věci mají.

	„Tak kdo to byl?“ zašeptala, ochromená hrůzou. „Říkal, že je Petr! Chtěl, abych ho pustila dovnitř.“

	„Ale nepustila…?“

	„Ne!“ vyhrkla Agnes. „Nechtěla jsem tě… ho… pustit.“

	„Díky Bohu, Agnes.“

	„Ale kdo to je?“

	Petr ve tmě zavrtěl hlavou.

	„Já nevím.“

	Vrátil se k oknu. Venku panovalo naprosté bezvětří a z toho poznal, že ještě pořád sněží, i když to neviděl. Okenice bouchala o stěnu chýše. Někde na ní bylo železné držátko, za které se dala zavřít. Ani trochu se mu nechtělo vystrčit ruku zpátky do noci, ale neměl na vybranou. Když prostrčil ruku ven a šátral kolem, každou chvíli už čekal, že ho něco popadne za zápěstí. Našel držadlo, přitáhl si okenici k sobě a zastrčil západku. Otočil se k Agnes.

	„Nevím,“ opakoval, „ale děje se tu něco zlého. Řekni mi, jak to přesně bylo.“

	„Už jsem ti to říkala. Včera v noci jsi… někdo přišel k oknu. Chtěl, abych ho pustila dovnitř, ale já jsem řekla, že ne. Znovu naléhal a já znovu odmítla a…“

	Agnes se zarazila.

	„Bože,“ vydechla.

	„Co, Agnes?“

	Petr ji ve tmě našel po hmatu a jednou rukou ji objal.

	„Co?“

	„Když jsem ho nechtěla pustit dovnitř, chtěl aspoň polibek.“

	„Tos neudělala…“

	„Myslela jsem, že jsi to ty, Petře. Měla jsem takový strach. Řekla jsem, že ne, ale nechala jsem tě… ho, aby mi políbil ruku.“

	Petr zaklel.

	„Myslela jsem, že jsi to ty.“

	„Já vím, já vím.“

	Petr náhle ucítil, jak Agnes v jeho objetí ztuhla. Trhla sebou a zvedla ve tmě svoji tvář k jeho. 

	„Pán Bůh a Les nás ochraňuj!“

	„Agnes? Agnes, co je?“

	„Řekl, že dneska přijde zas.“
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	Klubko

	 

	Dlouhou dobu se ani nepohnuli, jako by čekali, že se od okna každou chvíli ozve něčí hlas. Když se konečně přesvědčili, že nic neslyší, začali zase dýchat.

	„Posaď se,“ zavedla Agnes Petra k malému kavalci, na kterém předtím spala. Seděli na kraji lůžka a ani jeden si netroufal vyslovit své obavy.

	Petr se proklínal za svou naivitu. Mohl si s sebou vzít sekeru. Snažil se Tomasovi uvěřit, že to všechno jsou jen venkovské pověry, ale v hloubi duše věděl, že tu obchází nějaké zlo.

	„Nechybí ti tu nic?“ zeptal se Petr.

	„Ne,“ odpověděla Agnes prostě, „ale dělám si starosti o matku. Pořád na ni myslím. A na otce.“

	„Tvoje matka je v pořádku,“ řekl Petr rychle. „Včera jsem ji viděl. Mluvil jsem s vdovou Caterinou odvedle. Uklidňovala mě, že se vůbec nemusím starat.“

	Byly to samé lži, ale Agnes neměla zapotřebí přidělávat si ještě další starosti, a pokud věděl, byla její matka opravdu v pořádku.

	„Ale cos dělala ty? Šest dní!“

	„Předla jsem,“ odpověděla Agnes. Zasmála se. Kdybys tak viděl na podlahu. „Je tady vlny, že bys s ní vysušil řeku. Prý mám být aspoň nějak užitečná. A po dvou dnech jsem začala. Nejdřív jsem byla moc naštvaná. Ale pak jsem se začala nudit a byla jsem ráda, že mám aspoň co dělat. Musela jsem už napříst aspoň kilometr.“

	„A někdo ti každý den nosí jídlo?“

	„Ano. Myslím, že někdo z rady starších, ale nikdy nic neřekne. Jenom slyším, jak postaví košík na římsu. To okénko je tak malé. Vidím jen pár větví a kousíček oblohy. Ale v noci, to vidím hvězdné nebe…“ 

	Vzdychla si.

	„Zjistím, co se to tu děje, Agnes. Věř mi. Dostal jsem nápad.“

	„Ale co… on? Co když zas přijde? Řekl, že přijde.“

	„To je právě ten nápad. Zjistíme, co se děje. Koliks té vlny napředla doopravdy?“

	Agnes s Petrem čekali. Petr jí vysvětlil, co má dělat. Nakonec souhlasila, i když se jí to moc nelíbilo. Čekali, a ačkoli si Petr dřív často přál, aby mohl být s Agnes o samotě, teď, když se to stalo, nevěděl co říct, ani co dělat. Přece existovalo milion věcí, na které se jí chtěl zeptat. Přece si s ním chtěla povídat, povídat si s ním, objímat ho, a snad ho dokonce i políbit? Ale teď tu vedle sebe seděli a mlčeli jako ryby. Petr přemýšlel, jestli je to proto, že jsou oba dva strachy bez sebe, ale začínal mít podezření, že to má jiný důvod. Důvod, který ho napřed šokoval, ale když se mu pořádně podíval na zoubek, musel ho bez odporu přijmout jako nejbližší pravdě.

	Pravdě, že ji možná nemiluje.

	 

	Dlouho seděli potichu na posteli, tak blízko, že se mohli dotknout, ale přitom na míle vzdálení. Po chvíli začaly Petra šálit smysly. Uviděl maličká světýlka, rozhodl se však, že se mu to jen zdá. Pořád mu ale připadalo, že by mohl být vlastně kdekoli. Nucená slepota jako by odstranila stěny chýše, a dokonce i přítomnost lesa ustupovala, až si připadal úplně sám.

	Uplynulo několik hodin a Petr se zrovna chtěl Agnes zeptat, jestli nemá něco k jídlu, když zvenku uslyšel nějaký hluk. Z toho, jak se Agnes vedle něj najednou pohnula, bylo jasné, že to slyšela taky.

	Chvilku bylo ticho a pak: „Agnes? Agnes? Jsi tam, krasavice moje?“

	Petrovi se rozbušilo srdce. Natáhl se a šťouchl do Agnes. Něměji vybízel, aby odpověděla.

	„Ano,“ zavolala Agnes nahoru do okna. „Ano, jsem tady.“ 

	Hlas měla slabý a roztřesený, takže si Petr myslel, že to musí být nápadné, ale zdálo se, že ten venku si ničeho nevšiml. 

	„Pusť mě dovnitř, krasavice!“ ozval se hlas. 

	„Kdo je to?“ chtěla vědět Agnes. 

	„To jsem já,“ odpověděl hlas, „Petr.“

	Agnes seděla bez hlesu vedle Petra, zcela ochromená hrůzou, ale Petr ji znovu postrčil, aby šla k oknu. Snažil se prohlédnout tmu, napínal všechny smysly, ale nebylo mu to nic platné.

	Pořád ještě se nechtěla pohnout, ale Petr ji postavil na nohy a na cestu jí do ruky strčil konec vlny. Stiskl jí ruku.

	„Já tě sem nemůžu pustit, Petře. To přece víš.“

	„Pusť mě dovnitř, krasavice, je mi strašná zima!“

	„Nemůžu, Petře.“

	„Je mi strašná zima. Sáhni si na moji ruku. Otevři tu okenici a sáhni si na moji ruku.“

	Nastalo ticho a Petr si představoval Agnes, jak tam stojí jako přimražená a strachy se nemůže ani hnout. Silou vůle se ji pokoušel přimět k pohybu, aby se držela plánu.

	„Otevři tu okenici, Agnes. Včera sis taky sáhla.“

	Po dlouhé, dlouhatánské době Petr uslyšel Agnes, jak se natahuje k oknu a otvírá západku.

	„Ukaž,“ řekla statečně.

	„Vidíš, jaká je mi zima?“ ozval se hlas. Petr užasl. Neznělo to jako on, ale mluvil tak potichu, že by se vlastně ani nedalo říct, že to jeho hlas není.

	„Drž mě,“ řekl hlas. „Pusť mě dovnitř.“

	„Nepustím, Petře.“

	„Tak mě polib.“

	Nastala další příšerná odmlka, jak se Agnes v duchu obrňovala a snažila se uklidnit, aby dokázala udělat to, na čem se s Petrem domluvili.

	„Tak dobře,“ šeptla nakonec tenkým hláskem. „Já tě políbím. Počkej chvilku.“

	Agnes popošla a našla stoličku, na které sedávala při práci. Přitáhla si ji k oknu.

	Petr čekal a svíjel se strachy, nečinnost ho úplně ochromovala. Mohl se leda modlit k lesu, aby ji ochránil, pokud to tedy byl správný adresát jeho modliteb.

	Slyšel Agnes, jak leze na stoličku. Pak se vyklonila z okna. Uslyšel tichounký zvuk, jak se vlna začala odvíjet z obřího klubka na zemi. Potichu se modlil, aby to fungovalo.

	Chvíli bylo naprosté ticho a Petr se snažil nemyslet na to, co se zrovna děje. Žádný polibek neslyšel.

	Pak Agnes vyjekla.

	„Ty jsi ledový!“

	„Pojď sem!“ ozval se hlas. Teď zněl hlasitě, rozzlobeně a zlověstně. „Pusť mě dovnitř, ty potvoro!“

	Bylo slyšet zvuky zápasu a zvenčí na stěnu dopadaly rány. Agnes zaječela a spadla pozpátku do světnice. Teď už se Petr odvážil vstát a okenici zase zavřít.

	„Já se vrátím,“ vykřikl hlas vztekle. „Zítra v noci se vrátím!“

	Ticho.

	 

	 


[image: meč_svislý3]22.

	 

	Volání

	 

	Agnes ani Petr se dlouho neodvažovali pohnout. Nakonec se k ní Petr připlazil a našel ji schoulenou na podlaze. Jemněji objal a vtom si uvědomil, že něco slyší.

	Z klubka se zvolna odvíjela vlna.

	„Tys to dokázala!“ vykřikl Petr. „Ty jsi úžasná!“

	Agnes mlčela.

	„Tys to dokázala!“

	Petr šel k oknu a nahmatal vlnu, jak se odvíjí mezerou mezi okenicí a rámem. Nepohybovala se rychle a vlastně ani rovnoměrně, ale pohybovala se.

	Opatrně, aby o vlákno nezachytil, otevřel znova okenici a uviděl, že přestalo sněžit. Nebe se vyjasnilo a ve světle hvězd bylo vidět obrysy stromů. Dlouho se snažil zahlédnout toho strašlivého hosta, ale nebylo po něm ani stopy.

	Slabé světlo teď dopadalo i na podlahu chýše a Petr konečně uviděl hromadu spředené vlny. Agnes se činila. Připadalo mu, že její tam tolik, že by dosáhla až do Turecka. Ujistil se, že se volně odvíjí z napředeného klubka a obrátil se k Agnes.

	„Už musím jít, Agnes. Zůstaň tady. Brzy se vrátím.“

	Zvedl ji a posadil zpátky na postel. Pak jí přitáhl pokrývku až po bradu.

	Otočila se k němu.

	„Nechoď,“ zašeptala tichým, slabým hláskem. 

	„Musím. Tak jsme se dohodli. Tys provedla svou část plánu, teď je řada na mně.“

	Uchopil jí tvář do rukou a pozvedl ji k sobě. 

	Agnes se zachvěla. 

	„Petře, já jsem ho políbila.“

	„Udělalas to, cos musela. Připevnila jsi tu vlnu a to je nejdůležitější.“

	„Byl tak… studený. Tak…“

	Ale nedokázala popsat, jaké to bylo.

	„Zůstaň tady,“ řekl jí klidně Petr, sklonil se a políbil ji letmo na čelo. „Brzy se rozední a hned ti bude líp. Až budu pryč, zavři okenici.“

	Vstal a bez dalších řečí postavil stoličku znovu pod okno a vylezl ven. Šlo to o něco snáz, než když předtím lezl dovnitř.

	Jakmile byl venku, hned poznal, že svítání je ještě daleko. Moc dobře vidět nebylo. Petr se však sám pro sebe usmál. Nepotřeboval vidět, stačilo mu sledovat stopu. Agnes svou práci vykonala dobře. Na její přeslici na předení byla kovová svorka. Tu ulomili a přivázali k ní vlnu. V tom příšerném okamžiku, kdy se Agnes vyklonila z okna, připevnila svorku svému nočnímu návštěvníkovi na kazajku.

	Teď Petrovi stačilo sledovat vlněné vlákno, až toho bídáka dopadne. Snažil se sám sobě namluvit, že je to nejspíš nějaký floutek ze vsi, který po Agnes zatoužil, ale stejně by býval radši, kdyby měl s sebou svoji sekeru.

	Petr se proplétal mezi stromy a pořád sledoval vlnu.

	 

	Agnes ležela v chýši na podlaze, neschopná pohybu. Ochromená hrůzou dlouhou dobu jen koukala do tmy, neměla ani sílu vstát a zavřít okenici, jak jí Petr nakázal. V hlavě měla jedinou utkvělou myšlenku – ona to stvoření u okna políbila. Ještě pořád to cítila na svých rtech, něco odporného. Nakonec se aspoň pohnula a otřela si ústa hřbetem ruky. Vůbec to nepomohlo, a tak to udělala znova. A znova a znova a pak si začala tvář zuřivě škrábat, jen aby se zbavila toho cizího odporného chladu, který na ní ulpíval.

	Svalila se na zem a odplazila se ve tmě poslepu pro džbán s vodou. Snažila se tu pachuť smýt ze rtů, až žádná voda nezbyla. A vtom uslyšela od okna nějaký zvuk.

	Jak tam klečela na všech čtyřech, zvedla hlavu jako pes, když zvětří stopu.

	„Petře?“ zavolala. A pak ji zachvátila panika. Musí to být Petr. Kdo jiný by to mohl být?

	„Petře! Pojď dovnitř a pomoz mi! Pojď dovnitř!“
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	Pod čím spí nebožtíci

	 

	 

	 

	Petr se zastavil, aby zkontroloval vlnu. Ležela volně na zemi. Neznámý byl doma a Petr věděl, že se teď každým krokem přibližuje k tajemnému návštěvníkovi.

	Podíval se na nebe. Kdyby tak bylo blíž k rozednění. Až se mu sevřelo srdce, jak zatoužil uvidět slunce. Co zlého se může stát za bílého dne?

	Ve svitu hvězd však před sebou viděl vesnici, a teď už dokonce i rozeznával vlnu, jak se táhne směrem k ní. Zrychlil se mu dech. Už brzo.

	Znovu vyrazil, spěchal a vlnu si nechával volně proklouzávat mezi prsty.

	Došel k prvním domům a uviděl, že se vlákno táhne vzhůru uličkou, které si nikdy předtím nevšiml. Nejspíš tam nikdy nezavážel dříví, ale na tom nezáleželo. Nepotřeboval vědět, kam jde, stačilo mu sledovat vlnu. Znovu se musel pochválit za to, jak si tam v chýši rychle a důvtipně poradil, a přitom pomyslel na Agnes. Aspoň ona je zatím v bezpečí. Ten lotr je teď někde před ním a nejspíš zrovna naštvaně zalézá zpátky do postele. Však až se s ním Petr vypořádá, bude ještě naštvanější.

	Sledoval vlnu dál uličkou. Šel teď pomaleji a dával si pozor, aby nedělal hluk. Měl štěstí. Sníh, který celou noc padal, byl jemný, ale sněžilo vytrvale a napadlo ho dost, aby zakryl ulice kobercem, který pohlcoval zvuk jeho kroků. Jak šlapal sněhem, něco ho pořád znervózňovalo, ale nedokázal si přesně uvědomit, co. Ještě pár kroků a obrátil se. Za sebou viděl své stopy obtisknuté do čerstvého sněhu. Znovu pohlédl dopředu. Po zemi se táhla vlna.

	Proč tedy nevidí stopy toho chlapa, kterého sleduje?

	Vlna zahnula za roh do širší ulice, kterou dobře znal. Byl přesvědčený, že povede k jednomu z domů, ale zanechal je za sebou a nezdálo se, že by se stopa blížila ke konci. Před sebou viděl zadní stěnu farářova domu, ale ani tam vlna nekončila, pokračovala za další roh.

	Spěchal dál ulicí, zavadil pohledem o dehtem natřená okna Danielova domu a zahnul za roh.

	A náhle jako by vrostl do země.

	Vlna ubíhala dál. Tam už žádné domy nebyly. Před ním byl už jen kostel, ale ani tam vlna nevedla.

	V pološeru teď viděl, jak se našedlá linie vine po jasně bílém sněhu. Tu a tam se zachytila o kámen či plot, ale nepřetrhla se a vedla zcela očividně a s jistotou přímo na hřbitov.

	Jako ve špatném snu nesly Petra nohy nedobrovolně dál. Vlna v jeho ruce jako by se změnila v drát. Snad to bylo jen tím, že ve sněhu zmrzla, ale připadalo mu, jako by se mu do kůže zarýval ledový kov.

	Došel k hřbitovní brance. Nebylo pochyb. Vlna se táhla přes plot vedle ní jako by ho ten před ním přeletěl. Svíral vlákno jako v mrákotách, jako by to byl záchranný pás, kterým se přitáhne do bezpečí, i když ve skutečnosti ho vedlo vstříc samotné smrti.

	Vlna se proplétala mezi hroby, zachytávala o kříže, pak se táhla po zemi a teď už Petr s očima hrůzou rozevřenýma viděl, kde je její cíl.

	Ani ne dva metry od něj byl Stefanův hrob. Nejenže vlna mířila rovnou k němu, ale taky tam přímo v zemi mizela. Pak si Petr všiml, že ačkoli celý hřbitov i všechny ostatní hroby jsou pokryté sněhem, na Stefanově hrobě jako zázrakem neleží ani vločka.

	Strašlivá sebezničující zvědavost přitahovala Petra blíž. Nemohl odolat, poklekl na všechny čtyři a dolezl posledních pár centimetrů k hrobu. Jak se blížil, všiml si další věci. V hlavách hrobu kousek od kříže zela v hlíně díra. Velká byla asi jako menší pěst a dokonale kulatá, jako krysí doupě v říčním břehu.

	Petr se nad ní sklonil.

	Pohlédl dovnitř.

	Bylo akorát tak dost světlo, aby viděl, co tam je. 

	Na dně uviděl oko.

	Bylo otevřené a zdálo se bez života, i když koukalo přímo na něj.

	Ale pak mrklo.

	Petr zaječel a utíkal, jako by mu byl v patách sám ďábel.
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	Chýše

	 

	Zpočátku běžel naslepo, ani nemyslel na to, kam. Nemyslel vůbec na nic. Vypotácel se ze hřbitova a znovu se ocitl na kraji vesnice. V tu chvíli si uvědomil, kam musí jít.

	Jen jedinkrát se zastavil a ohlédl, ale nic neviděl ani neslyšel. To ho trochu uklidnilo. Ale jak se vůbec mohl uklidnit po tom, co zahlédl na dně té příšerné díry? To chladné mrtvé oko.

	Byl to Stefan, tam dole? Mrtvý? Nebo, snad ještě hůře, živý?

	Agnes! Musí se dostat k Agnes a varovat ji. Musí ji odvést pryč z té chýše.

	Netrvalo dlouho a byl zpátky mezi stromy, oběhl po vlastních stopách okraj lesa a už byl u chýše.

	Utíkal rovnou k oknu.

	Holka jedna bláznivá, pomyslel si, když uviděl okenici otevřenou. Ale pak ho napadlo něco horšího.

	Vyskočil do okna, přistál zas nepohodlně na parapetu jednou polovinou těla uvnitř a druhou venku.

	„Agnes! Agnes!“

	Ale stejně už věděl, že je pryč.

	„Ne!“ zakřičel. „Agnes, kde jsi?“

	Dopadl dovnitř, napůl bez sebe, modlil se, aby ležela ochromená hrůzou někde v koutě, ale nebyla tam.

	Přemohl ho strach a únava. Náhle si připadal naprosto bezmocný. Donutil se zachovat chladnou hlavu. Musí ji najít. Utekla. Nebo ji možná odvlekli…

	Ať tak, nebo tak, musí ji najít.

	Už už se chystal vylézt oknem zase ven, když tu uviděl něco, z čeho mu ztuhla krev v žilách.

	Jen nějakých pět metrů od chýše se zjevil někdo, o kom věděl, že je mrtvý, a mířil přímo k ní. Dřevorubec Radu. Takže to nebyl jen Stefan, kdo se potloukal po venku. Kolik jich asi je?

	Petr zalapal po dechu a dopadl vyděšeně zpátky dovnitř.

	Ze střechy se ozval nějaký hluk. Chvilku mu trvalo, než si uvědomil, že ty rány jsou kroky. Na střeše je další!

	Pohlédl k okenici. Vstal, setřásl ze sebe strach a vyrazil k oknu. Viděl, že je Radu už skoro u chýše, když vtom se před ním objevil hlavou dolů obličej.

	„Pomoz mi!“

	Tenhle obličej viděl rád.

	Vystrčil ruce ven, chytil Sofii v podpaží a vtáhl ji dovnitř. Svalili se na jednu hromadu.

	„Rychle,“ volal Petr, „okenici!“

	„Počkej!“ vykřikla Sofie, a než mohl cokoli udělat, hmátla do pytlíku, který měla zavěšený u pasu a vyhodila z něj cosi oknem ven. Pak teprve přitáhla okenici a pevněji zavřela na petlici.

	„Dobrý,“ řekla. „Aspoň doufám.“

	V chýši byla zase tma a Petr neměl nejmenší tušení, o čem to mluví, a dokonce ani, kde se tu vzala. 

	„Udělala jsem kruh. Kolem celé chýše.“

	„Jaký kruh?“ nechápal Petr.

	„Z prosa,“ prohlásila Sofie prostě. „Chvilku budeme v bezpečí. Jenom se modli, ať sem brzy zasvítí slunce.“

	„Do východu zbývají ještě aspoň dvě hodiny,“ řekl Petr, „a já nechápu, jak by nás proso mohlo před někým ochránit.“

	„Vážně?“ odpověděla Sofie. „Tak se podívej sám.“ 

	Petr se ani nepohnul.

	„No tak, podívej se.“

	Přikradl se k oknu a vyhlédl škvírou mezi okenicemi. Nevěděl, jestli to svítí hvězdy, nebo konečně vylezl měsíc, ale venku bylo dost stříbřitého světla, aby rozeznal děsivou scénu. Na zasněžené zemi uviděl tisíce zrníček prosa, nasypaných do kruhu kolem chýše, přesně jak řekla.

	Zatímco se díval, Sofie na něj mluvila.

	„Jeden z nich už tu myslím dneska byl. Proto jsem to proso sypala.“

	„Ale co tady děláš?“

	„Hlídám tě,“ odpověděla Sofie. 

	„Cože?“

	„Viděla jsem tě přicházet od vesnice, a pak jsem uviděla jeho.“

	Pokývla skrz stěnu směrem ven.

	„Vylezla jsem na strom, skočila na střechu a rozsypala toho co nejvíc kolem, než se sem dostane.“

	Skulinou Petr s očima doširoka rozevřenýma hrůzou pozoroval, jak Radu klečí ve sněhu a jedno po druhém zrníčka sbírá a strká si je do kapes. Občas zvedl hlavu a pohlédl směrem k Petrovi. Přestože věděl, že ho Radu nejspíš nemůže vidět, zlověstný výraz v jeho tváři vyděsil Petra ještě víc.

	Naopak Sofie se zdála klidná.

	„Nemůže dovnitř, dokud je všechny nevysbírá.“

	„A co když je vy sbírá?“

	Neodpověděla.

	„A co když je vysbírá?“ zakřičel Petr a odvrátil se od škvíry.

	Radu zmizel z dohledu, jak kroužil kolem chýše. Vědět, že tam venku je, ale přitom ho nevidět, bylo pro Petra ještě horší. Už to nevydržel.

	„On je mrtvý Sofie! Ten člověk je mrtvý! Byl jsem mu na pohřbu!“

	„Já vím,“ přisvědčila bez okolků, ale mírně.

	„To není žádná odpověď! Já tomu nerozumím. Jak může být tam venku, když je mrtvý?“

	     „To já taky nevím. Ale je tam. Lidem jako on se říká ‚rukojmí‘. Je mrtvý, ale chodí po venku. A snaží se dostat sem dovnitř.“

	„Ale to není možné.“

	„Copaks to neviděl na vlastní oči?“

	„Ano, ale…“

	„Tak ti Petře musí být jasné, že to možné je.“

	Petr se obrátil zpátky k oknu, ke skulině mezi okenicemi.

	Radua bylo zase vidět, pořád se pomalu probíral zrníčky. Prsty měl opuchlé a neobratné, moc mu to nešlo. Jeho kůže byla promodralá, místy skoro až černá.

	„A když vyjde slunce dřív, než bude hotový, budeme v bezpečí?“

	„Ano,“ přikývla Sofie. „Aspoň prozatím.“

	Petr se zatočil kolem dokola jako lapené zvíře, které hledá cestu k úniku, ale žádnou nenašel.

	„A co ty? Jak jsi to myslela, že mě hlídáš? Tomu nerozumím.“

	„Buď zticha, Petře. Musíme zachovat klid.“

	„Klid? Jak můžeš být klidná?“

	Sofie rozhodila rezignovaně ruce, jako by se vzdávala.

	„Ty myslíš, že pro mě je to lehké? Myslíš, že já nejsem vyděšená k smrti? Tak to tedy jsem. Vážně jsem. Ale mám něco, co ty ne. Mám vědění. Tohle už jsem zažila mockrát. Ale věř mi, že budeš potřebovat chladnou hlavu. Musíš zachovat klid, abys přežil. Rozumíš?“

	Petr zavrtěl nevěřícně hlavou, ale rozuměl.

	„Ale co Agnes?“ řekl. „Musím ji najít.“

	„Myslím, že pro tvou přítelkyni už je nejspíš pozdě.“

	„Jak to můžeš říct?“ křičel Petr. „Co o tom víš?“

	„Vím, že ji odsud odvedli. Vzhledem k tomu, cos viděl, by ti to mělo být jasné. Nemůžeme nic dělat. V tuto chvíli jsme v pasti. Jestli se odsud dostaneme, bude to první krok. Dost by se nám to hodilo.“

	To už bylo na Petra skoro moc.

	„Jak to myslíš?“

	„Jestli se z toho dostaneme, dobře. Ale to zlo je všude. Čekají nás další bitvy.“

	Najednou to Petrovi došlo.

	„Ty myslíš Královnu stínů, že jo? Ale já tomu nerozumím.“

	„Ne,“ řekla Sofie,  „já vím. Celý život se ti otec snažil zabránit v tom, abys porozuměl.“

	„Co ty víš o mém otci?“ 

	Sofie zaváhala. 

	„Obávám se, že víc než ty.“
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	Zimní král

	 

	Bylo to zvláštní a Petr si to dobře uvědomoval. Jako by seděl v oku tornáda. Tam venku lezl dokola muž, kterého viděl pohřbívat, a chtěl jim ublížit a jediné, co mu v tom bránilo, byla zrnka prosa. A on si zatím klidně, aspoň navenek, sedí uvnitř chýše, relativně v bezpečí, s děvčetem, které sotva zná, a poslouchá, jak mu vypráví příběh jeho vlastního otce.

	„Slyšel jsi někdy, Petře, o Zimním králi?“ ptala se Sofie.

	„Ano,“ odpověděl. „Slyšel jsem o něm pověst. O králi, který nás ochrání před vším zlým. Prý zemi zachránil před Turky. To zná přece každý. Ale je to jen další příběh, jaké si vyprávějí venkovani.“

	„Venkovani? To nemáš ze sebe. To ti nakukal otec. Je to víc než příběh. Otec by ti mohl říct, že Zimní král je skutečný. Nebo byl. Tvůj otec s ním bojoval.“

	Petr se zasmál.

	„Neblázni. Otec bojoval s králem Michalem. Bojovali proti Turkům.“

	„To je pravda. Král Michal byl Zimní král. Je to jen třicet let, víc ne. Ale paměť je krátká, když je život krátký. Z krále už se stala legenda.

	Turci byli v přesile, ale les je v zimě zrádný pro ty, kdo si nedají pozor. Muži krále Michala je přemohli. Pobili je. Některým se podařilo uprchnout a zmizeli v hloubi lesa. Nikdo o nich už nikdy neslyšel. Matka lesů si s nimi poradila. Když se rozzlobí, nikoho nešetří. To všechno by se ale nestalo bez Zimního krále.“

	Petr přikývl. Rozuměl, co myslí, když mluví o moci lesa. Napadlo ho, proč on vyřezává své figurky, aby mu něco vrátil. Zradit životodárný les se nevyplácí. Petr byl přesvědčený, že ti, kdo ho považují za pouhou skupinu stromů, jsou bláhoví a nerozumní. V těch stromech se skrývalo mnohem víc.

	„Zimní král,“ pokračovala Sofie, „který nás ochrání před vším zlým. Teď nás musí zachránit před Královnou stínů. To bude jeho největší bitva.“

	„Ale on je mrtvý. Král Michal je mrtvý.“

	„Ano. Zemřel a nový král byl slabý. Dopustil, aby se země rozdělila a ztratila jednotu. V tom chaosu, který následoval, se stalo mnoho zlého. Bývalí spojenci mezi sebou bojovali. A tvého otce zavřeli do vězení.“

	„Jak tohle všechno víš?“

	„Vím to, protože s tvým otcem bojoval i můj otec.“

	„Cikán? Bojoval s králem Michalem?“

	„Ano, cikán, Petře,“ zamračila se na něj Sofie. „A co je na tom špatného? V některých z nás se skrývá víc, než se zdá.“

	„A tvůj otec je teď tady? Mluvil s otcem tu noc, kdy…“ 

	Petr se zarazil.

	„Můj otec je mrtvý. Zemřel ve vězení, když mi byly teprve tři roky. Vede nás strýc. Strýc Miloš. Ano, šel si s tvým otcem promluvit tu noc, kdy jsme se potkali na silnici.“

	Petr si to vybavoval až moc jasně. Nenáviděl se, teď, když se Agnes ztratila, ale nemohl si pomoct a vzpomínal na to, co se tenkrát stalo. Co cítil. Krev se mu nahrnula do tváře, když si vzpomněl, jak Sofii nesl v náruči, na její dlouhé štíhlé nohy, a jak ho držela za ruku.

	„Je mi líto, že tvůj otec zemřel,“ řekl Petr, ale Sofie mu jen se smutkem ve tváři hleděla do očí.

	„Tenkrát v noci…“ šeptl Petr potichu.

	„Co?“

	„Tenkrát v noci, když jsi…“ 

	Sofie ho přerušila.

	„Nic to neznamenalo,“ prohlásila suše. „Poslali mě, abych tě zdržela. Aby ses nevrátil domů moc brzy a strýc si s tvým otcem mohl promluvit o samotě. Udělala jsem jen to, co jsem měla. Strýc tvého otce sledoval celé roky. Nechtěl, aby se mu někdo pletl do cesty.“

	Teď se Petr zlobil. Na sebe i na Sofii. Byl tak naštvaný, že se ani nezeptal, proč její strýc Tomase pronásledoval. To proto byli v jednom kuse na cestách? To proto se vždycky drželi co nejdál od civilizace? To, co řekla, ho nepřekvapilo, ale stejně si uvědomoval, že ho to zklamalo. Před očima mu vyvstal obraz Agnes, a i když se ho snažil potlačit, úplně se mu to nepodařilo.

	Celý otrávený se vrátil ke škvíře v okenici.

	Radu pořád lezl kolem. Petr se snažil rozpoznat, jestli na zemi ještě zbývá víc než polovina zrníček, ale Radu rozšlapal sníh na břečku, takže nebylo pořádně nic vidět. Říkal si, že se mu to snad jen zdá, ale připadalo mu, že se Radu pohybuje rychleji než předtím.

	Otočil se zpátky k Sofii.

	„A teď?“

	„Co jako?“

	„Tak tedy přichází Královna stínů. A oživuje mrtvé. Aby z nás udělala to samé? Ale Zimní král je mrtvý. Jak nás teď může zachránit?“

	„Král Michal jé mrtvý. Ale Zimní král žije. V nás. Ve tvém otci. V nás cikánech. Dokonce i v tobě, Petře. My všichni k sobě patříme, patříme k předkům, a umíme bojovat. Bojujeme, co se pamatuju. Pořád jsme v pohybu, pořád na cestě a ve zbrani. Žijeme životem cikánů, ale bojujeme boj Zimního krále.“

	Odmlčela se.

	Petr zavrtěl hlavou a ztěžka si vzdychl. Bylo toho moc. Nechtěl tu být, nechtěl věřit tomu, co slyšel; že se legenda stává skutečností.

	„Petře, musíš se připojit k Zimnímu králi. Potřebujeme tě. Potřebujeme tvého otce.“

	„Proč?“

	„Protože tvůj otec byl nejlepší bojovník v armádě krále Michala. Byl proslulý. A pak měl ještě něco navíc. Meč. Turecký meč. Získal ho na válečném tažení hluboko do tureckého území v létě před tou poslední bitvou v zimním lese.“

	„Meč? Jaký meč?“

	„Skvělý meč, Petře. Je dokonale vyvážený. Lehký jako vítr, ale tvrdý jako mráz. Ale to není všechno. Ten meč je zastaví.“

	„Jak to myslíš?“ nechápal Petr, ještě pořád zmatený z toho všeho, co mu tu Sofie prozradila.

	„Lidi, jako je on. Ten venku. Ten dřevorubec. Tenhle meč je zastaví. Vrátí je zpátky do země. Navždy. Ukovali ho v zemi, kterou tihle lidé často sužují. Tam je nazývají vrykolakoi. Tady jim říkáme nosferatu nebo moroii. To je to samé. Všichni jsou rukojmí. A říká se, že kdysi jich bývalo všude plno, jak stébel trávy na louce nebo borůvek v bandasce. V každém kraji mají tisíc jmen. Ale na tom nezáleží. Na nás je, abychom je zastavili.“

	„Na nás?“

	„Na nás, na předcích,“ řekla Sofie. „Po celé zemi najdeš takové skupinky. Jsou to cikáni, vojáci, obyčejní lidé i kněží. Na tom nezáleží. Ti, kdo bojují proti rukojmím, jsou všichni předkové, můj strýc, můj otec i tvůj otec. Dokonce i ty, Petře.“

	Petr zavrtěl nevěřícně hlavou.

	„Potřebujeme meč tvého otce.“

	„Můj otec nebyl žádný bojovník. Nemá žádný meč,“ prohlásil Petr. „Přece bych ho někdy musel vidět.“

	Ale jakmile ta slova vyřkl, vzpomněl si na pouzdro, které před ním otec celé ty roky schovával. Bylo by to možné? Byl uvnitř opravdu meč?

	„Možná,“ řekla Sofie. „Ale ať je kdekoli, musíme ho najít.“

	„Otec není žádný hrdina,“ pokračoval Petr s hořkostí. Pořád tomu odmítal uvěřit. „Bojoval s Michalem, to je pravda, ale není to žádný skvělý voják. Otec je opilec.“

	Sofie se na něj zadívala, ale Petr nedokázal odhadnout, co si myslí.

	Teď ho napadlo něco jiného. Nic neřekl, ale přesunul se znova ke skulině v okenici.

	Odskočil, jako by ho uštkla zmije.

	„Sofie,“ zavolal, „koukni.“

	Přišla, přitiskla tvář k otvoru a zalapala po dechu.

	Radu venku sbíral ze všech sil a Petrovy obavy se potvrdily. Pohyboval se rychleji. Ruce se mu jen míhaly, až sníh odletoval na všechny strany.

	Bylo to nemožné, ale jako by každou minutou zrychloval, až vířil kolem chýše jako derviš, čím dál tím rychleji.

	A zrnek bylo čím dál méně. Brzy už nezbydou žádná.
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	Útěk

	 

	„Co budeme dělat?“ křičel Petr.

	„Nevím,“ odpověděla Sofie klidně. „Přemýšlím.“

	„Po svítání není ani památky. Bude s tím hotový dávno předtím!“

	„Poslouchej, jak daleko je do vaší chýše?“

	„Daleko ne,“ odpověděl Petr, „ale kousek to je. Proč?“

	„Ještě trochu prosa mi zbylo. Když ho budeme v běhu házet za sebe, bude se muset zastavit a sesbírat ho.“

	„To je šílenství!“

	„Dokážeš vylomit dveře?“

	Petr se na ně podíval a přikývl.

	„Myslím, že ano. Kolik prosa ti zbylo?“

	Sofie mu ukázala hrstku zrní na dně plátěného pytlíku. Ten pohled ho moc nepotěšil.

	„Tak dobře,“ přikývl nakonec. „Vykopnu dveře, jakmile bude na opačné straně. Já poběžím první, ty házej proso. A varuju tě, já běhám rychle.“

	„To já taky,“ odsekla Sofie se zdviženou bradou. „Polibek pro štěstí?“

	Ale Petr na její hry neměl náladu.

	 

	Sofie se přesunula k okenici a s rukou zdviženou vyčkávala, až se Radu vzdálí.

	„Aj,“ zasykla. „On už to sesbíral!“

	„Tak to abychom zmizeli!“

	Petr se rozběhl proti dveřím, vyskočil a dopadl oběma podrážkami vedle zámku. Dřevo bylo ve skutečnosti dost tenké. Na všechny strany se rozlétly třísky a dveře se s hlasitým zapraštěním rozlétly dokořán.

	Petr dopadl do sněhu na zbytky rozbitých dveří a rychle se vyškrábal na nohy. Okamžitě za sebou uslyšel kroky a na vteřinu si myslel, že to je Radu, ale v tu chvíli se kolem něj přehnala Sofie a v běhu odhodila pár zrnek prosa.

	„Poběž!“ zakřičela. Na víc neměla čas. Petr se rozběhl za ní.

	Po několika krocích ji dostihl, chytil ji za ruku a táhl za sebou. Rychle se ohlédl. Při pohledu, který se mu naskytl, mu nohy málem zdřevěněly a zastavily se, ale přinutil se běžet dál. Radu se brodil sněhem a už jim téměř dýchal na záda.

	Sofie odhodila další hrstku zrníček. Trefily Radua přímo do tváře. Zaskučel, vrhl se na zem a snažil se je rychle všechna sesbírat.

	Teď získali aspoň nějaký náskok před svým pronásledovatelem. Neodvažovali se zpomalit, a když se Petr znova ohlédl, uviděl ke svému zděšení, že se na ně Radu neuvěřitelnou rychlostí znovu dotahuje. Když dokáže takhle rychle běžet, pomyslel si Petr, jakou asi musí mít sílu?

	Letmo ho napadlo, proč by měli v otcově chýši najít větší bezpečí než v té, kterou opustili, ale běželi moc rychle na to, aby si vyměnili byť i jen slovíčko, a tak si Petr řekl, že pokud se dokážou dostat až do chýše, stihne si třeba vzít sekeru dřív, než je Radu dožene. A otec? Třeba jim pomůže. Je v tom pouzdře opravdu meč? Pokud je pravda, co o něm Sofie říkala…

	Hned si ale uvědomil, že je to směšné. Otec je opilec a těmi roky v armádě krále Michala se musel prosimulovat. Je úplně k ničemu.

	Sofie na něj něco volala.

	Přestaň křičet a utíkej, pomyslel si Petr. Až po několika dalších skocích mezi stromy si uvědomil, co říká. 

	„Už tam nic není!“

	Teď se museli spoléhat jen sami na sebe a před nebezpečím je mohly zachránit jen vlastní nohy. Radu šátral ve sněhu, a pak se postavil. Všechna zrníčka posbíral.

	Sofie vykřikla a na pár kroků Petra předběhla.

	„Támhle je!“ zavolal. „Chýše!“

	Kdyby se otočil, uviděl by Radua, jak po nich v těsném závěsu natahuje ruce. Chyběly mu jen centimetry.

	Ještě deset kroků a budou za mostem. Ale Radu už je měl. Viděl, že Sofie bude snadnější kořist, a tak se vrhnul po ní. Vycítila útok a uhnula do strany, ale špatně odhadla svou vzdálenost od řeky a břeh jí pod nohou povolil.

	Uklouzla a s mohutným šplouchnutím se zřítila do vody.

	Petr se zastavil. Byl už jen pár kroků od mostu. Zaváhal, když viděl Radua, jak stojí na břehu a pozoruje Sofii ve vodě. Pak se Radu otočil, uviděl Petra a skočil po něm.

	„Běž!“ křičela Sofie z vody. Proud ji unášel špatným směrem, pryč od chýše i ostrova, na kterém stála, ale zdálo se, že Sofie plave.

	Nepotřeboval říkat dvakrát. 

	Utíkal po mostě a hulákal. 

	„Otče! Otče! Vstávej!“

	Doběhl k chýši. Neodvážil se ani jednou ohlédnout, jen spěchal, aby už měl v ruce sekeru. Když však vtrhnul do dveří, najednou si uvědomil, že na mostě za sebou neslyší žádné kroky.

	Otočil se na prahu a uviděl Radua na druhé straně mostu, jak hrozí pěstí, ale nijak se nesnaží přejít. Petr to zmateně, ale s ulehčením sledoval, a Sofie se zatím dostala až k ostrovu.

	„Pomoz mi vylézt!“ křičela na něj naštvaně.

	Přiběhl k ní, chytil ji kolem zápěstí a jedním pohybem ji vytáhl z vody nahoru na strmý břeh.

	„Co se to tu k sakru děje?“

	Tomas se vypotácel z chýše. V jedné ruce držel lampu a druhou si odhrnoval vlasy z očí. Vytrhli ho z nejhlubšího spánku a to ho moc nepobavilo.

	„Otče!“ vykřikl Petr. „On nás honil! Támhle je!“

	Ale když ukázal na místo, kde předtím na kraji mostu stál Radu, nebylo tam nic, jen holé větvě chrastily v pološeru.

	Byl pryč.
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	Ostrov

	 

	 

	Petr stál a prudce oddechoval. Roztřásl se a na chvíli ani nevnímal otcův křik.

	Sofie byla skrz naskrz pomáčená ledovou říční vodou. Přistoupila k Petrovi. Vzal ji na vědomí jen netečným úsměvem.

	„Co se tu proboha děje?“ chtěl vědět Tomas. Chytil Petra zezadu za krk. „Co to tady vyvádíš? A kdo je tohle?“

	Sofie si stoupla přímo před něj. Jeho hněvu si nevšímala.

	„Však mě znáš, Tomasi! Já jsem Sofie, Kašparova dcera.“

	Na vteřinku měl Petr pocit, že otci v očích zablýskla jiskřička poznání, ale hned zase zmizela.

	„Nechápu, o čem to mluvíš,“ prohlásil rozhodně Tomas. „Žádného Kašpara neznám.“

	Sofie sebou cukla, jako by ji uhodil.

	„Lháři!“ vyhrkla.

	Tomas rozzlobeně napřáhl ruku, ale Petr si stoupl mezi ně. 

	Tomas se ho snažil odstrčit, ale Petr stál pevně, přestože se mu nohy třásly.

	„Otče,“ řekl mu, „jestli to děvče neznáš, tak proč se zlobíš? Nebo ji snad znáš?“ 

	Tomas se odvrátil.

	„Ať už je odsud pryč!“ křikl přes rameno.

	Petr přitáhl Tomase zpátky a byl překvapen, jak to šlo lehce. Díval se otci do tváře, jako by ho viděl poprvé. Jeho tvář byla zarudlá a opuchlá od pití, s poďobaným nosem a tvářemi pokrytými popraskanými žilkami. Táhla z něj kořalka. Byl starý.

	Jak tam tak stáli naproti sobě, uvědomil si Petr, že se rozednilo. Několik nízkých slunečních paprsků se chabě prodíralo mezi stromy a malovalo po střeše chýše rudé šmouhy.

	„Otče,“ řekl znovu, tentokrát už mírněji. „Sofie říká, že jsi znal jejího otce, že jsi s ním bojoval za krále Michala. Je to pravda?“ 

	Tomas se díval na syna.

	„Říká, že tě po válce zavřeli. S jejím otcem. A říká, že máš meč. Meč, který zastaví lidi, kteří vstávají z hrobů.“

	Tomas zamrkal a bez jediného slova se obrátil k odchodu. 

	Petr se nevzdával.

	„Co se to děje? Co jsou zač tihle lidé, kteří nechtějí zůstat mrtví? Otče?“

	„Nesmysl,“ křikl Tomas přes rameno. Kráčel ke dveřím. „Jsou to jen samé nesmysly a cikánské báchorky.“

	„Ne!“ vykřikla Sofie. „Ne. Podívej se na mě. Jsem promočená až na kost. Honil nás mrtvý muž. Pronásledoval nás až sem!“

	„Nesmysl,“ opakoval Tomas.

	„Ne!“

	Sofie, pěnící vzteky, vykročila k Tomasovi, ale tentokrát ji Petr zastavil a pevně ji držel za loket navlečený v promočeném rukávu.

	„Sofie,“ řekl mírně, „nech toho.“

	„Cože, Petře? Ty taky? Ty si taky myslíš, že je to jen cikánská báchorka? Tvůj otec ví, že je to pravda. Jen se ho zeptej! Zeptej se ho, proč si postavil dům na ostrově, když je to všechno nesmysl!“

	Petr jí pustil ruku.

	„Co tím chceš říct?“

	„Na to se musíš ptát? Viděls, jak se ten mrtvý dřevorubec u vody zastavil. Viděl jsi to na vlastní oči. Nemůžou přes tekoucí vodu, a proto se tvůj otec usadil na ostrově uprostřed řeky! Tak se ho zeptej!“

	Petrovi byla zima, byl unavený a celý se třásl, ale přesto mu teď do srdce vnikl ještě větší chlad.

	„Bylo to proto, otče?“ zeptal se. „Proto jsi vykopal ten kanál?“

	Nic.

	Pak se Tomas ve dveřích obrátil.

	„Ať už je pryč,“ sykl tak potichu, že byl sotva slyšet.

	„Otče, to nemůžeme. Je promáčená na…“

	„Ať už je pryč! Teď hned!“

	Tomase popadla zuřivost. Vyrážel ze sebe slova a oči mu divoce svítily. A právě tak nečekaně se náhle zalily slzami. Ve dveřích stál starý poražený muž.

	Petr se díval na otce a studem se mohl propadnout.

	Obrátil se k Sofii.

	„To nic,“ promluvila dřív, než stačil otevřít ústa. „Já půjdu.“

	„To nemůžeš,“ řekl Petr, ale už byla na mostě.

	„Není to bezpečné.“

	Natáhl po ní ruku, ale přátelsky.

	„Není to nebezpečné,“ řekla. „Slunce už skoro vyšlo. Za denního světla zlo nemá moc. Musím se vrátit k našim.“

	„Počkej,“ zadržel ji Petr. „Než tam dojdeš, zmrzneš.“ 

	Něco si přebíral v hlavě.

	„Vezmi si Sultána,“ řekl nakonec. „Trochu tě zahřeje a budeš doma rychleji. Pak se pro něj stavím.“ 

	Sofie přikývla.

	„Děkuju. Nedělej si starosti. Já se o něj postarám.“

	Petr se usmál. 

	„Až to otec zjistí…“

	Sofie úsměv opětovala.

	Vyvedli Sultána ze stáje. Zdálo se, že Petra rád vidí. V chladném ranním vzduchu vydechoval oblaka páry. 

	Sofie se lehce vyšvihla do sedla. 

	„Co budeš dělat ty?“ zeptala se. 

	„Půjdu hledat Agnes. Musím.“

	„Petře, měl by sis uvědomit…“

	„Neříkej to,“ přerušil ji. „Musím ji zkusit najít. Ona je… já…“

	Zarazil se. Nedokázal vyjádřit, jak to myslí, a vůbec, ani si nebyl jistý, jestli je to pravda. Bylo mezi nimi vůbec někdy něco?

	„Já vím,“ řekla Sofie. „Ale buď opatrný.“ Naklonila se v sedle a znenadání Petra políbila na tvář.

	„Pro štěstí,“ vysvětlila a pobídla Sultána. Zasmála se. „Měls mi to dovolit už předtím, mohli jsme to mít jednodušší.“

	Petr se díval, jak odjíždí, a pak ji uslyšel zpívat.

	 

	Zpívala Mioritu, jak jinak, a Petr se proti své vůli usmál.

	 

	Pověz jí raději,

	 že jsem se oženil

	 s paní všeho kraje 

	u brány do ráje…

	 

	Petr se díval, jak odjíždí, a nevědomky zvedl ruku k tváři a dotkl se konečky prstů vlhkého místa po jejích rtech.

	Jakmile byla z dohledu, uvědomil si znenadání, jaká je mu příšerná zima. Zašel do chýše a našel tam otce, jak prohrabává oheň a snaží se ho po dlouhém nočním odpočinku probudit k životu.

	„Otče,“ oslovil ho Petr. 

	Tomas zvedl hlavu.

	„Už je pryč?“ zeptal se, ještě roztřesený ze svého výbuchu, ale Petr neodpověděl. Hlavou se mu honily představy, jedna strašidelnější než druhá a jako poslední ten příšerný pohled Stefanova oka, jak na něj civělo z hrobu.

	„Synku?“

	Vyčerpaného, promrzlého a vyděšeného Petra konečně opustily síly. Svět se mu zatměl před očima a on se sesunul na podlahu.
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	Sen o královně

	 

	V říši snů, kde se Petr nedobrovolně ocitl, bylo všechno zahaleno stíny. Ležel v bezvědomí, o ničem nevěděl, nic neviděl, ale vnímal, jak se k němu cosi blíží.

	Ze tmy k němu přilétalo bílé zjevení. Když bylo blíž, uviděl bledou tvář, bez těla a bez života. Byla to tvář prastaré, ale mocné ženy s výrazným nosem, hustým obočím a zlýma očima. Teď se mu přiblížila až k obličeji a on uviděl, že ačkoli je bílá jako duch, táhne se přes ni stín, od očí k ústům, podivný pětihranný stín jako obrácený pětiúhelník visící z obočí a mířící na ústa.

	Tvář odplula, a když se Petr probudil, nic si z té noční můry naštěstí nepamatoval.
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	Předkové a rukojmí

	 

	 

	Když se Petr probudil, uslyšel zpěv. Někdo zpíval Mioritu, ale když otevřel oči, zjistil, že je to on sám. Zpíval snad ve spánku?

	 

	Pověz jim oběma, 

	těm ovčákům dvěma, 

	ať mě pochovají, 

	k vám v ohradu dají, 

	uloží do jámy, ať jsem pořád s vámi, 

	vzadu za salaší, 

	ať své psy uslyším.

	 

	O té vraždě ale

	 pomlč i nadále, 

	pověz jim raději, 

	že jsem se oženil 

	s princezničkou vnadnou, 

	nevěstou vševládnou.

	 

	Ta hloupá písnička. Teď už ji měl i ve snech.

	Petr otevřel oči a zjistil, že leží v posteli. Spustil nohy na podlahu, posadil se a podrbal se na hlavě.

	Najednou věděl, co ho na té písni tak dráždí. Ta slabost. Ta odevzdanost. Jak se ten ovčák poddá a ani se nesnaží svým vrahům vzdorovat. Petr to nechápal. Jak se člověk může vzdát osudu, aniž by se aspoň pokusil ho zvrátit? Člověk přece nemůže být tak slabý, pokud chce přežít? Pokud chce žít…

	Tomase nikde neviděl. Okenice byla otevřená a za oknem Petr uviděl jasné denní světlo, ale kolik může být hodin, to neměl tušení. Denní světlo. Jak po něm toužil! Jak si přál, aby se už nikdy nesetmělo. Co že to říkala Sofie?

	„Za denního světla zlo nemá moc.“

	Postavil se, nejdřív trochu nejistě, Miorita mu nešla z hlavy. Přemýšlel o konci písně, kdy se ovčák ožení s princeznou z hvězd. Tak to řekne své jehničce, aby to zopakovala jeho matce. Aby po něm netruchlila, aby jí neublížil. Tomu Petr rozuměl. Kdyby tak on sám neublížil své matce. Byla to první věc, co v životě udělal. Jeho narození znamenalo její smrt. Kdyby ji tak jen mohl zachránit. A přestože věděl, že za to nemohl, nedokázal se zbavit pocitu viny.

	Plný význam konce písně mu unikal. Byl pro něj zahalen neproniknutelnou mlhou. Přesto na tom příběhu bylo něco, co ho přitahovalo. Ta princezna. Svatba s vesmírem. Místo a cíl v životě, i když nalezené teprve ve smrti.

	Ne.

	Zapudil ty myšlenky. Už ho to unavovalo.

	 

	Petr natáhl ruku nad pícku. Byla ještě teplá. Postupně se mu všechno vracelo, až do chvíle, kdy omdlel. Někdo, nejspíš otec, ho uložil do postele, ale jak dlouho spal? Břicho ho bolelo z hladu, takže možná dlouho.

	Bylo mu hrozně. Měl hlad, bolela ho hlava i nohy, ale toho si nemohl všímat, protože musel něco udělat. To něco byla Agnes a teď už si vzpomínal na ten šok, když po návratu ze hřbitova našel její vězení v chýši prázdné.

	„U všemocného lesa!“ zaklel Petr nahlas. „Co se to tady děje?“

	Potřeboval otce. Podíval se do bedny na nářadí a zjistil, že otcova sekera chybí. Copak šel vážně pracovat? Bez Sultána?

	Na fyzickou práci byl k ničemu, ale Petr instinktivně věděl, že všechno, co mu Sofie o Tomasovi říkala, je pravda. Kdyby to jen Tomas přiznal, pak by snad mohl Petrovi pomoci pochopit to, co viděl. V chýši, na hřbitově i v lese…

	Ve skutečnosti si nepřál nic jiného než zapřáhnout Sultána do povozu, naložit na něj Tomase i se vším jejich majetkem a odjet daleko, předaleko. Jednou Petr zaslechl, že kdesi na západě u moře je země, kde z nekonečných šlahounů visí hrozny s kuličkami velkými jako jablka. Třeba by mohli prostě jen jet, dál a dál, dokud ji nenajdou.

	Ale Tomas byl někde venku, Sultána půjčil té cikánce a navíc musel najít Agnes. Jestli se jí něco stalo…

	Zakázal si takové myšlenky, protože v jejich dokončení se nevyznal a zakoušel při tom nevítané pocity.

	 

	Pak si vzpomněl na něco dalšího. 

	Meč.

	Sofie mluvila o meči a Petr teď po všech těch letech věděl, co je v otcově pouzdře, a ani ho nemusel otevírat. Rozhlédl se po světnici, až mu oči padly na otcovu matraci. Tam je.

	Udělal krok k posteli, a pak zaváhal, když si vzpomněl na malou dřevěnou husičku a na to, jak plakal, když mu ji Tomas zničil.

	Ale ne.

	Už žádné tajnosti.

	S pocitem provinění vykročil, jednou rukou nadzdvihl matraci a druhou šátral po pouzdru. 

	Nic tam nebylo.

	 

	 


[image: meč_svislý2]30.

	 

	Rada starších

	 

	 

	 

	Petr vyrazil do Chustu. Za chůze přežvykoval žitný chléb, který našel v misce, aby utišil žaludek a načerpal trochu síly. Než došel do vesnice, měl ho všechen v sobě, ale hlad měl pořád.

	„Bude to muset stačit,“ zamumlal si sám pro sebe.

	 

	Žádný plán neměl, ale když procházel po hlavní ulici, náhle ho napadlo, že by možná měl začít u chýše. Tam viděl Agnes naposled. Třeba mu za denního světla něco napoví, kam se poděla. Třeba stopy.

	Při pomyšlení na denní světlo se podíval na nebe. Časné ranní slunce zmizelo za mohutnými hradbami mraků. Ale připadalo mu, že je pořád ještě dost světlo a navíc neměl na vybranou. Vrátí se do chýše.

	Šel zase zpátky hlavní ulicí a přitom se mu vybavovaly události z předešlé noci. Viděl věci, které byly nemožné, nebo spíš o kterých otec tvrdil, že nejsou možné. Celý život mu Tomas říkal, aby si nevšímal těch povídaček, které slýchají na svých cestách od města k městu. A teď, v té nejmenší bohem zapomenuté vísce ze všech, kde kdy žili, se to všechno vyplnilo. Všechna ta vyprávění ožila, právě tak jako zřejmě Radu i Stefan.

	Procházel zrovna pod oknem vysoko nad ulicí, když jeho pozornost upoutaly zvýšené hlasy.

	Snad by býval šel dál, nebýt dvou slov.

	„… Královna stínů…“

	Zastavil se, ale ničemu dalšímu ve změti překřikujících se hlasů nerozuměl. Řekl si, že jen ztrácí čas, a spěchal dál k chýši.

	Za denního světla vypadala úplně jinak. To místo, které bylo před několika hodinami scénou nejstrašnějších hrůz, bylo teď jenom bez života, studené a prázdné. Ani ve dne tam sice nebylo zrovna útulno, ale po nočních hrůzách ani památky.

	Petr prohledal okolí, ale nic nenašel. Za noc napadlo tolik sněhu, že překryl dokonce i stopy Raduova zběsilého úsilí při sbírání prosa. Dřevo z rozbitých dveří leželo poházené kolem a skoro už nebylo vidět, až na jeden či dva vykukující špičaté odštěpky.

	A v čerstvě napadaném sněhu nebylo ani vidu po jakýchkoli stopách nebo čemkoli jiném, co by Petrovi napovědělo.

	Ani uvnitř nebylo jeho pátrání o nic úspěšnější. Nebylo tam nic než postel, stůl a hromady nespředené vlny.

	Jediné, co se z té návštěvy dověděl, bylo, že všechno byla pravda. Všechno, o čem se domníval, že to viděl na vlastní oči, všechny ty hrůzy, se opravdu staly.

	Posadil se na stoličku a přemýšlel, co má dělat. Ve skutečnosti věděl, že na to je jen jedna odpověď, ale ta se mu nelíbila. Musí se vrátit do Chustu, najít někoho z rady starších, říct jim, co se stalo, a požádat o pomoc při hledání Agnes.

	Rada starších. Stará Anna byla na slovo skoupá, ale naháněla strach. Vůbec netoužil se s nimi setkat. A pak si uvědomil, že ty hlasy, které k němu zalétly z okna, přicházely z Annina domu.

	Zmocnil se ho iracionální vztek a už se hnal jako vítr zpátky do Chustu.
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	Vesnické klevety

	 

	Ani nezaklepal.

	Jak se hnal k Anninu domu, připadalo mu, že je to všechno její vina. To ona ve vesnici vládla, ona poručila, že má Agnes být nevěstou při Nunta mortului. Touhle dobou už musí vědět, že Agnes zmizela a dveře jejího vězení že leží rozbité na třísky ve sněhu. Měla zorganizovat záchrannou výpravu.

	Vpadl do Annina domu a bez přemýšlení vyběhl nahoru po krátkém schodišti. Tam. Opět slyšel ty hlasy. Rozrazil dveře a napochodoval do místnosti s hromadou obvinění na jazyku.

	Při pohledu, který se mu naskytl, ztratil řeč.

	„Jak se opovažuješ!“ vzpamatovala se Anna jako první z jeho nenadálého příchodu.

	Obklopovala ji nesourodá skupina lidí. Po jedné straně byli shromáždění ostatní Kmeti, farář Daniel a felčar. Na druhé straně Petr ke svému úžasu uviděl stát skupinku cikánů. Sofie tam nebyla, ale v jejich čele poznal Miloše, jejího strýce.

	Náhle se ho zmocnily pochybnosti. Připadal si jako malý hloupý kluk a nejradši by utekl, ale přinutil se mluvit.

	„Agnes!“ vyrazil ze sebe.

	„Cože?“

	Anna to slovo vyštěkla a to stačilo, aby ho vyvedla z míry. Opravdu vzbuzovala hrůzu. Na starou ženu byla velmi vysoká, měla ostré rysy a špičatý nos. Její mužské obočí jako by se neustále mračilo. Nebylo divu, že všechny ostatní komandovala a bez obtíží vládla svému ubohému královstvíčku.

	Petr to zkusil znovu. Zoufale se snažil, aby to dávalo smysl.

	„Agnes. Zavřeli jste ji do chýše, ale zmizela! Odvlekli ji ti… tvorové!“

	Anna popošla směrem k němu a Petr proti své vůli ucouvl. 

	„Lidé vstávají z hrobů!“ křičel. „Vždyť to víte. Slyšel jsem vás mluvit o Královně stínů. A oni to taky vědí!“ 

	Ukázal na cikány.

	„Přišli sem, aby se to pokusili zarazit,  ale Agnes je pryč! Musíte něco udělat! Musíte mi ji pomoct najít.“

	Petr domluvil. Ticho, které se v místnosti rozhostilo, bylo ještě hrozivější než samotná Anna.

	„Tohle není tvé místo, mladíku,“ řekla Anna, když si byla jistá, že skončil. „Nepatříš do téhle vesnice. Ty ani ten budižkničemu, tvůj otec! Trpěla jsem vás tu. Ale teď vidím, že ve vás je víc, než se na první pohled zdálo.“

	Vrhla téměř nepostřehnutelný pohled po cikánech. Určitě jí řekli o Tomasovi. A o meči.

	„Tak aby bylo jasno, mladíku. Chust je moje starost. Nepokoušej mou trpělivost. Vím o všem, co se děje, nejen v Chustu, ale i všude kolem. O hrozbě, kterou představuje Královna stínů, jsem mluvila se zde shromážděnými. S lidmi z vesnice i odjinud, kteří jsou dost moudří a mocní na to, aby něco dokázali. A ty se odvažuješ sem vpadnout a všechny nás tady urážet!“

	Odmlčela se, aby svým slovům dodala váhy, a Petr využil příležitosti.

	„Ale co Agnes,“ vyhrkl. „Vždyť je to, jako byste ji zabili! Odvlekli ji. Proč ne –“

	„Ticho!“ zahřměla Anna, až místnost jako by potemněla. „Nic nevíš. Ano, Agnes už není tam, kde má být. V chýši. Ale nikdo ji neodvlekl. Odešla sama. A ty jsi jí pomáhal! Tím, že tak pošpinila svou čest, uvrhla hanbu na nás všechny.“

	„Ne,“ řekl Petr. „To není pravda. Ztratila se.“

	„Tak dost,“ prohlásila Anna. „Vyveďte ho. Na tohle nemáme čas.“

	Ze všech stran Petra obstoupili muži, a i když se bránil, snadno ho vytlačili z místnosti a odvlekli zpátky dolů po schodech. 

	Za chvilku už seděl ve sněhu na ulici.

	„Ale co Agnes!“ vykřikl. „Musíme ji najít a pomoct jí.“

	Jeden z Kmetů se zastavil a chvilku si Petra prohlížel.

	„Ty jsi ale hlupák. Agnes je doma. S matkou. Uvrhla na sebe hanbu a tys jí v tom pomáhal. Můžeš být rád, že za takové zostuzení tebe a tvého otce nepotrestáme.“

	„Doma?“ Petr nemohl uvěřit, co ten muž říká. „Je doma?“

	„Tak jdi a přesvědč se sám.“

	Muž si odplivnul Petrovi pod nohy a zavřel za sebou dveře.

	Petr vstal a pohlédl dolů ulicí, která vedla k Agnesinu domu.

	Celou cestu běžel, klouzal po sněhu a ledu.

	Dokonce ani nemusel dojít až k jejímu domu.

	Támhle je, kousek před ním, a vypadá stejně jako vždycky, i když si Petr se zamrazením všiml, že je pořád oblečená ve smutku. Proč se nepřevlékla do vlastních šatů? Těch čtyřicet dnů přece stejně přerušila, tak copak musí pořád chodit ve smutku?

	Přecházela ulici ke dveřím svého domu.

	„Agnes!“ zavolal a znovu se rozběhl, když uviděl, že odemyká dveře.

	Viděl ji, jak se otáčí a dívá se na něho, ale pocit úlevy rychle vystřídal zmatek, když ho uviděla a naschvál se odvrátila.

	Otevřela dveře. Petrovi zbývalo ještě pár metrů, když vklouzla dovnitř.

	Zaslechl jen, jak zevnitř zastrkává petlici. 

	„Agnes!“ zavolal skrz dveře.

	Nedostal žádnou odpověď. Zkusil to znovu a tentokrát uhodil dlaní do dveří.

	„Agnes! Co je? Co se děje?“

	„Jdi pryč, Petře.“

	Její hlas zněl přes dřevo zdušené a slabě. 

	„Cože?“ vykřikl Petr. „Co se děje? Jsi v pořádku? Hledám tě už… Co se s tebou stalo?“

	„Jdi pryč, Petře.“ 

	Její hlas zněl stále dutě a hluše. 

	„Agnes, proč jsi taková? Co se děje?“

	Petr ji sotva slyšel. Přitiskl ucho ke dveřím, aby rozuměl slovům.

	„Jdi pryč. Opustila jsem chýši a teď na mě leží hanba. Na celé mojí rodině. Cha! Co z ní zbylo. Jdi pryč, Petře. Nechci s tebou nic mít. Nikdy jsem o tebe nestála. Nikdy jsi pro mě nebyl dost dobrý. A teď jsi úplně k ničemu.“

	„Agnes!“

	„Jsem v pořádku, Petře. Už jsi spokojený? Tak teď jdi pryč.“ 

	Petr odstoupil od dveří, tupě zíral do dřeva a snažil se to pochopit, ale nešlo mu to. 

	Agnes má pravdu. 

	K čemu je dobrý? 

	Odešel.

	Cestou znovu minul Annin dům, ale tentokrát nic neslyšel. 

	Ani neviděl, že se na něj stará Anna seshora dívá a po tváři se jí pomalu rozlil široký úsměv. 

	„Meč.“

	Její rty bezhlesně vyslovily to slovo. 

	„Meč!“
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	Ticho

	 

	 

	Petr se utápěl v černých myšlenkách a Tomas pil. Už několik dní jeden ani druhý nevytáhli paty ze svého ostrůvku. 

	Něco se změnilo.

	Už asi rok si Tomas se synem užívali období relativního pohodlí a prostého řádu. Konečně se na svých cestách zastavili a usadili se na místě, kde měli spoustu práce, a byly i chvíle, kdy byl Tomas dostatečně střízlivý na to, aby část z ní vykonal on.

	S tím byl teď konec. Jako by byli v čím dál těsnějším obklíčení, jako když sněhová mračna občas pohltila hory i les. Vločky, které z nich padaly, byly zářivě bílé, ale mraky, z nichž se snášely, byly temnější než pochybnosti, temnější než smrt.

	Tomas promluvil jen jednou. Vyhlížel ze dveří chýše do lesa, když tu zničehonic prohlásil: „Asi se budeme muset hnout o dům dál, Petře.“

	To bylo všechno a víc už neřekl, ani když se ho Petr vyptával a doprošoval. Petrovi tak nezbývalo než si v duchu pořád dokola přehrávat všechny uplynulé události a snažit se najít odpovědi, po kterých tak zoufale toužil.

	Den poté, co ho vyhodili z Annina domu a co viděl Agnes, měli návštěvu.

	Petra vytrhl ze zadumání klapot koňských kopyt na mostě. 

	Vyšel ven a uviděl Sofii, jak vede Sultána do stáje. 

	„Nepřišel sis pro něj,“ řekla.

	Petr pokrčil rameny.

	„Měl jsem moc práce,“ odpověděl.

	„Tady je,“ řekla a usmála se. „Dobře jsem se o něj starala. Tak, jak jsem slíbila.“

	Petr ochotně převzal Sultánovy otěže, ale neřekl ani slovo.

	Sofie se dívala, jak vede koně do stáje a vrací se před stavení. Zkusila to znovu.

	„Bylo to od tebe moc hezké. Žes mi ho půjčil,“ začala. Na chvilku zaváhala. „Bylo od tebe hezké… žes mi věřil.“

	Petr se k ní obrátil.

	„Věřil jsem ti, Sofie,“ řekl. „Ale pak jsem narazil na tvého strýce, jak radě starších vykládá o otci. Otec chce jen mít klid. Na to jste neměli právo.“

	„Za to, co udělá můj strýc, já nemůžu,“ odsekla Sofie. „Ale o to nejde. Na tom, co kdo ví o tobě a tvém otci, asi sotva záleží. Šli za radou starších, aby si s nimi promluvili o nebezpečí, které představuje Královna stínů. Šli jim nabídnout své služby ve jménu Zimního krále. Nemůžeš se donekonečna schovávat na svém ostrůvku, Petře.“

	Petr počkal, až domluví, a zašel dovnitř.

	„Díky, žes nám vrátila Sultána,“ promluvil mírně, když už byl ve dveřích.

	Skrz dveře slyšel Sofii, jak volá: „Vzpomeň si na Mioritu, Petře. Měl bys ji pochopit.“

	Uslyšel její lehké kroky na mostě. Na mostě k jejich ostrůvku.

	Zatracená holka! Petr přemýšlel. Co to mělo znamenat? Co je s Mioritou? Co ta má s tím vším společného? Ale stejně. Nejen ta malá cikánka mu vrtala hlavou. Ta píseň taky.

	„Měl bys ji pochopit.“

	Co to znamená?

	 

	Po tomhle krátkém setkání strávil Petr celé dlouhé hodiny v leže na posteli. Vůbec si nevšímal Tomase, který otevíral jednu láhev rakije za druhou. Přemýšlel o Agnes, o lese, o Raduovi a Stefanovi. A o Sofii.

	A ano, taky o Mioritě.

	 

	Po třech dnech se Petrovo tělo vzbouřilo. Jeho duch sice bloudil bez cíle jako vor bez kormidla na širém moři, ale jeho tělo bylo zvyklé na těžkou práci. Už neměl stání. Konečně třetího rána doslova vyskočil z postele a natáhl si boty tak prudce, že Tomas povytáhl obočí.

	„Co to děláš?“ zeptal se Tomas.

	„Jdu pracovat. Nic jiného neumím.“

	Popadl sekeru, zapřáhl Sultána do vozíku a vyrazili do hloubi zasněženého lesa.

	Petrovi bylo celkem jedno, kam jedou, ale podvědomě zamířil ke stromu, který se před pár týdny chystali porazit s Tomasem. Byla to obrovská bříza a porazit ji a rozštípat by trvalo dva dny, ale Petr prostě chtěl vidět, jak padne a zůstane ležet. Jeho tělo po tom bažilo. A tohle dřevo chtěl pokácet, ne aby z něj vyřezával, ale aby shořelo.

	Asi tak za hodinu strom našli. Byli hluboko v lese, ale ráno bylo slunečné a na chvilku bylo snadné uvěřit, že do slunovratu ještě zbývá víc než pár týdnů. Petr Sultána uvázal ke stromu dál od břízy, spíš ze zvyku než z nutnosti. Jeho kůň byl svým způsobem to nejspolehlivější, co v životě měl. On a snad ještě les, i když ve světle posledních událostí začínal pochybovat o tom, že les je vždycky laskavý.

	Přeměřil si strom pohledem. I ze země se zdál obrovský a on už se za ta léta, co kácel dříví, naučil, že ať se stojící strom zdá sebevětší, na zemi bude velký dvojnásob. Zkusil ho obejmout kolem dokola. Prsty se na druhé straně sotva dotýkaly.

	Poodstoupil, v duchu se pomodlil a vzdal lesu dík, a pak mocně máchl sekerou, jako by na tom závisel jeho život.

	Štěpiny kolem Petra jen pršely a zanedlouho úplně zakryly sníh u jeho nohou.

	Byl jako posedlý. Sekera létala vzduchem s každým úderem rychleji. Méně než dvaceti záseky vytvořil dokonalý klín a na protilehlé straně zbavil kmen kůry. Pak teprve začala opravdová práce. Musel udělat zásek, kterým toho obra skolí k zemi přesně tam, kde ho chce mít.

	Sekera dopadala ránu za ranou a nic ho nemohlo zastavit, ani dvacet mužů, natož strom, aťsi takový, že by dokázal vyhřát domácnost na celou zimu. Na mysli mu vytanula představa, jak asi vypadal otec před třiceti lety, v armádě krále Michala bojující s Turky. A snad i dalšími, mnohem nebezpečnějšími nepřáteli.

	Sekera dopadla. Tomasův meč zasvištěl.

	Oba rubou své nepřátele, ránu za ranou.

	 

	Náhle se Petr zastavil. Tak ho to mávání sekerou zhypnotizovalo, že si ani nevšiml, jak hluboko už se prosekal. Z kmene se v místě záseku ozvalo ohlušující zapraštění, jako by nablízku uhodilo. Strom se pohnul. Začal padat.

	Petr poodstoupil. Věděl, že udělal dost. Zpočátku se strom pohyboval pomalu, sotva znatelně, centimetr po centimetru klesal od nebes k zemi. Ozvalo se další zapraštění, jak se dřevo vlastní vahou rozštíplo, a pak nastal rychlý pád, strom se řítil vzduchem a nenacházel oporu, stále zrychloval, až zaduněl v zasněženém podrostu.

	Země se otřásla.

	Sultán zaržál a Petr se na něj podíval.

	„To je pro dnešek všechno,“ řekl mu. Kdykoli jindy by začal pilou odřezávat polena, akorát tak dlouhá, aby je Sultán odtáhl domů. Prázdný vozík čekal připravený, ale Petr už nechtěl pracovat. Zbavil se malátnosti a cítil, jak jeho tělo zase obživlo. A co víc, měl věci ve svých rukou, a to byl dobrý pocit.

	Petr netušil, jak se to přihodilo, ale najednou ve sněhu zahlédl něco blýskavého. Když se podíval zblízka, zjistil, že je to sekera, a okamžitě vytušil čí. Patřila Raduovi.

	Náhle ho zachvátil děs. Ta sekera byla zlé znamení.

	Nadšení z poraženého stromu z něj vyprchalo, protože si byl jistý, na sto procent jistý, že je otec v nesnázích. Právě teď, v tuto chvíli.

	Už když bušil sekerou do dřeva.

	Nemarnil čas, osvobodil Sultána z postroje, nechal vozík i strom tam, kde byly, a cválal zpátky k domovu.
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	Jakmile Petr uviděl chýši, věděl, že se nemýlil. Ať už to bylo cokoli, co mu napovědělo, že je otec v nebezpečí, předtucha nelhala.

	Přejel na Sultánovi přes most a seskočil na zem. V tu chvíli by se v něm krve nedořezal. Všechno tam bylo obrácené vzhůru nohama.

	Očividně tam došlo k boji. Dřevěná koza na řezání dřeva ležela na boku, dveře do stáje byly dokořán a hromada polen u chýše pobořená.

	Pak uviděl na sněhu krev. Nepravidelnou rozmazanou krvavou stopu vedoucí napříč ostrůvkem ke kanálu, který vykopal Tomas. Se sevřeným žaludkem stopu sledoval a děsil se toho, co najde. Podíval se přes okraj převislého břehu a spatřil ve vodě tělo otočené tváří dolů, zachycené o kořen stromu.

	Petr ho poznal podle oblečení. Byl to jeden z cikánů. Otočil se a utíkal do chýše.

	„Otče! Otče?“

	Tomas ležel vedle své postele, jako by se k ní snažil dostat dřív, než padne. Petr si dřepl vedle něj.

	„Myslel jsem, že jsi…“ začal, ale nedokázal to vyslovit.

	Tomas se usmál, ale bylo vidět, že je slabý. Vedle něj ležela na zemi jeho sekera. Na jejím ostří Petr uviděl krev a věděl, komu patří.

	„Jsi zraněný?“

	Tomas zavrtěl hlavou.

	„Jako rybička. Pomoz mi vstát, ano?“

	Petr zkusil otce zvednout na postel, ale nedokázal to. Najednou byl tak těžký, že to bylo až k neuvěření.

	Tomas si s heknutím kecl zpátky na zem a Petr hned věděl, že lhal, když tvrdil, že mu nic není. 

	„Co ti udělali?“

	„Nic,“ usmál se Tomas. „Já jsem je nenechal.“

	„Počkej,“ řekl Petr a stáhl z postele deku. „Lehni si zatím na tohle, než budeš moct vstát.“

	„Podej mi, prosím tě, kořalku,“ požádal Tomas. Když se přesouval na provizorní lůžko, sykal bolestí.

	Petr nevěděl, co říct, a už to samo Tomase popudilo.

	„Právě mě přepadli čtyři chlapi. Jednoho z nich jsem zabil. Potřebuju se sakra napít, Petře!“

	Petr přikývl.

	„Jasně. Promiň. Hned to bude.“ 

	Štrachal kolem s lahví v ruce a snažil se najít hrneček. 

	„Dej to sem.“

	Tomas mu láhev vytrhl z ruky a zhluboka se napil. Slivovice mu stékala po bradě a kapala na košili.

	Petr si k němu znovu přiklekl.

	„Co po tobě chtěli, otče? Proč to udělali?“

	Tomas se znovu napil, a pak pohlédl Petrovi do tváře.

	„Odpusť mi, Petře, já ti lhal.“

	Petr zavrtěl hlavou a položil otci ruku na rameno.

	„Poslouchej. Já ti lhal. Ve spoustě věcí.“

	„To nevadí,“ řekl Petr mírně. „Mně to nevadí. Proč to udělali? Co po tobě chtěli?“

	„O mě jim nejde. Aspoň teď už ne. Když vypadám takhle.“

	Petr si nebyl jistý, jestli tím myslí to, že je zraněný, nebo něco horšího, že je opilec a budižkničemu.

	„O mě jim nejde. Chtějí támhleto.“

	Tomas pokývl do výše někam za Petra.

	„Támhle,“ ukazoval. „Nahoře pod střechou, za trámem.“

	Petr sledoval pohledem Tomasovu roztřesenou ruku. Ukazoval na vršek stěny. Petr si stoupl si na stoličku a zašátral nad sebou. V mezeře mezi stropními trámy a střechou bylo pouzdro.

	„Sundej ho, Petře. Sundej ho.“

	Petr to pouzdro viděl už mockrát, ale tentokrát ho ani nemusel otvírat a věděl, co je uvnitř. A jestli je pravda to o tom meči, pak je pravda všechno.

	Jeho otec je hrdina.

	„To je ten meč?“ zeptal se Petr.

	Tomas přikývl.

	„Jestli chceš, tak se podívej.“

	Ruce se mu třásly, když zvedl víko a pohlédl na meč uvnitř. Neodvážil se ho ani dotknout.

	„Ale proč?“ vrtěl nechápavě hlavou. „Je to jen meč.“

	Tomas se zasmál a znovu zasykl bolestí.

	„Sedni si, Petře, a poslouchej mě. Já jsem ti lhal. To, co tu vidíš, je mnohem víc než jen meč. Má moc nad těmi, kdo se vracejí. Kdo se vracejí z hrobu. Rozumíš?“

	„Sofie mi to říkala. Ale nechápu, proč jsi to celé ty roky zapíral? Proč?“

	Tomas si znovu přihnul a zhluboka se nadechl. Díval se do ohně na druhé straně chýše.

	„Před třiceti lety jsem opravdu bojoval s králem. Teď mu říkají Zimní král, ale tenkrát to byl prostě král Michal. Turci se probojovali daleko od domova, až nahoru k Polsku. Dlouhá léta jsme byli bezmocní a nedokázali je zastavit, protože vznešení vojvodové, kteří vládli na jednotlivých panstvích, se mezi sebou jen handrkovali a nedokázali se sjednotit. Michal to změnil. Donutil všechny vojvody, aby mu odpřísáhli věrnost. A tak shromáždil velikou armádu a zatlačil Turky až k Dunaji. Řeka se zbarvila do ruda. A potom jsme je zatlačili ještě dál. Byl jsem s ním, když jsme se vydali hluboko do tureckého území. A tam jsem získal ten meč.“

	A taky jsem se tam dozvěděl, že je i něco horšího než Turci. O vrykolakoi už jsem slyšel, při vyprávění u ohně. Tak jako každý. Ale v té zvláštní zemi jsem s nimi najednou musel bojovat, stejně tak jako s Turkem. Ten meč vyrobili v zemi, kde byly tyhle příšery na každém kroku. Dokáže je jediným úderem zničit na dobro.

	Petr přikývl, ale pořád ještě mu to nedávalo smysl. 

	„Ale proč s tebou o něj cikáni bojují? Proč jsi mi o tom všem nikdy neřekl?“

	„Počkej. Každý příběh má svůj vlastní cíl a cestu, která k němu vede. Musí se správně vyprávět, aby to dávalo smysl. To si pamatuj, Petře.

	Tak tedy, války skončily, až když král zemřel. Nepadl mečem, skolila ho nějaká nemoc, kterou si přivezl z výprav na cizí území. Užírala ho zevnitř, hrůza pohledět. A tenkrát, když se rozpuštěná armáda vracela domů, jsem se seznámil s Kašparem. Sofiiným otcem.

	Od něj jsem se dozvěděl všechno o těch, kteří se po smrti vracejí. Říkal, že se najdou v každé zemi, a brzy jsem zjistil, že měl pravdu. Slyšel o tom, jak jsem bojoval a o mém meči, a následující roky jsme strávili tím, že jsme je pronásledovali a vraceli k věčnému spánku.

	Protože oni jsou taky jako nemoc, Petře. Napadají živé a dělají z nás to, co jsou sami. Jakmile nemoc propukne, je to jako epidemie. Těžko se to dá zastavit. Někdy zemře velká spousta lidí, než se to povede zarazit.“

	„A co Královna stínů?“

	Tomas zavrtěl hlavou.

	„O té nic nevím. Myslel jsem, že je to jen báchorka. Ale jestli opravdu existuje, nevím, co má s tímhle vším společného.“

	Tomas se odmlčel. Koukal do podlahy a ztěžka oddechoval.

	„Sofie říkala, že tě po válce zavřeli do vězení, v tom zmatku, když král Michal zemřel. To je pravda?“

	Tomas zavrtěl hlavou.

	„Ne. Za to mohl Kašpar.“

	„Ale vždyť on ve vězení zemřel! Nebo i to je lež?“

	„Ne, to je pravda. Po letech, kdy jsme pronásledovali mrtvé, jsem toho už měl dost. Bylo to pro nás čím dál nebezpečnější, prostě proto, že už jsme žili v mírové době. Jen si to představ. Představ si, co jsme dělali. Potloukali jsme se po nocích, pročesávali hřbitovy a otvírali hroby. Proč? Abychom je zastavili a poslali zpátky. Abychom je zabili, jestli tomu tak chceš říkat. Za války uprostřed bojů se o mrtvé nikdo moc nestará. Mají štěstí, když je vůbec pohřbí. Ale v mírových dobách nejsou lidi, co znesvěcují hroby, moc oblíbení. Chtěl jsem s tím přestat. Kašpar se oženil a narodila se mu holčička. Já chtěl to samé.“ 

	Holčička, pomyslel si Petr. Sofie.

	Ale Kašpar mě přesvědčil, abychom pokračovali. Říkal, že je to příliš důležité. Brzy nás zatkli, meč se mi ale předtím podařilo ukrýt. Soudili nás a oba jsme skončili ve vězení za to, že jsme znesvětili hrob šlechtice. Šlechtice, který se každou noc vracel a napadal děvčata. Na tom nezáleželo. Místní vojvoda nás zavřel na doživotí a hnil bych tam dodnes, kdyby jeho samotného nesvrhli. Pro Kašpara už ale bylo pozdě a já přísahal, že až se dostanu ven, nechci s tím mít už nic společného.

	To bylo před lety. Rok nato jsem se seznámil s tvou matkou. Zemřela při porodu. Když ses narodil ty, Petře. A já si znovu přísahal, že už nebudu bojovat a budu se o tebe starat. Jen se mi to moc nepovedlo.

	„Ne, otče. To není pravda. Ničemu jsem nerozuměl, nevěděl jsem, co je v tom pouzdře, a nechápal, proč se pořád musíme plahočit z místa na místo. Ale jedno je mi jasné. Myslíš si, že za to můžu já, že matka zemřela…“

	„Ne!“ vykřikl Tomas a posadil se, až se mu tvář zkroutila bolestí. „Ne. To jsem si nikdy nemyslel.“

	„Opravdu ne?“ zeptal se Petr tiše. „Opravdu ne?“

	Nastalo ticho.

	Petr si v duchu představoval, jak otec dřív žil. Bojoval po boku krále a ten král zemřel. Bojoval se svým přítelem, aby chránil lidi před rukojmími, a místo odměny je zavřeli do vězení. Jeho přítel tam zemřel. Otočil se zády ke své válečnické minulosti, našel si ženu a pak ji viděl umírat, když mu porodila jediného syna. Měl na svého syna být hrdý, ale on se od něj odvrátil. Bylo toho už na něj prostě moc, když se měl dennodenně dívat na připomínku ženiny smrti?

	Takže nakonec, jakmile byl Petr dost starý na to, aby se o sebe dokázal postarat, přiklonil se Tomas k. tomu jedinému, co ho nikdy v životě nezradilo. A to byla kořalka.

	Petr se znovu podíval na meč.

	„Jen proto, abych ho neviděl, jsi mi rozbil hračku,“ pomyslel si. „Mojí dřevěnou husičku.“ 

	Ale neřekl nic.

	 

	I když se mu z otcova příběhu svíralo srdce, zbývalo zrnko naděje. Tomas mu konečně všechno řekl. Už před sebou neměli žádná tajemství, tajemství, která je celý život rozdělovala.

	Mohli něco dělat.

	„Tomasi, otče,“ oslovil ho Petr. „Proč ti to udělali? Kdysi jste stáli na jedné straně.“

	„Tady žádné strany neexistují. Přísahal jsem, že už nebudu bojovat, a to taky nebudu. Podívej se na mě! Jedna šarvátka a málem je po mně. Další už by mě zabila.“

	„Takže ty ses k nim odmítl připojit? A oni místo toho chtěli meč? Tak proč jim ho prostě nedáš? Dej jim ho a odjedeme pryč. Odjedeme někam daleko.“

	„A kam? Celý život utíkáme. Rukojmí, ti, co se vracejí, jsou všude. Předkové, ti, co s nimi bojují, jsou také všude. Ale ten meč je můj a já se ho nevzdám. Brzy se vrátí a počítám, že tentokrát pošlou víc než jen čtyři padavky, aby ho dostali. S tím nic nenadělám.“

	„Tak to ale přece být nemusí. Když jim nechceš pomoct, tak jim jen dej ten meč. Nemá smysl si ho nechávat. Můžou se pokusit ten mor zastavit.“

	Tomas se náhle rozzlobil.

	„Říkal jsem ti, že tohle už není můj boj! Nic nám do toho není. Jsme jenom prostí dřevorubci. Chci žít v klidu na tomhle ostrově. Nechávám všechny na pokoji a chci, aby oni nechali na pokoji mě!“

	Petr tam stál a hleděl na otce.

	„Jak můžeš být tak sobecký!“ rozkřikl se. „Pomoz jim! Aspoň jim dej ten meč. Oni tě potřebují. Já tě potřebuju!“

	„Všechno bylo v pořádku, dokud sem nepřijeli oni.“

	„Jestli je tohle pravda, tak proč piješ? Zabíjí tě to, ale ty toho stejně nenecháš! Proč bys jinak pil, než abys nic neviděl a na nic nemyslel?“

	Místo odpovědi Tomas nakopl židli, až odletěla na druhý konec místnosti.

	Petr uskočil a zděšeně sledoval, jak Tomas zvedá ke rtům láhev slivovice.

	Ještě když za sebou zavřel dveře, Tomas pořád pil.
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	Tábor

	 

	 

	Petr v cikánském táboře nikdy nebyl, ale věděl, že je někde na západ od Chustu. Slyšel, že se usadili na lesní mýtině. Sultán se v hlubokém lese pohyboval s jistotou. Ještě pořád byl ochotný svého pána poslouchat, navzdory té zbytečné výpravě na dříví.

	Petr byl v pochmurné náladě, a přestože uvnitř v něm vřel hněv, navenek se v jeho tváři zračilo jen pevné odhodlání. Za jízdy držel jednou rukou uzdu a druhou měl položenou na topůrku sekery. Svět se zbláznil. Všechno bylo vzhůru nohama. Otec někoho zabil a on se chce postavit rodině oběti. Možná že bude svého koně i sekeru potřebovat, aby z toho vyvázl se zdravou kůží.

	A jestli nevyvázne? V tuhle chvíli mu na tom moc nezáleželo. Neradila mu to snad Miorita? Aby přijal svůj osud, pokorně, bez odporu a bez boje. Jestli to tak má být, pak půjde do cikánského tábora beze strachu a přinutí je, aby Tomase nechali na pokoji a nezatahovali ho do svých záležitostí.

	A co se týče Sofie…

	Zbytečně tvrdě zaryl paty Sultánovi do žeber. Starý kůň se dal do klusu, ale potřásal hlavou na znamení nespokojenosti.

	Už před sebou viděl mýtinu. I na dálku mezi stromy prosvítaly žlutá a červená na krytých vozech cikánů i kouř z ohníčku vinoucí se k nebi.

	Zastavil Sultána a uvázal ho ke stromu.

	„Počkej tady,“ řekl mu. „Hned se vrátím.“

	Kéž by si tím byl tak jistý. Když ale vytáhl ze Sultánova sedla sekyru, věděl, že mu nezbývá nic jiného než vykonat, co si umínil. Jinak se cikáni zase dají dohromady a vrátí se pro meč.

	Zpočátku kráčel odhodlaně a vzpřímeně, a jak se blížil k mýtině, nijak se nesnažil skrývat. Teď už měl tábor před sebou jako na dlani. Bylo tam pět krytých vozů a dva otevřené. Kryté vozy byly postavené do kruhu, vstupními otvory obrácené k velikému ohni, nad kterým byl zavěšený kotlík. Koně uvázaní ke kůlům a pařezům se krmili z pytlíků s obrokem. Kolem celého tábora, asi v poloviční vzdálenosti od hranice stromů, uviděl Petr do země zaražené kůly. Každý měl na vršku zavěšený svazek něčeho bílého a kulatého. Chvilku mu trvalo, než poznal, že jsou to pletence česneku. Na ochranu.

	Petr zahlédl, jak někdo seskočil z nízkého stupátka jednoho z vozů. Pozoroval cikána, jak přechází na druhou stranu kruhu a vtom si něčeho všiml. Rychle se přikrčil a přilezl o trochu blíž.

	U kmene obrovské břízy na druhé straně mýtiny seděla Sofie. Byla tam sama, ve sněhu, s nohama před sebe a rukama podle těla.

	Když ji tam takhle uviděl, udivilo ho to natolik, že úplně zapomněl, proč vlastně přišel i že se na ni zlobí. Připlížil se skoro až k hranici stromů a vydal se dokola podle ní směrem k Sofii.

	Byl zvyklý se pohybovat v zimním lese a postupoval naprosto nehlučně. Trochu se odchýlil od přímého směru, aby se k Sofii dostal zezadu. Na chvilku měl pocit, že se mu strom, u kterého sedí, ztratil z dohledu, ale pak ho zas objevil, přímo před sebou.

	Teď už mu to bylo jasné.

	Kmen stromu i Sofie byly pevně omotány několika provazy. Přivázali ji ke stromu. A mimo česnekový kruh. 

	„Sofie!“ zašeptal.

	Neodpověděla. Koneckonců byla na opačné straně silného kmene a nemohla se ani hnout.

	Jak se plížil blíž, jeho obratnost ho zradila. Zachytil ostřím sekery o soušku a ozvalo se hlasité prasknutí. Podíval se před sebe a uviděl záblesk Sofiiných vlasů. Otočila hlavu.

	Ze strachu, aby nezačala volat o pomoc, rychle přeběhl posledních pár kroků, až se ocitl přímo u stromu.

	„Sofie! To jsem já! Petr.“

	Nejdřív nic, ale pak ji uslyšel.

	„Petře!“ Bylo to jen tichounké zašeptání. „Díky Bohu! Vysvoboď mě!“

	„Proč ti to udělali?“ vyptával se. „Teď ne! Vysvoboď mě.“

	Petr přikývl. Vytáhl z kapsy nůž a začal přeřezávat tlusté konopné provazy. Přitom mu blesklo hlavou, že ji tam možná přivázali z dobrého důvodu, že snad dokonce…

	Ne. Je světlo. Nemůže být jednou z nich, když je venku za dne, připomenul si a řezal dál.

	„Rychle!“ pobízela ho Sofie. „Kdykoli můžou přijít.“

	„Už je to!“ řekl Petr a uvolnil provaz.

	Sofie zůstala nehybně sedět. Potřebovala se ujistit, že se na ni nikdo nedívá. Pak odhodila provaz a vrhla se kolem stromu Petrovi do náruče.

	„Děkuju!“ vyhrkla. „Musíme rychle pryč!“

	„To nemůžu,“ řekl Petr. „Přišel jsem, aby nechali otce na pokoji. Musí mě vyslechnout.“

	„Ne!“ vykřikla Sofie. „Oni tě zabijí. Nic je nezastaví. Mě přivázali ke stromu, protože jsem se jim pokoušela zabránit, aby tvému otci ukradli ten meč. Říkala jsem jim, ať ho nechají na pokoji, a oni mi provedli tohle! I když k nim patřím!“

	„To by tě nechali přes noc venku?“

	„Vyhrožovali mi, že ano. Myslím, že mě chtěli jen vystrašit. Těžko říct. Ale nemůžeš je zastavit.“

	„Musím se o to pokusit, Sofie.“

	„Petře! Poslouchej mě! Vlastní strýc mě sem přivázal. Představ si, co udělají tobě a tvému otci! Pojď! Musíme pryč!“ 

	Táhla ho za ruce hlouběji do lesa. A on věděl, že má pravdu. Vzpamatoval se.

	„Tudy,“ zavelel. „Mám s sebou Sultána.“ 

	Rozběhli se.
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	Kupředu

	 

	Sultána našli za chvíli, ale než se k němu dostali, byla Sofie vyřízená. Celé dopoledne seděla na promrzlé zemi a zpočátku sotva mohla chodit, ale Petr ji pobízel ke spěchu. Musel ji do sedla vyzvednout a pak se vyšvihnul za ní. Za chvilku ale Sultán s Petrem Sofii zahřáli a už jí bylo líp.

	Cválali bez cíle mezi stromy, dokud si nebyli jistí, že je z tábora nikdo nepronásleduje. Pak Petr Sultána zpomalil do kroku. Bral ohled na to, že nese dvojnásobný náklad. Jak jeli, objímal Sofii pažemi a cítil, jak se opírá o jeho hruď. Ale Sofie měla jiné starosti.

	„Je to na nás,“ řekla.

	„Jak to myslíš?“

	„Tohle všechno špatně skončí, Petře.“ 

	Petr zabručel.

	„Strýc si šel promluvit s radou starších. Víš, s tou ženskou, s Annou…“

	„Ano,“ odpověděl Petr.

	„Snažil se je varovat před nebezpečím, ale vůbec mu nevěnovali pozornost. Je to tvrdohlavá ženská a myslí si, že ví nejlíp, jak svojí vesnici vládnout. My toho o rukojmích víme víc než ona, ale odmítla nás vůbec poslouchat. Bavili se tam celé hodiny a nakonec neudělali nic.“

	„Ale jsou i další způsoby, jak zabít… rukojmí?“

	„Ano, rukojmí. Oni se nechtěli stát tím, co z nich je. Je to jako nemoc, která to z nich udělá. Nejde o to, je zabít, ale vrátit do země. Navždy. A jde to i bez meče. Ale s mečem je to jednodušší. Stačí jediné škrábnutí. A taky se ho bojí. Jako by ten meč v sobě ukrýval moc Zimního krále.“

	„Ale co my zmůžeme?“ vykřikl zoufale Petr. „Ty a já. Kluk s holkou.“

	„Petře, nic jiného už nezbývá. Vesničani jsou příliš vyděšení, než aby věděli, co dělat. Tvůj otec nám nepomůže, a dokonce nám ani nedá ten meč. Naši lidé ho za to teď možná zabijí, když zabil jednoho z nás.“

	„Je mi to líto, Sofie. Nebyl jsem tam. Snad bych tomu byl mohl zabránit.“

	„Nebo jsi taky mohl být mrtvý,“ odpověděla Sofie. „S tím si nedělej hlavu. Mě nijak nepřekvapuje, že zemřel zrovna Georg. Vždycky se nejrychleji naštval. Slyšela jsem, že se na tvého otce vrhnul s nožem. Tvůj otec se bránil a ostatní utekli zpátky k mému strýci. Ale to nebude dlouho trvat, Petře. Jakmile si olížou rány, vrátí se. Když se je budeš pokoušet zastavit, ublíží i tobě. A ten mor je čím dál tím horší. Zanedlouho přibudou ve vsi další rukojmí. A jak se to začne šířit, už to nepůjde zastavit.“

	Petr si přebíral v hlavě všechno, co říkala, o Tomasovi, o svém strýci a rukojmích, ale jedna věc se mu obzvlášť vryla do paměti.

	„Mohl jsi být taky mrtvý.“

	Záleželo jí na něm. A tahle malá jiskřička stačila, aby v něm něco zažehla. Nedokázal si lehnout a umřít jako ten pokorný ovčák. On bude bojovat.

	„Sofie. Já ti pomůžu. Co můžeme dělat?“

	„Nejsme bezmocní. Můžeme jednat. Musíme ukázat vesničanům, že musí jednat, i když se bojí. A musíme to udělat dřív, než naši lidé ublíží tvému otci.“

	„Jak?“

	Sofie zaváhala. Sultán zaváhal také a zastavil se. Petr si toho sotva všiml. Sofie se obrátila v sedle, aby mu viděla do tváře. Zasněžené větve holých stromů visely kolem nich ztěžka k zemi a ukazovaly tenkými prstíky haluzí na dvojici na koni. Na tváři země leželo hluboké ticho, a to ticho se soustředilo v tomto malém vesmíru stromů.

	„Máme Sultána,“ řekla Sofie tiše. „Existuje jeden starodávný způsob, jak najít rukojmí na jejich vlastním území.“

	„To jako myslíš v hrobech?“

	Při těch slovech se Petrovi zkroutila ústa strachem.

	„Ano. Tím musíme začít. Když panna projíždí na koni přes hrob, kde leží rukojmí, kůň to pozná a odmítne ho překročit. Musíme najít hroby rukojmích, úplně všechny, a zabránit jim, aby vstávali ze země.“

	„Ale jak?“

	„Jsou různé způsoby. Mohli bychom jim zatlouct kůl do srdce. To je udrží v zemi. Nebo bychom jim do hrobu mohli dát síť. To funguje stejně jako proso – musí rozvázat všechny uzlíky, než zase mohou vylézt. Jenomže žádné sítě nemáme.“

	„Taky jsem o tom slyšel,“ poznamenal Petr. „Otec říkával, že jsou to jenom báchorky, ale teď…“

	„Sám víš, že je to pravda. Mohli bychom dát do hrobu dřevěné uhlí. Musejí s ním psát a nemůžou se vrátit, dokud ho nevypíšou.“

	„Nebo můžeme použít řešetlákové větvičky,“ navrhl Petr. „Jako když pohřbívali Radua.“

	„Ano. Trny jsou jako maličké kůly,“ přikývla Sofie. „Probodnou kůži. Skrz trní nemůžou projít. Ale jestli ho dali Raduovi do hrobu a on stejně vstal…“

	„Co to tedy znamená?“

	„Strýc o tom věděl. Proto máme takový strach. Ještě nikdy to nebylo takové jako teď. Jako by tu byla nějaká silnější moc. Něco, co jim dodává větší sílu.“

	Petr zavrtěl hlavou.

	„Já nevím. Copak už není nic jiného, co bychom mohli udělat?“

	„Ale ano. Mohl bys jim useknout hlavu sekerou a položit jim ji k nohám. Jen dvě věci jsou ještě účinnější. Oheň. A meč tvého otce.“

	Petr se rozostřeným pohledem zadíval skrze Sofii.

	Věděl, že by v žádném případě nedokázal nikomu useknout hlavu, i kdyby to byla jen mrtvola.

	„Jestli se bojíš, dej mi aspoň svého koně. Zkusím to sama.“

	„Ne!“ vykřikl Petr. „Nebojím se. Pomůžu ti.“ 

	Pobídl Sultána znovu do kroku.

	„Budeme potřebovat rýč,“ řekl. „Můžeme jeden ukrást kostelníkovi z kůlny. Vím, kde to je.“ 

	Sofie se zasmála.

	„Výborně! A cestou můžeme nařezat řešetlákové větvičky.“

	„Ale…“

	„Co?“ ptala se Sofie.

	„Říkalas, že na tom koni musí jet panna…“

	Sofie se znova otočila v sedle a plácla ho přes pusu. 

	„To jsem já, ty prase!“

	Petr vyprskl smíchy.

	„To byl jen vtip,“ volal a hladil si tvář, jako by to byla hrozná bolest. Teď už se Sofie taky zasmála.

	„Dej si pozor, Petře,“ hrozila, ale přitom se usmívala. 

	„Sultáne, pojď!“ křikl vesele.

	Chytil pevně uzdu i Sofii a pobídl koně do klusu. Hnali se ke vsi.
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	Hrůza

	 

	 

	„Pamatuj si, že je den. Máme ještě asi tak hodinu, než nám bude hrozit jakékoli nebezpečí. Ať uvidíš cokoli, pamatuj si, že ti nehrozí žádné nebezpečí.“

	Petr přikývl.

	Bylo mrazivé odpoledne. Když objížděli vesnici, začalo sněžit. A nejen to. Sníh hnal bodavý východní vítr přímo z hor. Přišlo to zničehonic a právě teď byla bouře na vrcholu. Kdykoli jindy by Petr počasí proklínal, ale dnes ne. Příšerné počasí jim hrálo do karet, protože díky němu nebylo široko daleko živé duše. Jako by měli celou vesnici jen pro sebe, což se jim vzhledem k tomu, na co se chystali, mohlo jen hodit. Tomase s Kašparem za to samé zavřeli do vězení.

	Z velikého keře si nařezali řešetlákové větvičky a zrovna tak snadno urazil Petr jedním mávnutím sekery zámek u kostelníkovy kůlny.

	Teď stáli před hřbitovem.

	Z nebe se valil mrazivý sníh a bodal je do tváří, takže viděli sotva na metr. Na druhou stranu hřbitova, kde se dřevěný kostelík krčil na úpatí mírného svahu, jako by se snažil krýt před bouří, nedohlédli ani náhodou.

	„Můžeme?“ křičela Sofie.

	Petr se usmál.

	„Můžeme.“

	Udělal si z dlaní třmen, aby Sofii pomohl do sedla. S úsměvem mu to dovolila a vyšvihla se Sultánovi na hřbet. Zamířila k brance. Petr je následoval, v jedné ruce sekeru a ve druhé rýč.

	Hřbetem ruky si otřel sníh ze zalepených očí a pak Sultánovi se Sofií otevřel branku.

	„Kudy?“ zeptal se.

	Místo odpovědi Sofie se Sultánem zajela k cestičce, která vedla prostředkem hřbitova, k prvnímu hrobu v první řadě. To bylo rozumné. Začínat se má od začátku.

	Vyměnili si poslední pohled a Sultán vykročil.

	Šlo to pomalu. Nejdřív se zdálo, že Sultánovi není vůbec jasné, co po něm chtějí, ale nakonec to pochopil. Obezřetně překročil první hrob, kolem pomalovaného dřevěného křížku a na druhou stranu.

	Nic.

	Kráčel tak klidně, jako by byl na rozkvetlé letní louce. 

	Petr pohlédl na Sofii, ale ona se na něj nedívala, jen pobídla Sultána k dalšímu hrobu. 

	Nic.

	Zase ho spokojeně překročil.

	Třetí hrob.

	Nic.

	Sofie Sultána pobízela dál. 

	„Sofie,“ zavolal na ni Petr. „Nemá to…“ 

	Nedořekl.

	Sultán se zničehonic vzepjal tak prudce, že než se Sofie nadála, byla na zemi.

	Petr se k ní rozběhl a Sultán zatím zmizel jako duch ve sněhové vánici.

	„Tak máme prvního,“ řekla Sofie.

	„Nestalo se…?“

	„Nic mi není,“ přerušila ho Sofie. „Dělej, musíme to zkusit.“

	Vstala.

	„Tak pojď!“

	Bylo to těžké. Už to, co dělali, bylo těžké, a zuřící sněhová bouře to dělala ještě těžší.

	Petr pozvedl rýč. Ruce už ani necítil. Začal kopat. Prvními rozmachy odházel sníh, a pak narazil na hlínu. Země byla přes zimu zmrzlá na kámen, ale on se nevzdával a přišlapoval rýč nohou. Vyryl obrovský drn a odhodil ho stranou. Pak už to bylo mnohem jednodušší.

	Za krátko měl vykopanou jámu až do poloviny hrobu a s každým záběrem se dostával hlouběji.

	Najednou špička rýče na něco narazila, na něco, co nebyla hlína.

	„Dřevo!“ zavolal na Sofii. „Máme to.“

	Přikývla.

	„Co teď?“

	Popadla sekeru a vypadala, že se s ní chystá rozmáchnout, ale Petr ji zarazil.

	„To je moje práce,“ řekl a vzal jí nástroj z ruky. „A navíc jsem dostal nápad. Jdi a přiveď zpátky Sultána.“

	Sofie se vydala vířícím sněhem za Sultánem, který byl příliš vyděšený, než aby přišel blíž, ale současně se bál odejít úplně. Sofie ho přilákala zpátky k hrobům právě včas, aby ještě stačila zahlédnout Petra, jak zatíná sekeru do rakve. Už předtím do ní dvakrát seknul a prorazil víko. Nechal sekeru trčet ve dřevě a přišel k Sultánovi. Vzal z jeho sedla provaz a přivázal ho za jeden konec k sekyře a za druhý k sedlu.

	Sofie ihned pochopila, co má za lubem. Společně Sultána odváděli pryč od hrobu. S radostí jim vyhověl a pořádně zatáhl.

	Ozvalo se ohlušující praštění, polovina víka vylétla do vzduchu a dopadla do sněhu vedle nich.

	Teď, když to měli za sebou, si uvědomili, že to nejhorší je teprve čeká.

	Stáli bez hnutí, ani se neodvažovali jeden na druhého pohlédnout. Místo toho koukali do ústí otvoru, který vytvořili. Petr byl neschopen pohybu. Pak Sultán zařehtal a jako by tím Sofii probudil k životu. Vrhla se kupředu, aby neměla čas si rozmyslet, k čemu se chystá.

	Petr se zahanbeně hnal za ní. Pak spatřil to, co Sofie už viděla –

	„Je prázdný!“ vykřikl. „Sultán se zmýlil.“

	Sofie mlčela, jenom nahlížela hlouběji do rakve. 

	„Sultán se zmýlil,“ opakoval Petr. „Nemá to cenu.“

	„Ne,“ opravila ho Sofie. „Sultán se nemýlil. Podívej se!“

	Přitáhla Petra k sobě dolů.

	Jak se nakláněli nad otvorem, zapomněli na chvíli na všechno kolem sebe. Nevnímali už padající sníh ani Sultánovo pofrkávání. Neviděli, jak se na vršcích hrobů za nimi podivně přesýpá sníh.

	„Podívej,“ opakovala Sofie.

	Ani to nemusela říkat. Vzpomněl si, co mu říkala o věcech, které se rukojmím dávají do hrobu, aby jim zabránily vstát. Dřevěné uhlí. To je ono. Dřevěné uhlí.

	Petr hleděl na vnitřek odkryté rakve. Každičký centimetr dřeva byl pokrytý písmeny, písmeny psanými uhlem. Bylo to načmárané, jako by ve vzteku nebo spěchu, ale přečíst se to dalo. A s každým slovem jako by Petrovi zledovatělo srdce a vlasy zešedivěly.

	„Co je tam napsáno?“ vyptávala se Sofie. „Já číst neumím. Tak co je tam napsáno?“

	Petr zavrtěl hlavou. Přál si, aby ho Tomas nikdy číst nenaučil, protože pak by nemusel číst, co bylo napsáno zevnitř na rakvi. Slova zášti, zloby a vzteku. Vůči živým. Popisy. Plány. Žárlivé výlevy. Samé odporné hrůzy, které měly být spáchány na těch, kdo byli ještě nad zemí.

	„Když ti to řeknu,“ odpověděl Sofii, „budeš do smrti litovat.“

	Sofie odvrátila oči od písmen, a vtom oba uslyšeli, jak za nimi něco sklouzlo.

	Otočili se a Sofie zaječela. Sultán vyrazil tryskem pryč a tentokrát ho už nic na světě nemohlo na hřbitově udržet. Petr se musel vší silou ovládat, aby taky nezačal ječet. Na smrt vyděšení sledovali, jak na všech stranách slézá z hrobů sníh.

	Sofie se rychle ohlédla.

	„Petře!“

	Podíval se, kam ukazuje, a uviděl, že za nimi je to stejné. Co přišlo pak, bylo snad ještě děsivější. Všude kolem nich se do vzduchu nevysvětlitelně vznášely čtverce sněhu. Hroby se otvíraly. Ze čtverců sklouzl sníh a odhalil víka rakví, jak se zvedají a odklápějí.

	Potom se objevila ruka a šátrala po něčem, čeho by se mohla zachytit. Petr se Sofií se zoufale rozhlíželi kolem sebe. Sultán už byl dávno pryč a jim se teď při každém pohledu naskytla ještě větší hrůza než při tom předešlém.

	Vylézali ven.

	Před nimi, za nimi, napravo i nalevo vylézali ven a bylo jasné, že o Petrovi se Sofií vědí.

	„To přece není možné!“ křičel Petr. „Vždyť je den!“

	„Já vím,“ volala Sofie.

	„Utíkej!“

	Běželi směrem ke kostelu a snažili se proklouznout mezerou mezi rukojmími. Ale byly jich už desítky a všichni se po nich hnali s jediným hrůzným úmyslem.

	„Rychle!“ křičel Petr a táhl Sofii kupředu.

	Zakopla ale ve sněhu a bezvládně padla na náhrobek. Petr natáhl ruku, aby jí pomohl, ale dřív než k ní dosáhl, otevřel se před ním poslední hrob. Víko odlétlo jako vystřelené z děla. Do vzduchu vytryskl gejzír sněhu, pak se usadil a Petr zalapal po dechu.

	Ne jedna, ale hned dvě postavy se vztyčily z hrobu. Nejdřív Stefan a za ním děvče. Agnes.
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	Meč

	 

	Petr se Sofií ustupovali před hrozícím nebezpečím, které je obklopovalo ze všech stran. Byl tu Radu, i Willem, který z něj udělal rukojmího. Stefan s Agnes se už také připojili k ostatním. Smuteční šaty na Agnes vlály, takže na sněhu vypadala jako černý duch.

	Nejspíš instinktivně couvali ke kostelu, až se ocitli přitisknutí k jeho severní stěně a byli v pasti.

	Petr věděl, co přijde dál. Ve své době si vyslechl pověstí a báchorek až až. Otec mu říkal, že jsou to nesmysly, ale on teď až příliš dobře věděl, že nejsou. Brzy se z nich stanou také rukojmí a budou hubit ty, kdo ještě žijí, jako vražedný mor.

	Cítil Sofii vedle sebe a slyšel, jak přerývaně oddechuje. Natáhl ruku do strany a našel její dlaň. Pevněji stisknul.

	„Když už musíme zemřít, můžeme aspoň bojovat,“ zašeptal. „A je mi jedno, co tvrdí ta písnička.“

	Ještě dva kroky a chopí se jich desítky rukou.

	S výkřikem se vrhl dopředu, bil kolem sebe pěstmi a kopal nohama, ale nebylo to nic platné. Měli nadlidskou sílu a snadno ho povalili na zem. Uslyšel Sofii křičet a věděl, že ji taky dostali. Ze všech stran ho pevně svíraly ruce. Ruce s opuchlými prsty plnými skvrn, s dlouhými zažloutlými nehty a modročernou suchou popraskanou kůží, jaká pokrývala i děsivé tváře, které ho obklopovaly. Petr si všiml nejbližšího obličeje. Kdysi to býval muž, ale škraloup zaschlé krve kolem jeho úst byl jasným důkazem toho, že nic lidského už v něm nezbylo.

	„Tak jen do toho!“ zakřičel a zavřel oči.

	Ale nic se nestalo. Ještě chvíli kolem sebe tloukl pěstmi, pak otevřel oči a zjistil, že ho zvedají na nohy.

	Žádný smrtící úder nepřišel. Žádný pařát ho nesevřel. Žádné vražedné hryznutí.

	Zuřivě sebou mrskal v sevření svého věznitele, až zahlédl Sofii. Nebyla daleko. Také ji drželi, ale jinak byla v pořádku.

	„Co se to děje?“ zavolal na ni. „Co to dělají?“

	„Já nevím!“ křičela Sofie. „Tohle by vůbec neměli dokázat. Ještě je pořád světlo!“

	Byla to pravda. Bylo zamračené, pošmourně šedivé odpoledne, po slunci ani památky, ale pořád ještě bylo světlo.

	Petra něco napadlo.

	„Nemá s tím něco společného Královna stínů?“

	Sofie neodpověděla, ale ani to nebylo zapotřebí. Jakmile Petr vyslovil jméno Královny stínů, všichni rukojmí jako by se zachvěli a někteří začali úpět.

	Takže to je pravda. To její moc všechno mění.

	 

	Rukojmí je uchopili pevněji a přinutili je jít. Vyšli ven ze hřbitova. Petr si byl jistý, že zamíří k lesu, ale mýlil se. Za plného denního světla vkráčeli na náves, a vůbec jim nevadilo, že by je někdo mohl zahlédnout.

	A taky že zahlédl. Nějaká stařena spatřila to ďábelské procesí cestou do dřevníku. Zaječela, pokřižovala se a tryskem prchla zpátky do domu.

	Nato se otevřely další dveře a okna a Petr s ustrnutím sledoval, jak lidé, jakmile je zahlédnou, přibouchávají dveře a zanechávají je jejich osudu.

	Hnali je dál, čím dál rychleji, přes celou vesnici.

	„Kam nás to vedou?“ volala Sofie na Petra. „Co po nás chtějí?“

	Petrovi už začínalo docházet, co se děje, ale netroufal si své obavy vyslovit nahlas. Teď už skoro běželi a konec vesnice byl na dohled.

	Hnali se pořád dál a teď už si byl Petr jistý. Vedou je do jeho vlastního domu a on taky ví proč.

	Když procházeli bránou z vesnice, spousta rukojmí zůstala pozadu a zbylo jich jen osm, kteří vedli Petra se Sofií, každého čtyři. Mezi těmi, co drželi Petra, byl i Stefan a viděl také Agnes, jak postrkuje Sofii kupředu. Znovu se jim pokusil vytrhnout, ale měli příliš velkou sílu a pořád zrychlovali. –

	Rukojmí se dali do běhu a Petr se Sofií zjistili, že už se nohama nedotýkají země, že letí několik centimetrů nad zasněženou plání.

	Támhle.

	Chýše už byla na dohled.

	„Otče!“ vykřikl Petr, pokusil se Tomase varovat, ale marně. 

	Už tam byli.

	Petr věděl, proč přišli. Rukojmí si vzali vlastní rukojmí. Existovala jen jedna věc, ze které měli strach. Přišli udělat výměnný obchod. Budou Petra a Sofii držet tak dlouho, dokud nedostanou ten meč.

	Tenkrát, když je Radu pronásledoval od Agnesiny chýše, stačil říční proud, aby se za nimi nedostal na ostrov. Petr přemýšlel, jestli s pomocí Královny stínů dokážou přes most přejít, ale pak si uvědomil, že to ani nebude třeba.

	Vytáhnou Tomase ven.

	„Otče!“ zakřičel Petr, ale než slova doletěla k chýši, někdo ho chytil pod krkem a zvedl vysoko do vzduchu. Zaživa Stefan nebyl žádný silák, ale teď by Petrovi dokázal zlomit vaz, kdykoli by se mu zachtělo.

	Jiný rukojmí, postarší muž s vydulým břichem a očima podlitýma krví, vykročil dopředu. Měl dlouhé odporně špinavé vlasy, roky nestříhané. Zvedl ruku a ukázal na chýši.

	„Pojď ven!“

	Při zvuku mužova hlasu se Petr otřásl. Snažil se v Stefanově sevření popadnout dech, zkoušel se vzepřít o jeho paži, aby se dostal ke vzduchu.

	„Pojď ven!“ Ten hlas byl tichý, ale důrazný. Sice mrtvý, ale nesl se přes ochranný pás vody až k chýši.

	Ke svému zděšení uslyšel Petr, jak se otvírají dveře na druhé straně chýše, kam nebylo vidět. Nastala příšerná pauza, během níž se Petr usilovně snažil něco zahlédnout.

	Objevil se Tomas a Petr propadl zoufalství.

	Tomas byl opilý.

	Ztěžka se potácel ze strany na stranu, chvílemi se zastavoval a snažil se udržet rovnováhu. V jedné ruce držel kameninovou láhev rakije, v druhé nebezpečně tasený meč.

	„Ne!“

	Petr se pokusil otce varovat, ale jeho výkřik okamžitě zdusilo Stefanovo sevření.

	S naprostým zděšením sledoval, jak Tomas míří k můstku. Mával kolem sebe mečem, který ani pořádně nedržel, a nic nedbal, že se může seknout. Zato láhve se držel pevněji. Přitiskl si ji ke rtům, zvrátil hlavu nazad a zhluboka si přihnul.

	Jak zahlédli meč, začali rukojmí nepokojně reptat. Tohle je to, pro co si přišli.

	„Meč. Za tvého kluka.“

	A bylo to. Petr hádal správně. Jsou jen zboží na výměnu. Jako by to chtěl dokázat, zmáčkl Stefan Petrovi hrdlo tak, že nemohl vůbec dýchat a začal se dusit. Kopal a bránil se, ale Stefan stál jako vytesaný ze skály.

	Věděl, že už mu moc času nezbývá, ale v srdci se pořád modlil, aby otec zůstal na své straně řeky, kde je snad v bezpečí. Snad.

	Tomas vykročil a vstoupil na most. Potácel se přes vodu a nějak se mu povedlo do ní nespadnout. Když se dostal na druhou stranu, rukojmí začali kvílet blahem, zatímco jejich vůdce o kousek ustoupil a ukázal na Petra gestem, které mělo Tomase varovat, aby se už víc nepřibližoval.

	„Ten meč.“

	Tomas se pokoušel zaostřit. Otáčel hlavou ze strany na stranu, jako by mu vůbec nedocházelo, co se to děje. Ale bylo jasné, že chápe, co po něm chtějí.

	Postoupil o další krůček dál od bezpečí mostu. Potom meč otočil a hodil ho na zasněženou zem, zrovna k nohám vůdce rukojmích.

	Zařvali nadšením a vůdce se chystal meč zvednout. 

	Petr byl téměř v bezvědomí, ale zbývalo v něm ještě dost života na to, aby dokázal žasnout. 

	Tomas se náhle proměnil. 

	„Teď!“ zakřičel.

	Z nebe se ozvalo chrastění a ze stromů dopadlo rukojmím na záda na tucet cikánů. To stačilo, aby Stefan upustil Petra překvapením na zem. Odkutálel se, ale včas ještě zahlédl, jak se otec vrhá kupředu a je u meče dřív než rukojmí. Jediným pohybem se Tomas překulil na záda, zdvihl meč a zanořil jej vůdci do prsou.

	Jakmile se rukojmí vzpamatovali z prvního překvapení, nemohli se jim cikáni silou vyrovnat a rukojmí je brzy odhodili na zem. Zdálo se, že je vše ztraceno, ale Tomas nechal svou první oběť ležet ve sněhu daleko za sebou. Pevným krokem kráčel přímo doprostřed bitky a meč létal kolem něj tak rychle, že ho Petr sotva stačil sledovat.

	Teď teprve viděl, jakou má meč moc. Stačilo jediné škrábnutí a okamžitě to působilo. Jeden po druhém klesali rukojmí k zemi a tam zůstávali nehybně ležet. Už zbývali jen tři. Agnes a dva muži.

	Petr se doplazil tam, kde ve sněhu ležela Sofie, aby zjistil, jestli je v pořádku.

	Sofie vykřikla a Petr se otočil. Přímo za nimi stála Agnes a ledově chladné ruce jim natahovala po krku.

	Za jejími zády udělal Tomas chybu. Poslední dva rukojmí ho obklíčili současně a on zaváhal, když se snažil rozhodnout, kterého napadnout dřív. Jeden ho udeřil takovou silou, až vyletěl do vzduchu, otočil se kolem vlastní osy a zřítil se k zemi.

	V té nekonečné vteřině se vzpamatoval. Jediným máchnutím meče proťal dvě hrdla. Padli k zemi. Znovu došli odpočinku.

	Tomas se svíjel ve sněhu. Žaludek ho bolel tak, že nemohl vstát.

	Sedm. Bylo s nimi taky děvče. Natáhl krk a uviděl ji, jak svírá Petrovi hrdlo.

	V zoufalství po ní hodil meč, ale netrefil se. Nedoletěl a spadl do sněhu.

	Sofie chytila Agnes za ruce a snažila se, seč mohla, povolit její sevření, nevědouc, že meč leží hned za ní, ale veškerá snaha byla marná. Rukojmí byli mnohem silnější než láska, silnější než nenávist.

	Sofie pustila Agnes ruce.

	Udělala krok dozadu.

	A pak začala mluvit. Tvrdit, že to byl zpěv, by byla lež. Zprvu jen nehlasně odříkávala slova, a když viděla, že Agnes na vteřinu spustila zrak z Petra, probudila se v ní naděje.

	Dala němým slovům hlas, ještě nezpívala, ale šeptala.

	Agnes spustila paže podle těla a Petr nabral zhluboka do plic vzduch. Udiveně se podíval na Sofii. Nevěřil vlastním očím.

	Ale teď už Sofie zpívala.

	Zpívala Mioritu a Petr konečně pochopil, co ta píseň vlastně znamená.

	Pokusil se k ní připojit, ale napoprvé mu z pohmožděného hrdla nevyšel ani hlásek.

	Sofie zpívala hlasitěji a Agnes před ní ustupovala, bořila se ve sněhu, ale přitom jako by ji píseň hypnotizovala. A Petrovi se konečně vrátil hlas.

	Zpívali společně Mioritu, a když dozpívali, ležela Agnes ve sněhu, stejně nehybná, jako ti, kterých se dotknul meč. Sofie zvedla Tomasův meč a podala ho Petrovi.

	Zaváhal, ale Sofie ho držela za ruku.

	„Stačí jediné škrábnutí?“ zeptal se a Sofie přikývla.

	Přiblížil hrot meče k Agnes. Překvapilo ho, jak je těžký. Pak jí udělal na krku znaménko, tak malé, že by to mohl být vpich špendlíku.

	„Odpusť,“ zašeptal, tak tiše, že ani Sofie, která stála jen na krok od něho, to neslyšela.

	Hleděl na dívku, o níž si myslel, že ji kdysi miloval, jak leží ve sněhu, mrtvá.
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	Miorita

	 

	 

	 

	Petr se vyškrábal na nohy a spěchal k Tomasovi, který už se dokázal posadit.

	„Jak jsi to dokázal?“ křičel Petr. „Vždyťs byl tak opilý!“ 

	Tomas se usmál.

	„Celé odpoledne jsem neměl ani kapku,“ odpověděl. „Ale zabralo to.“

	Přišla k nim Sofie i se svým strýcem. 

	„Tomasi,“ oslovil ho Miloš, „jsi zraněný?“ 

	Tomas se rozhodl ponechat otázku bez odpovědi. 

	„Jak jsou na tom tvoji lidé?“ zeptal se.

	„Někteří jsou zranění. Někteří vážně, ale všichni žijí. Díky tobě. Jsem rád, žes konečně přišel k rozumu.“

	„Dobrovolně to nebylo,“ odpověděl Tomas.

	„Co se stalo?“ chtěl vědět Petr. Obrátil se na Miloše. „Přišli jste si meč vzít násilím.“

	„Ano,“ připustil Miloš, „ale když jsme sem přišli, ukázalo se, že nás Tomas očekává. Zdá se, že ho něco přinutilo změnit názor. Někdo.“

	Petr pohlédl na otce a pak odvrátil zrak a zabodl pohled do země. Srdce mu hlasitě tlouklo.

	„Věděli jsme, že si pro meč přijdou, a tak jsme vyčkávali. Nečekali jsme, že přivedou vás, ale hodilo se nám to.“

	Sofie pohlédla na Petra a usmála se, ale Petr se díval na otce sedícího na zemi.

	„Jsi zraněný? Co se stalo?“

	Miloš poklekl vedle Tomase a ohledával jeho zranění. 

	„Jeden z nich mě praštil. Tadyhle.“

	Zasykl, když mu Miloš zmáčkl žaludek. Když mu rozhrnul oblečení, uviděli, že už se v tom místě vybarvuje obrovská opuchlina.

	„Krvácíš. Musíme tě dostat dovnitř.“

	„Ne,“ řekl Tomas.

	„Ne?“ podivil se Miloš.

	„Petře, co jste viděli ve vsi? Ze hřbitova vylezli i další, viď?“

	Petr přikývl.

	„Tucty.“

	„To není možné!“ vykřikl Miloš.

	„Je to pravda,“ řekla Sofie. „Viděla jsem je na vlastní oči. A teď už je nic nezastaví.“ 

	Tomas se v sedě napřímil.

	„Musíme jednat. Dnes jsme se hodně naučili. Viděli jsme rukojmí, jak chodí po světě za denního světla. Zdá se, že mezi nimi byla i Agnes. Mohou být i další. O něčem takovém jsem ještě nikdy neslyšel. Takže moc Královny stínů narůstá. Někteří z nich možná žijí i mezi námi a jenom čekají na svou příležitost. A rukojmí už vědí o meči a chtějí ho dostat. No, však ho dostanou. Ale naučili jsme se ještě něco.“

	Tomas se obrátil k Sofii.

	„To, co jsi udělala… Jak jsi to věděla?“

	„Já… já jsem to nevěděla,“ odpověděla zvolna Sofie. „Prostě jsem věřila.“

	„No vida!“ přikývl Tomas. „A čemus věřila?“

	„Nejsem si jistá…“

	Zavrtěla rozpačitě hlavou, ale Petr se zasmál. 

	„Já to vím!“ prohlásil. „Já tomu taky věřím. Už rozumím té písni.“

	„A co nám tedy říká? Že máme jít na smrt? Bez boje? Že se máme smířit se svým osudem?“

	„Ne,“ odpověděl Petr. „Ne. Říká nám, že máme poznat smrt, ještě když žijeme, a pochopit ji, takže když nakonec přijde, můžeme ji přijmout beze strachu. A tak můžeme beze strachu žít a věřit sami v sebe.“

	„To je ono,“ vykřikl Miloš. „To je ono. Smrt je součástí života. Život a smrt jsou neoddělitelné. Jedno bez druhého nemůže existovat. Ta píseň nás učí, že když přistoupíme na svatbu se smrtí, můžeme do hrobu odejít s pokojem. A právě lidé, kteří to nepochopí, padnou za oběť Královně stínů.“

	„Jak to?“ nechápal Petr.

	„Vycítí u mrtvých nepokoj, u těch, kteří neodešli v míru, kteří nepochopili Mioritu. Takoví lidé snadno podlehnou její moci, a ona je vytáhne z hrobu.“

	„Takže teď máme další zbraň!“ vykřikl Petr. „Mioritu!“

	Ucítil v sobě obrovskou víru, její hmatatelnou přítomnost, které si až do teď nevšiml. Byla to víra v píseň, které konečně porozuměl. To stačilo, aby se mu vrátila síla, aby dokázal rukojmí uložit k věčnému spánku.

	„Ano,“ přitakal Tomas. „A čeká nás veliká bitva. Pomozte mi na nohy.“

	„Ne, otče!“ vykřikl Petr. „Ty musíš odpočívat. Ať s mečem bojuje někdo jiný.“

	„Tvůj syn má pravdu,“ řekl Miloš. „Dej meč mně. Neumím to s ním tak jako ty, ale udělám, co bude v mých silách. Jsi zraněný.“

	Když viděl, že mu nikdo nepomůže, převrátil se Tomas na bok, pak se vyškrábal na všechny čtyři. Zvedl hlavu a pak tělo až do kleku. Zapřel se nohou do sněhu a vší silou se vzepřel. Stál.

	„Ne, Miloši. Nejsem zraněný,“ řekl. „Umírám. Ale moje ruka touží po meči. Vezmu meč, půjdu do vesnice a skoncuju s tím.“

	Miloš sklopil hlavu. Nedokázal se Tomasovi podívat do očí.

	„Otče, prosím tě,“ promluvil Petr, „prosím tě, nedělej to.“

	Tomas se otočil na syna, ve tváři bledý bolestí.

	Mluvil tiše, aby ho slyšel jenom Petr.

	„Byl jsem ti špatným otcem. Dej mi prosím tě šanci, abych to napravil.“

	Petrovi se zalily oči slzami. Setřel je hřbetem ruky. Pak se podíval otci do očí a přikývl.

	„Tak se připravme. Máme meč. Pak je tu Miloš. A s ním šest mužů. Další jsou v táboře. Ty, synku. A Sofie. A taky máme tu píseň! Kdybych tak měl koně. Měl jsi mě vidět s králem Michalem, Petře! Když jsme na našich válečných koních vyráželi do bitvy, sama země se třásla strachy!“

	„Ale podívej!“ řekla Sofie. „Vždyť máš koně! Sultána!“

	Všichni se otočili a spatřili starého bělouše, jak k nim rozvážně kráčí mezi stromy a pokyvuje hlavou.

	Tomas se zasmál.

	„Tak, co ty na to, Sultáne? Zvládneš to?“ 

	Sultán zafrkal.
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	Zmrtvýchvstání

	 

	Byl na ně zvláštní pohled, ale po cestě lesem k zamořené vesnici nebylo nikoho, kdo by je spatřil.

	V čele jel tlustý růžolící muž na statném bělouši. Jezdec s koněm tvořili hrot šipky, kterou za nimi tvořili pochodující přátelé. Jeho syn. Bratr a dcera jeho mrtvého společníka. A další jejich soukmenovci, celkem snad dvacet lidí.

	Nezahlédli živou duši a ani je nikdo neviděl.

	 

	Došli do vesnice. Pořád nikde nikdo.

	Kráčeli dlouhou hlavní ulicí, která vedla na náměstí, ale stále nikde ani živáčka. Nepromluvili jediné slovo. V ulicích panovalo hrobové ticho.

	Došli na náměstí a zastavili se.

	A vtom se ukázali.

	Vylézali z každé uličky i zákoutí. Ti, které Královna stínů vytáhla ze země.

	Nepřicházeli pomalu. Běželi, řítili se na jezdce s koněm.  „Zpívejte,“ zavolal.

	Zpívali, dvacet hrdel jedním hlasem, jasně a hlasitě. Působilo to. Rukojmí se zapotáceli a váhali, celý ten zástup se zpomalil. Ale ještě pořád se blížili. A bylo jich nepočítané.

	Jezdec věděl, že přišla jeho chvíle.

	Podíval se dolů na svého syna a usmál se.

	Pak pobídl koně. 

	„Sultáne,“ vykřikl, „hyjé!“

	A vyjel do boje. Za ním stoupaly zpívající hlasy výš a výš, dolétly všude a chránily ho, když se jako blesk míhal davem a jeho meč jak ohnivý plamen šlehal soumrakem.

	Všude kolem něj se už vršila těla, nehybná těla, která už netoužila opustit zem, a jak se probojovával mezi chňapajícíma rukama s prsty jako pařáty, poznal, že zemře.

	Nic kolem sebe už nevnímal.

	Ani zpěv.

	Ani náměstí.

	Ani mrtvé.

	Dokonce ani Sultána.

	Jen meč, který létal tak rychle, že i samotný vzduch roztínal vedví.

	Ale ruce se natahovaly a chňapaly a bylo jich moc. Stáhli ho Sultánovi z hřbetu, až padl nemotorně do bláta.

	Jako by z veliké dálky zaslechl výkřik: „Otče!“

	Petr. Jeho syn, Petr, k němu tryskem doběhl. Napůl v bezvědomí Tomas viděl, jak zvedl meč ze země a začal se s ním zuřivě ohánět. Rukojmí zaváhali, zaskočeni chlapcovou rychlostí a silou.

	Tomas měl oči zavřené, ale v duchu viděl, jak Petr mává mečem a seká na všechny strany.

	„To je ono,“ zašeptal. „To je ono. Musíš ho poslouchat.“

	V srdci uslyšel Petrovu odpověď.

	„Ano, otče. Moje ruka touží po meči.“

	Tomas si uvědomil, že nevidí nic než zářivě bílé světlo, které jako by vycházelo z nebe nad jeho hlavou, zalévalo čepel meče a naplňovalo ho radostí.

	Radostí, že to dokázal, aspoň naposled.

	Že něco daroval.

	Že byl dobrým otcem svému dobrému synovi. Poznal radost ze završení.

	A právě v tu chvíli, kdy Petr naposledy máchl mečem, uložil k věčnému spánku posledního rukojmí a padl vedle otce na kolena, ho radost přemohla.

	Když Tomas umíral, srdce mu zpívalo a na tváři se mu rozhostil úsměv.
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	Nejhezčí odstín zeleně

	 

	Dny ubíhají, ať člověk chce, nebo ne. Petrovi ubíhaly pomalu, ale i tak jednoho dne bylo po zimě.

	Cikáni zůstali přes zimu na stejné mýtině jako předtím. A každý den přicházela Sofie navštívit Petra se Sultánem na jejich ostrůvku.

	Petr během jejích návštěv jen málokdy promluvil, myšlenkami byl jinde, ale Sofie si s ním stejně povídala, vyprávěla mu, co je nového v táboře a ve vsi. Řekla mu, že na svatého Jiří vyrazí zase na cestu. Tuhle informaci si Petr zapamatoval.

	 

	Jednoho dne, zrovna když Sofie vařila na kamnech polívku, se Petr najednou zvedl. 

	Polekaně na něj pohlédla. 

	„Co se děje?“

	„Pojď se mnou,“ vyzval ji.

	Vzal ji něžně za útlou snědou ručku a vyvedl ji ven, kolem chýše a do kůlny na nářadí.

	„Podívej,“ řekl jí. „Tohle bylo první, co jsem našel.“

	Sofie zavrtěla hlavou. Nechápala, co má na mysli.

	Viděla před sebou jen řadu nástrojů. Pily, dláta, kladiva a rydla srovnaná úhledně na pracovním stole.

	„Tohle on nikdy nedělal,“ vysvětloval Petr. „V nářadí byl vždycky hrozný nepořádek. Když s něčím skončil, nechal to ležet tam, kde mu to vypadlo z ruky. Pokud nářadí vůbec přinesl zpátky dovnitř, nechával ho válet všude možně. Ale když jsme se vrátili z vesnice, ten poslední den, tohle bylo první, co jsem našel. Někdy během té doby, kdy s Milošem a ostatními očekávali útok rukojmích, sem zašel a udělal v nářadí pořádek.“

	Odmlčel se. 

	„Proč to dělal?“ 

	Sofie pokrčila rameny.

	„Věděl to,“ řekla. „Už tenkrát se rozhodl, co udělá. Udělal to pro tebe, protože jsi v něm znovu probudil toho starého Tomase.“

	 

	Všechno, co se přihodilo poté, co Tomas spadl z koně, se Petrovi slilo v jedinou šmouhu. Věděl, že se vrhl k otci, že si vzal jeho meč a bojoval za něj, ale na detaily si nevzpomínal.

	Věděl, že vyhráli. Pamatoval si, jak se vesničané vyhrnuli z domů, mezi nimi i Teodor, a Daniel, který před Petrem s cikány z vděčnosti padl na kolena.

	A pak se objevila Anna. Stará Anna, které se každý bál. Dokonce i ona přišla a prosila je všechny za odpuštění.

	„Jak jen vám můžu poděkovat?“ kvílela.

	A Miloš jí to řekl.

	„Vstaňte,“ vyzval ji.

	Udělala to a tázavě mu hleděla do tváře.

	„Otočte se,“ zavelel a stařena znovu poslechla.

	A než se stačila obrátit zpátky, Miloš chytil meč ležící na zemi vedle Tomase a jednou ranou skolil Annu k zemi.

	Kolem zavládlo překvapení a hněv. Ale jen na chvíli, než Miloš její tělo opatrně obrátil tváří k zemi.

	A pak všem ukázal to, čeho si nikdo jiný nevšiml, nebo to aspoň nepochopil. Stařena měla záda pokrytá pilinami.

	„Z rakve,“ vysvětlil. „To proto nám nechtěla pomáhat. Byla jednou z nich! Vedla je, snad na rozkaz samotné Královny stínů… Došlo by mi to dřív, ale nevěděli jsme, že se můžou pohybovat za denního světla.“

	Miloš se otočil, aby předal meč Petrovi.

	„Tohle je teď tvoje,“ řekl mu, ale Petr zavrtěl hlavou.

	„Ne,“ řekl. „Nechci ho. To přesně otec nechtěl. Přijmi ho ode mě ty. Budeš ho potřebovat. Bude ti užitečný.“

	Miloš přikývl.

	Pohřbili Tomase na tom samém hřbitově, odkud se prvně začala šířit zkáza. Teď teprve se díky nim stal místem odpočinku.

	 

	Konečně nastal svátek svatého Jiří, a tak Sofie přišla, aby se s Petrem naposledy rozloučila.

	Bylo krásné jarní ráno jakoby překypující nadějí. Stromy byly obtěžkané listím a louka ožila květy. Petr seděl na pařezu na svém ostrůvku a říkal si, že první jarní zeleň je stejně z celého roku nejhezčí, když vtom se před ním objevila Sofie.

	„Můžu dál?“ zavolala.

	Petr zamával a Sofie přešla přes můstek.

	Mezi stromy uviděl Petr za ní na cestě stát karavan a věděl, že nadešel osudný den.

	„Nic neříkej,“ řekl, když přišla blíž.

	Zmírnil svá slova úsměvem, ale Sofie ho stejně neposlechla. „Pojeď s námi,“ zkusila to.

	„Nemůžu,“ odpověděl Petr. „Vždyť to víš stejně dobře jako já. Tady jsem doma. Patřím sem. Je to můj domov, který jsme s otcem postavili. Chci tu zůstat.“

	Sofie sklopila hlavu.

	„A kromě toho, kdo by jim kácel to zatracené dříví?“

	Pokynul bradou směrem k vesnici.

	Proti své vůli se Sofie zasmála. 

	„Kam pojedete?“

	„Nevím,“ odpověděla. „Kamkoli bude třeba. Kdekoli bude třeba osvobodit rukojmí. Ale nejdřív pojedeme lesem, až nakonec najdeme louky, co leží za horami. Ty budou plné kvítí a včel a v řekách bude spousta ryb. Tam se na chvíli zastavíme a odpočineme si. Budeme zpívat a hrát.“

	„To zní skvěle,“ řekl Petr.

	„Taky že je to skvělé.“

	„Pán Bůh vám žehnej.“

	„I tobě, Petře.“

	Udělala krok a překročila konečně tu mezeru, která mezi nimi vždycky byla. Políbila ho, a potom oba uslyšeli z karavanu smích.

	Odtáhla se, celá zardělá a bez dalšího slova vykročila vstříc budoucnosti.

	Šla a přitom si zpívala. Petr slyšel, jak se vzduchem nese poslední sloka Miority, ve které se ovčák ožení s nebeskou princeznou.

	Díval se za ní, jak šplhá vedle strýce na otevřený vůz, a pak mu zmizeli mezi stromy.

	 

	Petr zašel zpátky do chýše, ale zjistil, že ho pálí oči a hlavu má plnou smutku. Řekl si, že se musí něčím zaměstnat a zašel do kůlny, aby nabrousil sekery. Na pracovním stole bylo všechno srovnané v úhledných řadách, tak jako předtím, ale najednou si všiml něčeho, co předtím přehlédl – hadříku zmuchlaného do koule. Zvedl ho. Něco z něj vypadlo do pilin u jeho nohou.

	Shýbl se a zvedl to.

	Byla to figurka. Malá vyřezávaná figurka. 

	Husa.

	Nevěděl, kdy ji otec vyřezal, ale věděl, že byla pro něj. Otec ji musel nechat u nářadí, když s Milošem a ostatními očekával útok.

	Petr věděl, co to znamená.

	 

	V duchu si vybavil den, kdy poprvé spatřil Sofii, jak přijíždí na náměstí. Něco ho tenkrát sevřelo u srdce, ale on nevěděl, co to je. A teď to náhle věděl. Měl to přímo před sebou, v Sofii, ve své dlani, ale až dosud to neviděl.

	Byl to jejich život, jejich nomádský život. Myslel si, že už má dost toho věčného cestování, jak se s otcem pořád harcují z místa na místo. Ale teď si náhle uvědomil, že jiný život nezná. Že právě takový život chce. Znovu se podíval na dřevěnou figurku, stejnou jako mu otec vyřezal k pátým narozeninám. Nebral ji jenom jako omluvu, ale také jako vzkaz, a věděl, že stejně jako husy musí zase odletět.

	A zrovna tak jako na toho ovčáka z písně, i na něj čekala princezna.

	Opatrně si strčil husičku do kapsy.

	„Sultáne!“ zavolal a rozběhl se ke stáji. Sultán vyšel ven.

	Vyskočil na koně a už cválali po mostě. „Počkejte!“ křičel. „Počkejte! Pojedu s vámi!“
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	Většina lidí má jakési povědomí o upírech, ale jen málokdo si uvědomuje, jak dlouhým vývojem si tyto hororové postavy prošly. Dnes upíra ve filmu nebo knížce poznáme podle špičatých zubů, případně dlouhé kápě nebo netopýřího doprovodu. Moderní upír coby uhlazený krasavec je ovšem na hony vzdálený původním přízrakům z lidového folklóru, odkud tyto bytosti pocházejí. Tito prvotní upíři se ve skutečnosti blíží spíše zombiům, kteří pijí krev. Jsou to buď příšerné nafouklé mrtvoly, které vylézají z hrobů, nebo jsou k nerozeznání od toho, jak vypadali za živa (a to může být pěkně nebezpečné). Někdy dokonce ani nelační po krvi; mezi oblíbené složky upíří potravy patřilo zejména mléko! V mnoha případech je nemožné odlišit to, co známe pod jménem vlkodlak, od upíra.

	Při psaní této knihy jsem se snažil zachovat atmosféru raných zpráv o vampirismu, od známého případu slezského ševce z roku 1591 až po nepřirozené chování Petera Plogojowitze z r. 1725, nemluvě o myriádách dalších méně známých pověstí posbíraných v různých východoevropských zemích – četba ve studiích z podkarpatské Rusi Pjotra Bogatyrjova nebo v dosud nepřekonané antropologické sbírce The Vampire: A Casebook (Případy vampirismu) Alana Dundese se mi mnohonásobně vyplatila. Pokud o tuto problematiku máte zájem, doporučil bych vám také, abyste si přečetli Vampires, Burial and Death (Upíři, pohřeb a smrt) od Paula Barbera, ve které autor rozpracovává teorii podloženou argumenty z oboru soudního lékařství o možné biochemické povaze mnohých z upířích vlastností.

	Aby byl příběh koherentní, musel jsem si z těch stovek pověstí vybírat. Některé si přímo protiřečily, protože upírů existuje skoro stejný počet druhů jako upířích historek. Jedním příkladem je třeba, jak upíři reagují na světlo: podle některých studií mohou vycházet jen v noci, v jiných jsou proti jakýmkoli potenciálně škodlivým účinkům světla naprosto imunní. Ani pojmenování upírů není jednoduchá záležitost. Tohle je jen několik případů za všechny: krvoijac, vukodlak, wilkolak, vârcolac, vurvolak, kiderc nadaly, liougat, kulkutha, moroii, strigoii, murony, streghoi, vrykolakoi, upir, dschuma, velku dlaka, nachzehrer, zaloznye, nosferatu. Tím posledním jménem, které asi všichni dobře známe, říkají upírům v tom nejstrašnějším ze všech krajů zamořených upíry – v Transylvánii (v doslovném překladu „Zemi za lesem“). Ve skutečnosti je Transylvánie překrásné místo s horami, pastvinami a lesy, přesně jak je to v téhle knize popsáno. A právě tady také lidé znají pověsti o posmrtné svatbě, Královně stínů i Mioritě, i když jsem si je pro náš příběh musel trochu přizpůsobit. Dnes už víme, že všechny ty fantastické pověsti o nemrtvých jsou mýty, i když bychom asi neměli zapomínat, že ne všichni s tímto závěrem souhlasí. Dokonce ještě v prvních letech tohoto nového století přišly z Rumunska zprávy o novodobé víře v upíry. V roce 2004 byli příbuzní jistého Rumuna soudně stíháni za to, že vykopali jeho mrtvolu, srdce spálili a popel z něj smíchali s vodou a vypili, protože věřili, že je v noci chodí navštěvovat…
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	Poznámka překladatelky

	 

	V textu je použito překladu Miority Jiřího Našince.

	 

	



	


[image: nadpis-poslední-200x6]

	 

	 

	 

	Z anglického originálu My Swordhand Is Singing

	vydaného nakladatelstvím Orion Publishing Group Ltd.,

	Londýn, 2006, přeložila Hana Zahradníková

	Grafická úprava Karim Shatat

	Vydal Albatros nakladatelství, a. s., právní nástupce,

	Praha, 2009, v ediční řadě Plus pro dospělé čtenáře

	jako svou 10 333. publikaci

	Odpovědná redaktorka Karolina Horynová

	Výtvarná redaktorka Alexandra Horová

	Technický redaktor Lubomír Kuba

	Vytiskla Centa, spol. s r. o., Vídeňská 113, Brno

	1. vydání

	13

	 

	 

	 

	 

	www.albatros.cz

	 


cover.jpeg





images/image5.jpeg





images/image7.jpeg





images/image6.jpeg





images/image9.jpeg





images/image8.jpeg





images/image22.jpeg
MOJE RUKA
TOUZI PO MECI





images/image21.jpeg
Morna S





images/image4.jpeg





images/image3.jpeg





images/image17.jpeg





images/image16.jpeg





images/image19.jpeg





images/image18.jpeg





images/image20.jpeg





images/image2.jpeg
MOJE RUKA
TOUZI PO MECI





images/image10.jpeg





images/image1.jpeg
I

MOJE RUKA TOUZT PO MECT

4

.
FL

MOJE RUKA
TOYZI PO MECI

10






images/image12.jpeg





images/image11.jpeg





images/image14.jpeg





images/image13.jpeg





images/image15.jpeg





